Ya rompe el alba 1

Conjiibilo 4 =88-100
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1.Ya rom - peel al - ba de la ver - dad y en Si-
2.De an - te la di - vi - na luz hu - yen las
3.Lle - g6 la. ple - ni - tud del gen - til; Is - ra-el
4 Ve - nid, gen - i - les; es - cu - chad; a las na -
5la  voz del pol - vo hoy da fe y.an-ge - les
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no che de obs -
som -  bras del e - rror. La glo - ria del  gran
sus ben-di - cio - nes ten - dra Ju - d§ ya lim - pia
cio - nes ha - bla Jeho - va. Con bra - =zo fuer - te
tes - ti - mo - nio dan La luz de Sién se
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cu - 1 - dad, tras no - che de obs - cu - 1 -
Rey Je - sts, la glo - ria del gran Rey Je -
qle lo vil, Ju - dj ya lim - pia de lo
El ven - dra. Con bra - 2o fuer - te El ven -
de - ja ver, la luz de Sién se de - ja
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dad, el di - a glo - rio - soa - ma - ne - cer

sts, ya res - plan - de - ce con su ful - gor.

vil, en Ca - na - an  siem - pre mo - ra - Tra

dra, y a los su - yos re - ¢ - bi - ra

ver, a sus re-di - mi - dos u - a - ra
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Letra: Parley P. Pratt, 1807-1857 Isafas 60:1-3

Miisica: George Careless, 1839-1932 3 Nefi 16:7-20



El Espiritu de Dios

Con jiibilo o =96-112
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1. Tal co - mo un fue - go se ve ya ar - dien - do
2. Au - men - tael Se - fior nues-tro en - ten-di - mien - to
3.Ha - re - mos con fe a-sam - ble - as so - lem - nes;
4iQué di - a di - cho - so en que los le - o - nes
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el San - to Es - pi-r1i-ta del gran Cre -a - dor.
tal cual al prin - ¢i - pio nos da su po - der.
el rei - no de Dios va - mos a ex - ten - der;
con man - sos cor - de - ros se a - cos-ta - ran!
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Vi - sio - nes y do - nes an - ti - guos ya vuel - ven,
El 0 - no-ci - men - to de Dios se ex - tien - de
y las ben-di - cio - nes y glo - rias del ce - o
En  paz E-fra - in go-za - ré ben-di - cio - nes,
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y an - ge-les vie - mnen can - tan - do lo - or
el ve - lo del mun - do se ve des - co - rrer.
c0o - mou - na he - ren - ca po - dre - mos te - ner
y Cris - to, en glo - ria, del ce - lo ven - dra
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Can - te - mos, gri - te - mos, con hues - tes del ce - lo:
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iHo - san - na ho - san - na a Dios y Je - sts.
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A e-llos se - a da - do lo - or en lo al - to,
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de hoy pa - ra siem - pre, ja - mén y a - mén!
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872; se incluy¢ en el primer
himnario SUD, 1835. Se cant6 este himno en la dedicacion

del Templo de Kirtland en 1836.
Miisica: Compositor desconocido; ca. 1844

Doctrina y Convenios 109:79-80
Doctrina y Convenios 110



3 Ya regocijemos

Con alegria J =100-120
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1.Ya re - go - c - je - mos; es di - a  ben -
2.A - mé - mo - nos siem - pre y no con - ten -
3Te - ne - mos con - fian - za en que Je - su -
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di - to; ya no su-fri - re-mos pe - sar y.a-flic - ci6n El
da-mos; se - a-mos u - ni-dos, de - jan-doel e - rror. Y
cris-to nos gui -e en nues-tro pe - sar y do - lor, y
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gran e - van - ge - lio sees ti pro - cdla - man - do y
en - treel te - mor y cla - mor de los ma - los ve -
cuan - do la sie - ga ¥y prue - ba pa - se - mos, jqué
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vie - ne la ho - ra de la re - den - cibn, en
- mos el di - a denues - tro Se - qor, en
- zo ha - bra cuan - do ven - gael Se - fior! Y
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que las  pro-me - sas los san - tos re-ci- ban vy

que las  pro-me - sas los san - tos re-ci-ban y

to - da pro-me - sa ya re - c - bi-re-mos con
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li - bres de per - se - cu - ci0o - nes es - tén La

li - bres de per - se - cu - cio - nes es - tén. La

an - ge - les san - tos  nos O - 10 - na - Tra La
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tie - rra tal co -mo E - dén se 14 vis - ta; por
tie - rra tal co - mo E - dén se - ra vis - ta; por
tie - rra tal coO - mo E - dén se - rd vis - ta, y
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Cris - to reu - ni - do se-ra Is - ra - el
Cris - to reu - ni - do se -ra Is - ra - el
Cris - toy su pue - blo a-qu mo - ra - ran
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872; se incluy¢ Moisés 7:61-67
en el primer himnario SUD 1835. Articulos de Fe 1:10

Muisica: Henry Tucker, ca. 1863



Bandera de Sion

Con resolucion J =56-72
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1.Ban - de-ra, al - to en el mon-te, se i - z0.
2.Re - cuer-da Dios a - un lo que nos pro-me - tig,
3.5u tem-plo El ten - dra, su glo - ria va.a mos - ftrar,
4A - lli la ley de Dios se nos en -se-fa - r§
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Oh pue-blo, con-tem - plad; al mun-do se al - z0.
de en Si-o6n al - zar al mun-do un pen - dén.
y gen-te se di - rad a - llen-de de la  mar
es sa-bia y ve - raz y.al mun-do re - gi - ra
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En mon - te de Si - 6n es - t&;
Cual es - tan - dar - te, lu - d - ra;
Su - ba - mos pa - ra.a Dios ser - Vir,
De - be - mos por su sen - daan - dar,
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en al - ta cis - pi - de see - le - va ya.
a to - do pue-blo é a - tra - e - ra.
ha - cer su o-bray su ver - dad 0 - ir.
y paz, ver - dad y sal-va - cion  bus -  car
—
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Letra: Joel H. Johnson, 1802-1882
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906
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Isafas 2:2-3

Isaias 5:26



Oh Dios de Israel

Condnimo o = 84-100
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1.Oh Dios de Is-ra - el te ren - di - mos lo - or a
2.5a - be - mosque vie - nes tu grey a jun - far, la
3.He - mos e - rra-do mu - cho, cla - man - do a ti, ex -
4.Nos re - go-ci - ja - mos, oh hi - jos de Dios las
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ti, nues-tro  gran Re-den - tor, de di - a la som - bra, de
cual has de guiar a Si - 6n En va - lle de muer - te no
tra - fios, en yer - mosdel mal Los ma - los se go - zan de
se - fas pre - sen - tes es - tan. Se - a - mos va - lien - tes y
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no - che la luz, mun - do e-res Rey y Se - fior.
nos de - ja - rés, ni en la vas-ta de - so-la - cion.
nues - tro pe - sar, mas li- - brelsra - el que-da - ra.
fie - les al Rey; se wvis - lum - bra la gran re-den - cion.
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872; adaptacién de Joseph Swain,

1761-1796. Se incluy6 en el primer himnario SUD, 1835.
Miisica: Freeman Lewis, 1780-1859

Exodo 13:21-22
1 Nefi 22:12



Israel, Jests os llama

Con entusiasmo J =72-84

1 T I A 1 | 1T 1 ]
0 1 1 1
oJ r r
1.Is - ra-el, Je-sis os lla - ma de las tie-rras de pe - sar.
2.Is - ra-el, Je-sis os ha - bla; es cu-chad al Sal-va - dor.
3.De las cor-tes ce-les - tia - les an - ge-les des-cien-den ya,
4.Is - ra-el,jporqué de - mo - ras ain en sen-das de e - rror?
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Ba - bi-lo-nia va ca - yen - do; Dios sus to-rres vol-ca - ra.
Ved rom-per un al-ba nue - va pa - rael pue-blo del Se - fior.
y po-derdan a los hom - bres de lo - grar vol-ver a - lla.
Ved el jui-cioque se - fa - la el cas - ti- go del Se - fior.
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A Si-6n ve-nid, pues, pres - tos, y su i-ra e-vi- tad.
A Si-6n ve-nid, pues, pres - tos; en  sus cen-tros paz go - zad.
A Si-6n ve-nid, pues, pres - tos; el Se-fior ya vol-ve - ra.
A Si-6n ve-nid, pues, pres - tos, y can-tad a Dios lo - or.
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A Si-o6n ve-nid, pues, pres - tos, y su i-ra e-vi- tad
A Si-o6n ve-nid, pues, pres - tos; en  sus cen-trospaz go - zad.
A Si-6n ve-nid, pues, pres - tos; el Se-fior ya vol-ve - ra.
A Si-6én ve-nid, pues, pres - tos, y can-tad a Dioslo - or.
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Letra: Richard Smyth, 1838-1914
Miisica: Charles C. Converse, 1832-1918

Doctrina y Convenios 133:7-16



Id, vosotros mensajeros

Con reverencia J =72-84
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1.1d, vo - so - tros men - sa - je 1os que te -
2.1d al va - e y al mon - te el man -
3.Y ve - r1éis que los con - ver - sos a - la -
4.Be - llos him - nos de gran go z0 los con -
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néis po - der de  Dios; pu bli - cad el
da - to a cum - plir; a los hi - jos
ban - zas 0s da - rén, y pre-mia - do
ver - s0s can ta - ran, y con glo - ria
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e - van - ge - lio a los  pue - blos en e - IIOr.
de Ja. - cob ha - «ced - les a Si - o6n ve - nir
por el cie - lo el ser - vi - cio fiel ~se - ra
co - 10 - mna - dos por el Rey Je - sis se - ran.
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Letra: John Taylor, 18081887
Muisica: F. Christensen; arreglo © 1985 IRI

1 Nefi 22:11-12
Doctrina y Convenios 6:1-6



8 ¢Qué es lo que vieron en las alturas?

Con resolucion J =69-80
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1.;Quées lo que vie - ron en las al - tu - ras? Vi-mos un
2;No se te - ni - a el e-van - ge - lio? Si, e-xis-
3.;Qué su - ce - did con el e-van - ge - lio? ;De es-ta
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an - gel que vo - 16. (Tra-jo al - gin men - sa-je al
tt - aen laan-ti-gie - dad. (Qué es, en - ton - ces, es-te pro-
tie - rra se re-ti - r6? Si, fue lle - va - do has-ta los
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mun - do? El e-van - ge - lio de sal-va - cion,
di - gio? El re - gre - SO de la ver - dad,
ce - los, mien-tras lle - ga - raun di -a me - jor.
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con po - der a pre - di - car - lo en el
la que pre - di - ca - ron Pa - blo, Pe - dro
Y a - que - llos que mu - rie - ron sin po -
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mun - do te - rre - nal, en - tre to - das las na-
y Je - sis el Rey, la quees - ta - mos en - se-
der - lo es - cu-char? E - llos pue - den a - cep-
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cio - nes y a ca - da ser mor - tal
flan - do pa-ra vi - vir se - gun su ley.
tar - lo en la mo - ra - daes-pi - r - tual
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Letra: John S. Davis, 18131882 Apocalipsis 14:6
Miisica: Evan Stephens, 1854-1930 Doctrina y Convenios 138:28—34



9 Un angel del Sefior
Con reflexion JI =92-108
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1.Un an - gel del Se - for del cie - lo des-cen - dig,
2Mo - ro - ni lo se - 1§ por si - glos loo-cul - to,
3.El Li/_-\ bro de Mor - méon re - la - taa-don-de fue
S
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y con po-ten - te  voz aun jo-venre - ve-106
yen nues - tros di - as €l del pol - vo lo  sa - c6.
el res-to de Is - ra - el, si - mien-te de Jo - sé.
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que en Cu-mo-raes - ta-ba el re - gis-tro san-to, li - bro fiel,
El san-to li- bro ha-bla hoy y  tes-ti - fi- ca del Se-fior.
Con - tie-ne en su ple-ni-tud el e - van-ge - lio de Je-sts.
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que en Cu - mo - raes - ta - ba el re -
El san - to i - bro ha - bla hoy y
Con - tie - ne en su ple - ni - tud el
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gis - tro san - to, li - bro fiel.
tes - ti - i - ca del Se - for.
e - van - ge - lio de Je - sts
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4. El tiempo se cumpli6 5. Reunido otra vez
que anhelado fue, ya Israel serd;
y todo el mundo hoy la gran Jerusalén
a Dios tributo dé. de nuevo fundara.
Romped los sellos; todos ved Sion se ha de levantar,
su luz y gloria renacer. y con divina luz brillar.
Romped los sellos; todos ved Si6n se ha de levantar,
suluz y gloria renacer. y con divina luz brillar.
Letra: Parley P. Pratt, 1807-1857 José Smith—Historia 1:30—-34

Miisica: John E. Tullidge, 18061873 Doctrina y Convenios 128:20



10 Te damos, Sefior, nuestras gracias
Con alegria J =76-92
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1. Te da - mos, Se-fior, nues - tras gra - cias que
2. Al so - bre - ve-nir - nos pe - li - gros quea-me-
3.De Dios can - ta-re - mos la gra - cia, bon -
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man - das de nue - vo ve - nir pro - fe - tas con tu E - van-
na - zan qui-tar - nos la paz, te - ne - mos en Dios gran con-
dad, com-pa-sion y a - mor. Go - za- mos de Su E - van-
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gra - cias porto - dos los do - nes ver - ti - dos por tu gran a-
Dios no du-da-mos en na - da, pro - ba-mos yabien Su bon-
si, a la di-cha e - ter - na los jus - tos y fie - les -
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mor. Te - ne - mos pla-cer en ser - vir - te

dad. Los que a Si - 6n se 0 - pon - gan,

ran, mas los queel men-sa - je re - cha - cen,
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a ti, nues - tro gran Bien - he - chor.
al fin sen - - r@n su mal - dad.
tal go - 20 con El no ten - dran.
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Letra: William Fowler, 18301865 Doctrina y Convenios 21:1-5
Miisica: Caroline Sheridan Norton, 1808—ca. 1877 Mosiah 2:41



11 Dios manda a profetas

Con conviccion J =80-96
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1. Dios man - daa los pro - fe - tas, que pre -
20bs - cu - 1 - dad tan den - sa, que por
3. Los san - tos de - po - si - tan su con -
4.Pa - la - bras de ver - dad y luz en -
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di - can la ver - dad; de - be - mos e - cu -
si - glos do - mi - no, por Cris - to di - si -
flan - za en la luz y sa - ben qué su -
ton - ces es - cu - chad Pa - ra lo - grar la ex-
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char - les y su nom - bre a - la - bar
pa - da es, y Dios  su faz mos - tro.
ce - de - ra si nie - gan a Je - sts
al - ta - cibn, su san - ta ley guar - dad;
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Nos die - ron le - yes del Se - fior en
Por a - se - chan - zas del e - rrOI, el
A to - dos el Se - for man - do: “Mi pa -
Sue - ter - no rei - no ce - les - tial ha -
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la an - ti - glie - dad, y un pro - fe - ta
mun - do  se ce - gob, mas hoy al hom - bre
la - bra guar - da - réis; se - fia - les por la
bréis de he - re - dar y siem - pre la fe -
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hoy  ha res - tau - ra - do la ver - dad
el Se - for la sen - da a - da - 106
fe ha - bra, que to - dos go - za - réis”.
i - ¢ - dad po - dréis a - i go - zar
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Letra: Joseph S. Murdock, 1822-1899. José Smith—Historia 1:14-17
Cuarta estrofa, Bruce R. McConkie, 1915-1985. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 21:4-7

Miisica: Joseph J. Daynes, 1851-1920



Pedimos hoy por ti

Con fervor J =72-88
r
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1.Pe - di-mos hoy por ti, Pro - fe-ta fiel; que_ha - lles fe -
2.Pe - di-mos hoy por ti, con gran a - mOr; que  Dios te
3.Pe - di-mos hoy por ti, con gran fer - vor. Dios  nos es -
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li - ci-dad en tu ve - jez; que Dios te dé sa-lud,
dé su luz, fuer - zay va - lor. Con gran se - gu - ri-dad
cu - cha con pa - ter-no.a - mor. En es-ta vi - da El
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g0 - Z0 Yy paz que ha-ga El bri-llar siem - pre tu
nos gui-a - ras; por sen-das de ver-dad nos lle-va -
te cui-da - ra y pa-ra siem-pre te ben - de-ci -
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faz, que ha - ga El bri-llar siem - pre tu - faz.
rés, por  sen-das de  ver-dad nos lle - va - rés.
14, y pa-ra siem - pre te ben - de-c - ra
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Letra: Evan Stephens, 1854-1930
Miisica: H.A. Tuckett, 1852-1918;

arreglo de Evan Stephens, 18541930

Doctrina y Convenios 107:22



Bendice, Dios, a nuestro Profeta

Con devocion J =76-96
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1.Ben-di - ce, Dios, a él, nues - tro pro - fe - ta fiel,
2.Tu rei - no ae - ce-ra; a to - do pue - bloi-ra
3.5e - an en san - ti-dad u - ni- dos en ver-dad
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con bien-es - ftar. Se -a gra - ba - da en to - das las
por tie-rray mar. To-dos ve - ran la luz, u - ni-dos
tus san-tos, Dios. A - lia - dos en a-mor, gra-cia y

al - mas su san - ta
en Je - sts; la  sal
com - pren-sibn, e - ter

pa - la - brade luz y ver - dad
-va - ci6n lo-gra - ran al - can - zar.
- men - te va - lien-tes, Se - fior.

- ha

Letra: Bernard Snow, 1822-1894, modificada
Miisica: Harry A. Dean, 1892-1987. © 1985 IRI
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Doctrina y Convenios 107:22
3 Nefi 19:23
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La oracion del Profeta

Con firmeza J =84-92

-
= = — " : :' : ’:'qﬂ
1 ] .
1 | .
oAy
1. Qué her - mo - sa la ma - fa - na qué  bri-
2.Con a - hin - co su - pi - ca - ba en fer-
3.Des - cen - di6 gran luz del cie - lo, mas  bri-
4 "Es - es mi Hi - joa - ma - do; da 0-
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llan - te e - rael sol. Pa - ja -1 - tos 'y a -
vien - te ra - cion, y la fuer - za del ma -
llan - te el sol, y glo-rio - sa, la co -
i - do” jo Dios. Suo - ra-ciéon fue con - tes -
” s 3 | | o o
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be - jas da - ban vo - ces de lo - or
lig - no de an - gus - tia le lle - no.
lum - na so - breel jo - ven des - can - s6.
ta - da yes - cu - chd6 al Sal - va - dor
» = f_ﬂ » F) .
b5 - I ————
Z b 1 1 1 ! = P P 11
am— — 1 : | =

| | [ |
. Y
5 I 0
e T r— ° 1
cuan - do en la. ar - bo - e - da su - pli-
Mas en Dios él es - pe - ra - ba y con-
Vio dos Se - res ce - les - tia - les, Dios el
iOh qué go - zo en su pe - cho  por - que
® e J/\J g
] ———i —
H | h | L — |
A ——F=" — =
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1) Jo - sé a Dios, cuan - do en la ar - bo -
fla - ba en sua - mor. Mas en Dios ¢l es - pe -
Pa - dre y Je - sts. Vio dos Se - res ce - les -
vio Jo - sé a Dios! iOh qué go - zo en su
- — | | | .
e | | = . ]
= == —re————
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le - da su - pli-co Joo - sé a Dios.
ra - ba y con - fla - ba en sua - mor.
tia - les, Dios e Pa - dre y Je - sts.
pe - cho por - que vio Jo - sé a Dios!
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Letra: George Manwaring, 18541889
Muiisica: Sylvanus Billings Pond, 1792-1871; arreglo de

A. C. Smyth, 1840-1909
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José Smith—Historia 1:14-20, 25

Santiago 1:5
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Con entusiasmo J =76-96

l

Loor al Profeta
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1.Al  gran Pro-fe - ta rin - da - mos ho-no-res. Fue or- de-
2.Le re - cor - da - mos; mu - rid CO - MO mar - tir. To - do el
3.Gran-dees su glo - ria; su nom-brees e - ter - no. Siem-pre ja-
4 Mun - do, ja-ler-tal en la lid de jus - ti - cia; to -
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na - do por Cris - to Je - sds a res - tau - rar la ver -
mun - do le hon - ra - r& Por a - se-si - nos ver-
més é las lla - ves ten - dra. Jus - to y fiel, en - tra -
i - to se de - be pa - gar Por sa - ci - fi - cios se

dad a los hom-bres y en-tre-gar a los pue - blosla luz.
ti - da, su san-gre por la jus - ti - cia a Dios cla-ma - ra.
rA en su rei-no yen-tre pro-fe - tas se le pre-mia - ré.
dan ben-di - cio-nes; él c0-no -ci - do por mi - les se - ra

Iu - chanen va-no con-tra él, en el cie - lo es-
1 1 1 1 1 | I 1 1 1
vV r —_— | [ o
o/
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872
Miisica: Cantico folclérico escocés

ti con el Pa-dre. Nun-ca la muer-te le po - draven - cer
. . » .
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Doctrina y Convenios 135
2 Nefi 3:14-15



16 Un pobre forastero
Con calma J7 =96-112

1.Un po - bre fo - ras - te-ro vi por mi ca-mi - no
2.El pan, es-ca - SO pa-ra mi, co - mi-a cuan - do
3. Al a - cer-car - meal ma-nan-tial, se - dien-toy dé - bil
— P —
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A
al pa-sar; €l me 0 - 86 con tan - toa-fan  que
él lle - g6, mas vi su ham-bre y se lo di; él
lo ha - 11é; el a - guacla - ra noal- can-z6, y
T

no lo pu - de re - cha-zar. Su nom - bre, su des -

lo ben-di-jo vy lo par-ti6.  Los  dos co - mi-mos de

pa - re-cid bur - lar su sed. Co - rri, mi co_ - pa
. T

ti - na-cibn, su o - 1 - gen no le pre - gun-t6, mas

e - se pan, que en  man-jar se con - vir-tio, pues

lea - cer-qué be - bio, tres ve - ces la va-ci6. Des -
.

cuan - do su  mi - ra-davi le di mia-mor; no sé por qué.

al co-mer - lo con a-fin ma - nd a mi me pa - re-cio.

pués, me la lle-nd6 y diob y pa - rasiem-premi sed sa-cio.
— iy

6}:.},5:’}'
A A

4. Cay6 la noche invernal 6. Lo vi_esperando en prisién
con espantosa tempestad. la muerte como_un vil traidor.
Su voz en la tormenta oi, De la calumnia defendi
y lo_acogi en mi hogar. ami amigo con valor.
Le atendy, lo conforté, En prueba de mi amistad
mi propio lecho le o freci. me suplic6 por él morir;
En duro suelo me acosté, la carne quiso rehusar,
mas en Edén crei dormir. mas mi alma libre dijo “;Si!”
5. En el camino lo hallé golpeado, 7. Al forastero vi_ante mi;
herido, por morir. su_identidad El reveld;
Sus llagas con amor vendé, las marcas en sus manos vi:
su aliento hice recobrar. reconoci al Salvador.
Sané su cuerpo y oculté Me dijo: “Te recordaré”,
la herida que tenia yo, y por mi nombre me llamo.
y desde entonces la olvidé; “A tu préjimo ayudaste y
la paz mi corazon lleno. asf serviste a tu Sefior”.
Letra: James Montgomery, 1771-1854 Mateo 25:31-40
Miisica: George Coles, 1792-1858, alt. Mosiah 2:17

Himno cantado a pedido del profeta José Smith pocas horas antes de ser
asesinado. Véase Elementos de la historia de la Iglesia, pag. 403.
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Con conviccion J =66—84

iOh, esta todo bien!
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1. San - tos, ve - nid, sin mie - do, sin te - mor,
2. {Por qué  de - cis quees du -ra la por-cién?
3. Ha - cia el sol, do Dios lo pre - ra - 16,
4. Aun - mo - rir nos to - que sin lle - gar,
4)—3—4—4 m = a,:gg 2 3
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mas con go - zo  an-dad. Aun - que cru-el jor -
Es e - ITOr; no te-mdis. Por  qué pen-séis ga -
bus - ca - re - mos lu - gar do, li - bres ya de
jioh, qué go - zo y paz! Po - dre - mos ya, sin
e
I‘ "’i‘ ! =|I ] i IP. P ” 7 /1 1 1 1 1 ]
)
() 4 S p— [— .
AL e s S —— I —
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na - da és - ta es, Dios nos da su bon-dad.
nar gran ga - lar-don, si lu - char e - vi- tais?
mie-do y do-lor, nos  per - mi tan  mo - rar.
pe -nas ni do - lor, con  los jus tos  mo - rar.
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Me - jor nos es el pro - cu - rar a -
Ce - fid los lo - mos con va - lor ja -
Can - te - mos, i, en al - ta voz dad
Mas si la vi - da Dios nos da, pa -
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fan i - na - til a - le - jar, y paz se - ra
mas os pue - de  Dios de - jar, y el re- fran
glo - rias al Se - hor 'y Dios, y so - bre to -
vi - vir paz a - I3 al - ce-mos al -
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el ga - lar - don. iOh, es- ta to - do bien!
ya can - ta - réis: iOh, es-ta to - do bien!
do, el re - fran: iOh, es-ta to - do bien!
to el re- fran: iOh, es- ta to - do bien!
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Text: William W. Clayton, 1814-1879
Miisica: Canto folclérico inglés

Doctrina y Convenios 61:36-39
Doctrina y Convenios 59:1-4



18 Oh Sién, santuario de libertad

Con majestuosidad J =76-92
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1.Oh mon - ta - fias, que con - tra el cge - lo a - zul,
2.Tus be - lle - zas el sa - bio po - drd - des - pre-ciar,
3.En  tu nue - vo lu-gar ben-di - cio - nes ten-drés,
4.Y a - lla can - ta-re - mos lo - or al Se - fior;
Py ") Py Py g o o, Py ®.
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se le - van - tan en gran ma - jes - tad, con tus
mas sos - tén del hu-mil - de se - rés. Aun-que_a -
y po - drés sin te-mor  pro- gre - sar. Las 1 -
de pro - fe - tas mo-ra - da se - rés. Ya se
%‘E; ; I IF ﬁ P ‘ > I g: T T |
T e | 1 T
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i - os tan be - llos y pu - ros tam-bién, hoy an -
ta - quen los ma - los la o - bra de Dios, tu men -
que - zas del mun - do, cual Dios re - ve -16, tu ca -
ve la au-ro - ra de tu re - den-cién, cuan - do
§ p o o P F) P
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he - lo tu se - gu-ri - dad. Oh Si - 6n, san - tua-rio
sa - je al mun - do da - rés. Oh Si-6n, san - tua-rio
be - za po-dran co-ro - nar. Oh Si - 6n, san - tua-rio
to - damal-dad mo-ri - ra Oh Si - 0n, san - tua-rio
7\—V—P—F—F—ﬂ £ z — ——

1 oo fFo—Te—Ff—
A OSSN -S—— | N S 44— e——1 o——|

[ — | I Vol Vol
o/

N | — r =] —
i — i —g p——— o—e o —
&— g = g
5 3 s

de li - ber - tad, en tu se - no es-toy; mi re -
de li - ber - tad, a los mon - tes hu-is - te bus-
de li - ber - tad, for-ta - le - za deDios al hu -
de li - ber - tad, ben-di - cio - nes de Dios en tus
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fu - gio se-rds; e - res cu - na de luz y  ver-dad.
can - do la pazz hoy dis - fru - to tu fe - 1li - ci-dad

mil - de se-ras, y la fuen - te dee-ter
tem - plos ha-brd; son man - sio - nes de_e-ter

- na ver-dad.
- na bon-dad.

Letra: Charles W. Penrose, 1832-1925
Miisica: H. S. Thompson, n. ca 1824
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Isafas 2:2-3
Doctrina y Convenios 64:41-43



19 Por Tus dones loor cantamos
Con energia J =88-104
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1.Por tus do-nes lo-or can - ta - mos,oh Dios, e -ter-no Dios.
2.Por las o-brasde los i - ni - cuos su - fri- mosgran-do - lor,
3.Por go-zar de tu in-flu - en - cia, tu don es-pi-r1i- tual,
4.Ha que-da-do ennues-tras ma - nos tu fa - ro, oh Se - fior.

F: v ﬁ; f—

A tus hi - jos fuer-za dis - te; a-len-tas-te con tu voz.
mas nos dis - te re - sis - ten - cia noslle -nas-te de va - lor.
por las fuen-tes de las a - guasy be-lle-za te-rre - nal,
An-te tu al-tar ren - di - mos re-ve-ren-cia y a - mor

A tus sier-vos has lla - ma - do que sie-guen con su  hoz.
Por do-quier he-mos su - fri - do per - se-cu-cibn a - troz.
por las bes-tias y los pe - ces, y pad-ja-ro ve - loz
Nues-tra tie-rra es - co - gi - da he - ren-cia es de Dios.
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Por tus do-nes lo-or can - ta - mos, oh Dios, e - ter-no Dios.
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Letra: Felicia D. Hemans, 1793-1835; adaptacién de Edward L. Sloan, 18301874 Salmos 95:1-7
Muiisica: Evan Stephens, 1854-1930



Gozoso dia llega ya

Con alegria J =69-84
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1.Go -zo - so di - a lle - ga ya; fun - da - da
22E1 e - van - ge - lio es - cu - chad; a - ho - ra
3Y A - bra - ham pro - fe - t - z6 de es - te
4.En es - te di - a es - cu - chad la  voz de
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la ver - dad es - 4 y an - ge - les del
bri - lla la. ver - dad, y - pue - blos que e -
di - a que pre - Vij, en - que su 0o - braha-
Cris - to pre - di - car Los an - ge - les des -
g ﬂi e 5 J’\J . - = 5 5°
. 0 | e I 1 I I 1 ]
= | —— e S
1 1 1 1 ) 1 1
|‘ 1 | |
H -1 1 ] | || | i
= = —— ]
- | — ErFi;:H
N— S——
Rey Je - sts a - nun - cian la di - vi - na luz.
rran - tes van, reu -ni - dos en Si - 6n se - ran.
i - a Dios de dar al hom - bre sal - va - cién.
cien - den ya el e - van-ge - lioa pre-go - nar
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Letra: Philo Dibble, 1806-1895; se incluy¢ en el primer

himnario SUD, 1835.
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906

Doctrina y Convenios 128:20-21
Hechos 3:19-21



iSalve, Sion! Es Tu dia ilustre

Con jiibilo & =92-104
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1.;Sal - ve, Si - on! Es tu di - a 1 - lus - tre
2.5l -ve, Si - on! Es tu di - a 1 - lus - tre
3.En los de - sier - tos las flo - res ya cre - cen,
4.0 - ye! De te - rrasle - ja - nas se al - zan
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Pue - blos dor-mi - dos ya des- per - ta - rén.
pro - fe - ti-za - do en laan - ti - gie - dad
i - os y fuen - tes se ven por do - quier,
can - tos de glo - ria a gran Je - ho - va
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Se - an cal - ma - dos el due - lo y e llan - to
Ve a mi - lla-res de pue - blos vol - vien - do
y de las  ci - mas los e - cos res - pon - den
Ca - en pa-ra siem-pre las tra - mas de la gue - rra
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pues ya em - pie - za Si - o6n a rei - nar
del cau - ti - ve - rio a su li - ber - tad.
Yer - mos ﬂo - re-cn |y can - tan lo - or
iVi - vas! 0 - yen por la sal va - cion
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Letra: Thomas Hastings, 17841872
Miisica: Edwin F. Parry, 1850-1935

Isaias 35:1-2, 10

2 Nefi 8:3, 11



En las cumbres de los montes

Con ﬁrmeza J =92-112
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1.En las cum - bres los mon-tes, Sion cui - da-da por
2.Aun - que laa - mis - tad ter-mi - na-ra, aun-que mu - rie - ra
3.Por tu Dios  se - rés pro - ba-da, 'y méas luz re -
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Dios es - fta. El que con - tra e - lla lu-che,
la pie - dad, aun - que to - do pe - re - ce-ra
a - bi - ras, mas no ja  Dios de a - mar-te,
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en el fin pe - 1@ - Cce - T Si - 6n ben - di- ta,
y no hu - bie - ra ca - ri - dad, Cris-to no cam-bia;
pues ta e - res su so - laz. Dios te pro - te - ja,
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Si - 6n ben - di- ta, Dios tu pro - tec - ci6n se - ra.
Cris-to no cam-bia; siem - pre su a - mor nos da
Dios te pro - te - ja, oh Si - 6n, ciu - dad de paz
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Letra: Thomas Kelly, 17691854
Muisica: A. C. Smyth, 1840-1909
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1 Nefi 21:15; 20:10



23 Bella Sion
Con suavidad J =104-120
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1.Be - lla Si - 6n de mi a - mor, be - llamo - ra - da
2.Be - llo lu - gar de paz y lug be - llo ho - gar del
3.Be-llasco - ro - nas lu - c - ran, be - llas pal - mas
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del Se - for; puer - tas cual per - las  de pri - mor,

Rey Je - sts. Be - llos los can - tos de lo - or

por - ta - réan, ro - pasher - mo - sas ves - ti - rén
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be - llo el tem - plo del Se - for. El queenla cuz cla-
be - llo el co - ro del Se - fior. Al Sal -va - dor a -
los quecon Cris - to ven - ce - rén, don-de i - ré a
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va - do fue puer-tas a - bri6 do pa - sa - ré
la= - ba - 16 lo -or e - ter - no can - ta - ré.
ver su faz y a sus pies bus - car so - laz.
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on; iSi - 6n, ciu - dad J de nues - tro  Dios!
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Letra: George Gill, 1820-1880
Miisica: Joseph G. Fones, 1828-1906

Apocalipsis 7:9-17
Apocalipsis 21:2, 21-23
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4 El alba ya rompe

Con ]ubl J 112-126
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1.El al - ba vya rom - pe, el  mun-do des - pier - ta,

2.Los  san-tos, en tem - plos de  Dios re - u - ni- dos, o -
3.Ja - més du - de-mos y siem - pre ve - le - mos, pues
4.Y lue - go con Cris -to Je - sis vi-vi - re-mos, es -
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hu - yen las som - bras de obs - cu - rn - dad; se
bran - do por me - dio de su po - tes - tad, en
Dios se com - pla - ce en la le - al - tad; si
tan - do ya lim - pios de to - da mal - dad; el
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0 - yen «cla - mo - res, se ven las se - fa - les del
bien de sus pa - dres tra - ba - jan go - zo - sos, con
SO - mos cons - tan - tes, a Cris - to ve - re - mos rei -
mun - do en - te - ro ven - drd a reu - nir - se  con
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di - a ben - di - to de luz y ver - dad.
fe en el di - a de luz y ver - dad.
nar en el di - a de luz y ver - dad.
Dios  en su di - a de luz y ver - dad
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Di-a de go - zo, luz y paz bri-lla el

al - bade so - laz. Ve-mos bri - llar su res - plan-
bri-lla el al - ba de so-laz. Ve-mos bri-llar su res - plan-
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dor: la al-bo-ra - da del Se - fior.
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Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942 Doctrina y Convenios 29:11

Muisica: William Clayson, 18401887 Doctrina y Convenios 45:59
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Con energia J =96-108
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Jehova aparece en Su gloria
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LA - pa-re - ce en su glo - ria Je - ho-
2.De be - lle - za re - ves - ti - da, Dios re-
3.En la. tie - rra yen el cie - lo sus  pa-
4.Hon - ra - ran a Dios  los cie - los; su jus-
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va, del «cie - lo Rey, y la tie - rra se es - tre -
ve - la a Si - 6n y pre -pa - ra su ve -
la - bras so - na - rén Los que en la tum - ba
ti - ca can - ta - ran Los i - ni-cuos se - ran ta -
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me - ce; se a - nun - cia ya su ley.
ni - da con te - i - ble des - truc - cién.
duer - men pron - to re - su cd - ta - ran
la - dos, mas los jus - tos vi - vi - réan.
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Es - cu-chad - o Es - cu-chad -  lo! An - ge-
Las tor - men - tas, las tor - men - tas pron - to
jLe - van - ta - os! Le - van - ta - 0s al gran
En jus - ti - cia, en  jus - ti - cia el Se -
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les  pro - cla - man ya. iEs - cu - chad - lo! iEs - cu-
El des -a - ta - ra Las  tor - men - tas, las  tor-
jui - cio del Se - for. iLe - van - ta - os! Le - van-
flor nos juz - ga - Tra En jus - ti - cia, en jus-
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ta - 08 al gran jui - cio del Se - fior.
ti - cia el Se - flor nos juz - ga - ra
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Letra: William Goode, 1762-1816
Miisica: Evan Stephens, 1854-1930

Doctrina y Convenios 45:40-50
Doctrina y Convenios 43:17-18, 2226, 29-33
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Con jibilo J =96-112

Hijos del Sefior, venid
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1.Hi - jos del Se - fior, ve-nid en a-cuer-do a can-tar.
2.Cuan-do vea-mos al Se - fior en su glo-ria  des-cen-der,
3.Re - ves-ti - dos de a-mor vi - vi-re-mos en ver-dad.
e Lo o s £ e
! ] R e :
- — S e e s
oy L
H 1| L | | | | I
o D I. 11 1 1 i I dI i 4 1 I 1 1 1 ]
A - la-ban-zas ya ren-did al  Se-fior, que  rei- na - ra.
dan - do fin a la mal-dad, joh, qué tiem-po de pla- cer!
Can - ti-cos de gran lo - or al - za-re-mos con bon-dad.
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En el mun-do 56 -1o_ha-bré gran fe-1li - ci - dad y paz.
iOh, qué can-tos de a- mor al - za-re-mos al Se-fior!
Con el mun-do  lim-pio ya, to - do ser la paz ten-drg
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Hom - bres ya no pe - ca - ran; paz y vi-da go - za - ran.
iOh,  qué go - zo rei - na - ré! Nues-tro mie - do hu - i - ra
de a-mor re - bo-sa-ra y en go - zo mo - ra - ra.
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Letra: James H. Wallis, 1861-1940

Miisica: Melodia espafiola; arreglo de Benjamin Carr, 17681831

Doctrina y Convenios 133:25, 33, 56

Apocalipsis 7:9-17



Oh Rey de reyes, ven

Con firmeza J =84-100
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1. Oh Rey  de re - yes, ven en glo - ria a rei -
2. Da fin a la  mal - dad y lim - pia_el mun - do
3. El pue - blocan - ta - ré ho - san - nas a su
4.;,0h sal - ve Rey de paz, del mun - do Sal - va -
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hoy. Los san - tos al - za - rén en - ton - ces en u -
Rey, y glo - ria ro - de-a - ré a su triun-fan - te
dor! Por  sal - va-cibon que das, te da - mos gran lo -
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tar. Ven ta al  mun - do a mo -
nion, sus can - tos de fe - 1 - a -
grey. Al cie - lo lle - ga - 1d el
or. A ti na - cio - nes  hon - ra -
Ven ti al mun-Ven t& a mun-do a mo -
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rar, e Is - ra - el a con - gre -  gar
dad, y bien - ve - ni - da.a ti da - ran.
son de a - la - ban - zas de Sio- on.
réan; a i lo - o - res te da - rén
rar,
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Letra: Parley P. Pratt, 18071857
Miisica: Compositor desconocido; ca

. 1889

Doctrina y Convenios 45:39, 44
Isafas 35:10



Himno de batalla de la Reptblica

Con energia J =84-104
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1. Mis 0 - jos ya per-ci - ben la gran glo - ria del Se-fior,
2He le -1 - do la pa-la - braque en-se - fa la ver-dad
3Ha lla-ma - do a la car - ga y no re - tro-ce - de-ra
4.Fue a-llen - de de los ma - res que el Rey Je-sis mna-cio,
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cuan - do  Fl es - t¢  ven-cien - do la mal-dad y el e-rror
que se-gin el hom - bre siem - bre, e - so mis - mo se - ga- 14,
A los hom - bres que lo si - guenJe - su - cris - to pro - ba - rd.
y con per - fec-cion su-bli - me El la. luz a to- dos dio.
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Ya des-nu - da Su es-pa - dacual un ra - yo de fu-ror;
y Je -sis a la ser-pien - te la ca - be - za he - ri-r3
iOh, sé pres - ta, pues, mi al - ma a se - guir - le dpn - de val
Sed va - lien - tes, pues, vo-so - tros y lu - chad cual El  lu-cho.
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a - van-za Su ver - dad
y Dios a - van - za - ra Glo - ria, elo - ri Cle-
Pues Dios a - van - za ya. Bl - e go-ta a -k
Pues Dios a - van - za ya.
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Letra: Julia Ward Howe, 1819-1910 Alma 5:50

Miisica: Compositor desconocido Doctrina y Convenios 65:1-6
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Ven, oh dia prometido

Con fervor J =63-72
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1. Ven, oh di - a pro-me - ti - do; tu ful - gor es -
2.0h Se - fior, ;por cuan-to tiem - po tu e - no - jo
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par - ce ya en que Is - ra el dis - per - so
du - ra - 1@ Ya re - di - me a tu pue - blo;
Is - ra - el E -1l - m - na su mi - se - ria
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con-gre - ga - do se ve - 14 con  ho - san-nas,
sus pe - ca - dos bo - rra ya. Rey  de Is - ra -
y su ac - ti - tud in - fiel, gran Me - si - as,
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el, tu pue - blo pi - de hoy su i - ber - tad.
gran Me - si - as, Prin - ci - pe de Is - ra - el
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Letra: de Pratt’s Collection, ca. 1830, modificada
Miisica: A. C. Smyth, 1840-1909

3 Nefi 5:25-26
Jeremias 31:10



A Cristo Rey Jests

Con entusiasmo J =92-108
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1.A  Cris - toRey Je - sts con go-zo a-do - rad

2.Ya rei - na el Se - for, el Dios de sal - va - cién;

3.Su rei - nodu-ra - r4 de to-do es Se - qor.
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Re - go-c-ja - os y a El o - or can - tad.
su tro-no El to - mé cum-pli - da su mi - sion.
So - bre la muer -te yel in - fier - no El triun - fo.
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Al - zad la voz y a - la-bad, can - tad al Rey, lo - or can-tad.
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Al - zad la voz y a - la-bad, can - tad al Rey,lo - or can - tad.
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Letra: Charles Wesley, 1707-1788 Filipenses 4:4

Muisica: Horatio Parker, 18631919

Salmos 32:11



Oh, creaciones del Senor

Con jiibilo o= 66-76
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1. Oh, cre - a - cio-nes del Se - for, al -
2.Vien - to ve-loz, cual hu - ra - can, nu -
3.Fuen - tes de a-gua de cris tal, a
4. Ty, ma - dre tie - rra, con cau - dal de
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zad la voz y dad lo - o A-le - Tu - ya
bes que por el «cie-lo  van, A-le - Tu - ya
vues-tro Cre - a - dor can - tad: iA-le - Tu - vya
be - ne - fi - cios sin i - gual, A-le - Tu - ya
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A -le - lu - ya! Ty, sol ra-dian-te de ful -
A -le - lu - ya! Al - ba, en -to-na tu «can -
A -le - lu - ya! Tq, fue - go que, con tu ar -
A -le - lu - ya! Ri - ca co - se - cha, be - lla
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gor, Iu - na de be-llo res-plan - dor,
tar; a - la-ba luz cre-pus-cu - lar
dor, luz das al hom-bre, y ca - lor,
flor, mag - ni-fi-cad al Cre-a - dor
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Letra: San Francisco de Asis, 1182-1226 Salmos 148

Muisica: Melodia alemana; arreglo de Ralph Vaughan Williams,
1872-1958. Miisica reimpresa del English Hymnal con permiso de
Oxford University Press. Se prohibe hacer copias sin permiso escrito
del propietario de los derechos de autor.

Doctrina y Convenios 128:23



32 Baluarte firme es nuestro Dios

Con firmeza J =60-80

Ba - luar - te fir-me es nues - tro Dios, de pro - tec - ciobn e -
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bré. El to - do lo cre-6, 'y pa - ra siem-pre rei - na - ra.

Letra: Martin Lutero, 1483-1546, adaptado 2 Samuel 22:2-3
Miisica: Se atribuye a Martin Lutero Salmos 18:1-2




Honor, loor y gloria 33
Con devocién J 96-112

|
1
- — '

1. Ho - nor, lo - or glo - ria al Re -den - tor,
2.El co -ro de los cie - los tea - la - ba con fer - vor,
3.Te die-ron a -la - ban - zas po - coan-tes de mo - rir
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a quien los ni - fios da - ban ho - san - nas con fer - vor.
y cuan-to td ce - as - te tam - bién te da lo - or
A - ho-ra tea-la - ba - mos, re1 - nan - te, ya, sin fin.
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e - res Rey de Is-ra-el e hi - jo de Da - vid;
Te re - ci - bi6 con pal - mas el pue-blohe-bre-o fiel;
Si ta los re -c - bis - te, re - c - be - nostam - bién;
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en hu - mil-dad vi - nis - te al mun-doa re - di - mir
no - so - tros hoyloha - ce - mos con can - ti - cos de fe.
a - cp-ta e a - mor que te da-mos, dul - ce Rey.
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Letra: Teodulfo de Orleans, ca. 760—821 Salmos 148

Muisica: Melchior Teschner, 15841635 Juan 12:12-13



Oh, Santo Dios, omnipotente ser

Con energia J =96-112
3
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(Se toca esta introduccion
antes de cada estrofa.) 1.0h, San - to Dios, om - ni- po-ten-te
2.A  nues-tros pa - dres guias-te con a -
3.De la mal-dad, de gue-rras y te -
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set, ti que los as - tros ri-ges con po - der,
mor a su_he-re - dad y li - ber-tad, Se - fior.
mor, se - a tu bra - zo nues-tro de-fen - sor;
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ha - ces bri - llar los mun-dos con ful - gor.
Sé nues - tro De - fen - sor, Guar-didn y Rey,
que tue-van - ge - lio lle - ne nues- tro ser:
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Con gra - ti - tud ren - di-mos hoy lo - or
y tue-van - ge - lio se - a nues-tra ley.
tu san - ta paz que - re-mos ob - te - ner
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Letra: Daniel C. Roberts, 1841-1907 Salmos 33:12
Miisica: George W. Warren, 1828-1902 Eter 2:12



Haznos pensar en Ti, Sefior 35

Con devocion J =69-80

fH 1| r \ —
o D hH 6 N I I N I M N 1 1 ]
gL H |7 e Y 1 | 1 1 N | I— 1 1 1] 1
r\mu L) J "’i‘ 11 1 1 I - 1] 1 1 1 I.
o T = - :
1.De  nues - tros pa -  dres san-to  Dios, de nues-tro
2.Va - no po - der los rei-nos  son; hue - cos los
3.Nues-tro do - mi - nio y po - der son cual la
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pue - blo el Se - for, por cu -ya ma -  jes-tuo-sa
gri - tos yel cla - mor. Cons - tan - te s6 - loestu a -
flor que se se - cb, y  nues-tra glo - ra de a -
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voz pu - die - ron do - mi-nar e - rror. No nos re -
mor; al com-pun - gi - do da per - doén. No nos re -
yer cual Ni - ni - ve se des-plo - mo. Tus jui - cios
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ti - res tu a - mor; haz-nos pen - sar en i, Se - for.
ti - res tu a - mor haz-nos pen - sar en ti, Se - for.
cal - macon a - mor; haz-nos pen - sar en ti, Se - qor.

Letra: Rudyard Kipling, 1865-1936 2 Reyes 17:38-39
Muiisica: Isaac B. Woodbury, 1819-1858 1 Nefi 17:37-40



Con resolucion o = 88-108

Padre bendito, venimos a Ti
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l.Pa-dre ben - di-to, ve - ni-mos a ti, dén-do - te
2.Congra-ti - tud por tu don de a - mor, him-nos can -
3.Do-nes sin fin del men - sa - je de paz ti con a -
4.Fuer-za con - cé-de-nos hoy en la lid; fir - mes, po -
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gra - cias por ver-nos a - qui De tu pre - sen - cia que-
ta - mos de gran-de lo - or En nues-tras vi - das tu
mor en Si - 6n nos da - rés. Tu sa-cer - do - «cio po-
dre - mos el mal re - sis - tir. En tu pre - sen - cia po-
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re - mos go - zar; nun - ca de - jes du - dar.
pue-des bri - llar nun - ca  nos de - jes du - dar.
dre-mos ga - nar; nun -ca de - be-mos du - dar.
dre - mos mo - rar; nun-ca de - be-mos du - dar
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iSiem - pre, siem - pre, siem-pre de - be-mos o - rar!
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Letra: Charles W. Penrose, 1832-1925 Salmos 119:10
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906 Doctrina y Convenios 14:7



Glorias cantad a Dios

Con fervor J =88-104
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1. Glo-rias can - tad a  Dios con po-de - ro - sa voz
2. Cris-to, el Sal - wva - dor, li - bré al pe - «ca - dor
3.Sue-ne el son  triun - fal de hues-te ce - les - tial
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Glo-rias can - tad. Por com-pa - si6n 0-br6, mil pe - nas
Glo -rias can - tad. Su  triun - fo pro - cla-mad; de muer-te
Glo-rias can - tad. Gran-de tu dig - ni-dad, hon-ra y
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a - guan-to y en la cuz mu-ri6 el Re-den - tor
li - ber-tad nos dio por su  bon-dad el Re-den - tor
ma - jes-tad por la e - ter - ni-dad, oh Re-den - tor
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Letra: James Allen, 17341804, modificada
Miisica: Felice de Giardini, 17161796

Apocalipsis 5:9-13



38 Santos, avanzad
Con resolucion J =104-116
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1.San - tos, a - van - zad con fe en el Se - fior,
2.En la. pa - la - bra de Je-sis go - zad
3.Sed fir - mes en las vi - as del Se - for.
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con e - pe - ran-za en el
su nom - bre re - ci- bjd y
Per - se - ve - rad,pues El os
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A - mad a Dios y a lahu-ma-ni - dad.
La luz e - ter - na El a to - dos da.
La vi-dae - ter - na El nos brin-da - ra.
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Letra: Marvin K. Gardner, n. 1952; basada en 2 Nefi 31:20. © 1985 IRI 2 Nefi 31:20

Miisica: Vanja Y. Watkins, n. 1938. © 1985 IRI

Helaman 3:28-30



Jehova, sé nuestro guia 39

Con humildad J =88-104
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1.Je - ho-va, sé nues - tro gui-a al lu-gar de pro - mi-sién.
2.Da - nos, Cris-to, ben - di-cio-nes que nos lle-ven a Si - 6n;
3.Al sen-tir tem - blar la tie-rra, da-nos fuer-zas y va-lor
7
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A 4 | I N | | . | -
- A
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Sien - do dé - bi - les, con-fia-mos en tu ma-no y tu don.
el pi-lar 'y nu - be de-ja que nos gui-en en u-nién.
Al ve-nir tus gran - des jui-cios, cui- da-nos con tu a-mor,
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I

Da - nos, Cris - to, tu so - co - rro; li - bra-nos de ten - ta- cion.
Gran Me-si - as, gran Me - si - as, man - da-nos tu pro - tec-ci6n.
en tu rei- no a - la - ban-do en tu nom-bre con fer - vor;
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Da - nos, Cris - to, tu SO - CO - ITO; Ii - bra-nos de ten - ta-cion.
Gran Me-si - as, gran Me-si - as, mén-da-nos tu pro - tec-cion.

en tu rei - no a - la-ban-do en tu nom-bre con fer-vor.
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Letra: William Williams, 1717-1791. Se incluy6 en el Exodo 13:21-22
primer himnario SUD, 1835. Doctrina y Convenios 45:57

Miuisica: Annie F. Harrison



40

Con firmeza J =100-112

Qué firmes cimientos
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1.;Qué fir - mes ci - mien - tos, oh san - tos de Dios,
2. En vi - da o muer - te, sa - lud o do - lor,
3. “Pue ya no te - mais, y e - cu - do se - ré
o O R /B —F —o 5 o — o =| | | |
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ten - éis por la feen su pa - la-bra de a - mor!

a i - cos y po - bres que ten - gan su - luz,

que  soy  vues-tro  Dios y so - co - rro ten - dréis;
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(Qué mas, pues, ha - ra Cris - to ya - pa - ra VoS,

en mar 0 en tie - rra, en to - do lu - gar,

y fuer - za y vi - da y paz os da - ré
T 5 — — T~ o T~
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si ya 0s pro - me - te, si ya 0s pro - me - te

de to - do pe - li - gro, de to - do pe - li - gro,

y sal - vos de ma - les, y sal - vos de ma - les,
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si ya os pro - me - te ser vues-tro de-fen - sor?
de to - do pe - i - gro os i - bra Je - sts.
y sal - vos de ma - les vo - so - tros se - réis.”
2 o
S o 7 a T Eﬂ
e I i i ! IP i 1 — 1 1 1 . 18
I

.Y cuando torrentes tengais que pasar,
los rios del mal no os pueden turbar,
pues yo las tormentas podré aplacar,
salvando mis santos, salvando mis santos,
salvando mis santos de todo pesar.”

. “Lallama no puede dafaros jamas
si_en medio del fuego_os ordeno pasar.
El oro del alma mas puro sera,
pues sélo la escoria, pues sélo la escoria,
pues sélo la escoria se habra de quemar.”

6. “Mi amor invariable, eterno_y leal,
constante a mi pueblo mostrarle podré.
Si blancos cabellos ya cubren tu sien,
cual tierno cordero, cual tierno cordero,
cual tierno cordero yo os cuidaré.”

7. ”Al alma que_anhele la paz que_hay en mi,
no quiero, no puedo dejar en error;
yo lo sacaré de tinieblas a luz,
y siempre guardarlo, y siempre guardarlo,
y siempre guardarlo con grande amor.”

Letra: Atribuida a Robert Keen; ca. 1787. Se incluy6 en el
primer himnario SUD, 1835.
Miisica: Atribuida a J. Ellis; ca. 1889

Isafas 41:10; 43:2-5
Helaman 5:12



41 iGrande eres Tt!

Debido a restricciones en los permisos, la Iglesia no puede publicar la musica en este formato.

Letra: Stuart K. Hine, 1899-1989 Salmos 8:3-9; 9:1-2
Muiisica: Musica tradicional sueca; adaptada por Stuart K. Hine Mosiah 4:5-13
Letra y musica © 1949 y 1953 por la Fundaci6n Stuart Hine. Todos los derechos
en los EE. UU. excepto los derechos de imprenta administrados por EMI CMG.
Los derechos de imprenta de EE. UU. son administrados por Hope Publishing Company,
Carol Stream, IL 60188. Todos los derechos reservados. Usado con permiso.



42 Jests es mi luz

Con resolucion J =72-92

1.Je - stis es miluz, y no te-me-1é. Bl es mi po-der; SO -
2.Je - sis es miluz, yen os- cu-ri-dad la fe que yo ten-go, a
3.Je - sis es miluz; El es mipo-der, y con su  a-mor po-
4.Je - sts es miluz, a - mor y so-lazz y hu-ye el e-rror de

laz yo ten-dré.  Fl es quien me sal-va de mal y do-lor, 'y

£l bus-ca - ra. Don-de El rei - na siem-pre hay glo-ria y a-mor. Por-
dré  yoven-cer. Mis fal - tas, con gra-cia El pue - de bo-rrar; an -
an - te su faz. El es mi ben-di-to Am - pa - ro y Rey; con
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sé que yo siem - pre ten - dré  su a-mor.
qué en-ton-ces he de que-dar en e-rror? Je - sis es mi
dan - do por fe fuer-zas he de co-brar. Je - sis es miluz, Je -
san - tos y an - ge-les le  hon-ra-ré
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luz; mi-go - zo es, y can-cion, y
sus es miluz; mi go - Zo es, y can-cién, y
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siem - pre ja- mas me gui-a, si, a Si-é6n
siem-pre ja-méas y siem - pre ja-més me  gui-a, si, a Si-on.

Letra: James Nicholson, 1828-1876 Salmos 27:1
Miisica: John R. Sweney, 1837-1899 Isafas 12:2



Por la belleza terrenal 43

Con alegria J =88-116
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1.Por la be-lle - za te - rre-nal, por el cie-loy su ful-gor;
2.Por la no-che y su paz, por el di-ay su pri-mor,
3.Por los la-zos del a-mor queen fa-mi-lia y.a-mis-tad
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por la pro-tec - cion del mal que nos das con  tan-to_a-mor,
por el  or - be ce - les - tial, por el ar - bol y la flor,
nos a - cer-can hoy a - qui ya los que par - tie-ron ya,
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gra-ti - tud y gran lo - or te ren-di-mos, oh Se - fior.
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Letra: Folliott S. Pierpoint, 1835-1917. Traduccion de la tercera estrofa, Salmos 95:1-6
E.]. Pagura, © 1962, Methopress Ltd. Usado con permiso de Asociacién Salmos 33:1-6

Ediciones La Aurora, Buenos Aires, Argentina.
Muisica: Conrad Kocher, 17861872



Con suavidad J =84-104

El sublime Creador
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1. De la tie - rra, flo - res mil, con

2El  mur - mu - lloy Ia can - ci6n de la vas - ta

3.Es - pe - ran - za y bon - dad, hon - ra - dez y
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tan su - ftil, de los as - tros el ful - gor
cae - a - cion e - cos mil des - per - ta - rén
ca - ri - dad, fe, vir - tud y  gran so - laz,
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de su be - llo res - plan - dor tes - ti - fi - can
que al e lo su - bi - ran cial un  him - no
lim - pio co ra - zon y  paz son  los do - nes
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del a - mor del su - bli - me Cre - a - dor
de lo - or al su - bli - me Cre - a - dor
de a - mor del su - bli - me Cre - a - dor

| SN
g e—F g —2" 2 —

i i — i ——F 1]
[ [ | [ [T [

Letra: Thomas R. Taylor, 18071835, modificada. Se incluyé en el 1Juan 4:7-8
primer himnario SUD, 1835. Moisés 6:63

Miisica: Thomas C. Griggs, 1845-1903



Oracion de gratitud 45

Condnimo & =92-112
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1. Hoy a - gra-de - c-dos a Dios su-pli - ca- mos
2.Si s6 - lo te - ne-mos, oh Dios, tu a - yu- da
3.Tu nom - brea-la - ba-mos, e - ter - no Dios nues - tro.
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sus san - tos de - cre - tos  nos dé a sa - Dber
tu rei - no di - vi-no po - dre - mos fun - dar.
Am - pa - raa tus san - tos, oh gran De-fen - sor.
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que nos ha - ga fuer - tes en las a - flic - cio - nes
Es por tu bon - dad que Ila lu - cha se ga - na
Pro - t¢ - ge-nos siem-pre en tri - bu-la - cio - nes;
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y li - bres nos man - ten - ga con su gran  po - der.
ro - ga - mosque te dig - nes tu gra - cia en - viar.
la glo - ria se-a tu - vya vy tam-bién el ho - nor.

Letra: Autor desconocido; de Holanda, ca. 1626 Salmos 100:4-5
Miisica: Compositor desconocido; de Holanda, ca. 1625; arr. por Edward Kremser, 1838-1914 Isafas 12:1-6



46

Con energia J=96—108
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Elevemos nuestros himnos
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1.E - le-ve-mos al Crea-dor nues - tros him-nos de lo - or,
2.Es - te mun-do es de Dios, el e -ter-no Sem-bra-dor,
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pues los cam-pos  vi - si - t6 con su 1i-ca  ben-di- cién.
yen sumies han de cre - cer has-ta_el fin el mal y_el bien.
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Ya la sie-ga ter-mi- ng; la co-se-cha se-guar - do.
To - do gra-no bro-ta - r3 y laes-pi - ga cre-ce - ra
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El in - vier-no lle - ga - 13, pe - ro na-da fal - ta - ra
Pa-dre, Dios, que - re-mos ser gra-no pu-ro de tu mies.
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Letra: Henry Alford, 1810-1871
Miisica: George J. Elvey, 1816-1893
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Doctrina y Convenios 86:1-7
Marcos 4:26-28



Caros nifios, Dios os ama

Con suavidad J =92-112
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1.Ca - ros ni - nos, Dios 0S a-ma; £l es quien 0s
2.Ni - fios, an - ge - les es - cu-chan ca - da co - sa
3.Ni - fios, Dios de - se - a da-ros luz por la ins -
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da sa - lud, y de - se - a ben - de - di-ros
que de - cis, y es ci - ben en un  li-bro
pi - ra - cién Si en el cum - plir sois  pres-tos,
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si vi - vis con rec - t - tud. El 0s cui - da,
cuan - to  bien o mal ha - céis. iSed  vir - tuo-sos!
0s da - ra el ga - lar - don. iOh, sed fie-les,
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£l 0s cui - da, si con - fidis en su a - mor.
iSed  vir - tuo-sos! Yel Se - fior 0s pre - mia - ra
oh, sed fie-les, al Se - fior y a la ver - dad!
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Letra: Charles L. Walker, 1832-1904
Miisica: John Menzies Macfarlane, 1833-1892

Salmos 37:3-5
Doctrina y Convenios 41:1; 76:5



48 Divina Luz

Con humildad J =54-72
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1.Di - vi-na Luz, con es-plen-dor be - nig-no, a - lim-bra - me.
2.Mo-men-tos hu - bo en que tu a - yu-da no su-pli - qué
3.Gui-an-do td, la no-che res-plan-de - ce, y cau-za - ré
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Os - cu-ras son la no-che y la sen-da; mi gul - a sé
con-fian-do en mi-pro-pia ex - pe - rien- cia; no tu - ve fe
los va-lles, mon-tes, ris-cos y to - rren-tes con fir - me pie.
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Muy le - jos de tu pa - be - ll6n es - toy,
Mas hoy de - plo - 10 e-sa ce - gue - dad;
Ve - 16 des - pués el di -a des - per - ftar,
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y al ho - gar de las al - tu - ras  voy.
prés - ta - me, Dios, tu gra-ta cla - ri - dad.
y me guia - rés de vuel-ta a mi ho - gar.
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Letra: John Henry Newman, 1801-1890 Salmos 43:3

Miisica: John B. Dykes, 1823-1876 Salmos 119:133-135



Senor, te necesito 49

Con fervor J =60-72
-
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1. Te ne - ce-si-to, si, ben - di - to ser.
2. Te ne - ce-si-to, si, con - sue - lo das.
3.Te ne - ce-si-to, si, en mal 0 bien.
4. Te ne - ce-si-to, si, mi Sal - va - dor,
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Nin - gu - no co-mo td paz pue - de dar.
En mal, po-der no  hay si ta es - tés.
Con - mi - go a mo - rar oh pron - to ven.
y ta - yo, por a - mor, se - 186, Se - qor.
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Se - o, te ne-ce - si - to; si, te ne-ce - si - to.
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Ben - di - ce-me, oh Cris - to; ven - dré a ti.
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Letra: Annie S. Hawks, 1835-1918 2 Nefi 4:16-35

Miisica: Robert Lowry, 1826-1899 Salmos 143:1



Con suavidad o = 63-76

Mas cerca, Dios, de Ti
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1. Mas cer - ca, Dios, de ti quie - 10 es - far,
2.Aun - que e - rran - te voy, en so - le - dad,
3.1a sen - da ha - lla-ré queal cie - lo va;
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aun - que en u - na cruz me ha-yan de al - zar
ci - bren-me tu a - mor y tu bon - dad.
en e - lla tu bon-dad me sos - ten - dra.
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Atln can - ta - ré a - si Mas cer - ca, Dios, de ti,
Aln so - la - ré es - tar cer - ca del san - to_ho-gar,
Y an - ge - les ha - bra que me con - du - ci-rén
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mas cer - ca, Dios, de ti, cer - ca de ti.
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4.Y luego_al despertar, te_alabaré.
Humilde, un altar te levantaré.
Alli mi corazén diré su oracion:
mas cerca, Dios, de ti, cerca de ti.

Letra: Sarah F. Adams, 1805-1848
Muisica: Lowell Mason, 17921872

5. Si astros, luna_y sol dejo atras,
gozoso volaré a ver tu faz.
Ya cantaré asi: Mas cerca, Dios, de ti,
mas cerca, Dios, de ti, cerca de ti.

Doctrina y Convenios 88:63
Génesis 28:10-22



Guiame, oh Salvador 51

Con humildad o =58-72

_3
A | 0 | !. |k\ AI I 40 j o . hl ﬁ I !
. —&| 7 -

1.Gui - a - me, oh Sal - va-dor, por las o - lasde te- mor

2.A las o - las ha - bla-ras, y su i - ra cal-ma-rés.

3.Los es-co - llosde la mar me a-ba - tenal lle- gar;
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Fuer-te es la tem-pes-tad; den-sa la 0s-cu -ri - dad.
La fu-rio - sa tem-pes-tad cum-pli - ra tu vo-lun-tad.
a - me-na - zancon hun-dir/_\ al que quie - rea ti ve - nir.

__'f?
"

Mi ti - moén es tu a - mor. Gui - a - me, oh Sal-va - dor.
En los ma - res de fu-ror, gui - a - me, oh Sal-va - dor.
Mas tu voz es-cu - cha-ré: “Cal-ma; yo te gui-a - ré”.
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Letra: Edward Hopper, 1818-1888 Marcos 4:39-41
Miisica: John Edgar Gould, 1822-1875 Salmos 48:14




52 Guiame a Ti

Con fervor & =100-120
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1.Cris - to, mi Sal - va-dor, gui - a-me a ti.
2.Del mun-do de do-lor, gui - a-me a ti.
3.Cuan - do en ten - ta-cién, gui - a-me a ti.
4.La muer - te  vie - ne ya; gui - a-me a ti.
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Da - me tu gran a-mor gui - a- me a ti.
Mi vi - da haz me -jor; gui - a- me a ti.
Cuan - do en a - flic-cibn, gui - a- me a ti.
Con - sue - lo me da - rés; gui - a- me a ti.

En la pro - fun - di-dad de la obs - cu - ri-dad,
De - ja tu gran po-der mi al - ma pro - te-ger
Mi al - ma mo - ri-ré y go - zo no ha-bra
De - ja tu gran pie-dad, a - mor y ca - ri-dad
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Oh fa - ro de ver-dad, gui - a- me a ti.
mi for - ta - le - za ser; gui - a- me a ti.
si no me gui - as ya; gui - a- me a ti.
gui - ar - me con ver-dad; gui - a- me a ti.
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Letra y miisica: Orson Pratt Huish, 1851-1932 Alma 38:9

Salmos 48:14



iOh Jestis, mi gran amor!

Con reverencia J =54-69
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1.;iOh Je - sts, mi gran a - mor! En tu se - no cd- bre-me.
22Mi re-fu - gio e - res tg s6 - lo cuen - to con tu luz.
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Guér-da - me yadel fu - ror; de las o - las Ii - bra - me.
Sin tu gui - ay con-sue-lo no me de - jes,oh 3]e - sts.
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Sal - va - dor, a-1é - ja- me del e - rror y la mal-dad.
Yo en i con-fi - o por el so-co - 1o que me das.
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A tu puer - to gui - a- me, mi al - mapaz ten - dra.
A mi al - ma con a-mor, lle-vaa-don - de td es - tas.

Letra: Charles Wesley, 1707-1788
Miisica: Joseph P. Holbrook, 18221888

Isaias 25:4
Salmos 62:1-2, 7-8



54 Paz, calmense

Con fervor J =52-66
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1.Cris-to, el mar se en - cres - pa, y ru-ge latem - pes - stad.
2.Cris-to, congran-des an - gus - tias in - cli-noan-te ti mi faz
3.Cris-to, el mie-do ya pa - sa y to-do es-tA en paz
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Obs - cu-ros los cie-los se mues-tran, te - rri-bles y sin  pie - dad.
Do - lo-res mi al-maa-con - go - jan. Oh mén-da-me tu so - laz.
El sol en el mar se re - fle - ja y sien-to ungran so - laz.
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(No te da pe-na el ver - nos? (Pue-des a-un dor - mir
O - las de ma-les me cu - bren, vén - ce-me su fu - ror,
iGuér-da - me siem-pre, oh Cris - to! Ya no me de - jes mas,
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cuan-doel mar a-me-na-za su - mir - nos en vas-ta pro-fun - di - dad?
y pe - rez-co, pe-rez-co, oh Cris - to. Oh sil-va-me del do - lor.
y me fon-de-a-ré en tu puer - to, se - gu-ro do td es - tas.
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Las  o-las y vien-tos oi - ran tuvoz “ical - men - se!”
“iCal - men-se, cal -men-se!”
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Se-an los ma-res que ru - janmas, o dia - blos que bra-men con
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fuer-te cla-mor, las  a-guas al bar-co no da - fa-rdn del Rey de los
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cie-los y de lamar. Mas to- dos e-llosse do - ma-ran. “jCal- men-se!
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iCél - men-se!” Mas to - dos e-llosse do - ma-ran. “jPaz, cal-men - se!”

s popoe o . . \
0 1 I I I I 1 I Q—H‘

wl

I P i |
0 1

A N S e N A
Letra: Mary Ann Baker, 1831-1921 Mateo 8:23-27

Muisica: H. R. Palmer, 1834-1907 Marcos 4:36—41



55 Dios da valor

Con firmeza J:66—80
H | |

1. Nues - tras vo - ces e - le-ve-mos; Dios da va - lor.
2.Por cons-tan - cia pe - di-re-mos, Dios da va - lor.
3.Con fir - me - za y pa-cien - cia, Dios da  va - lor.
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En su cau - sa tra - ba-je - mos; Dios da va - lor.
Si per-de - mos, no llo - re - mos; Dios da va - lor.
Sin te-mor ni ne - gli-gen-cia, Dios da va - lor.
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Con a - fan por Dios lu - che - mos; nues - tro ga - lar -
Co - mo prin - ci - pes re - a - les, so - por-te - mos
Las tris - te - zas ol - vi - de - mos y el é - xi -
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dén la-bre-mos. Dios da va - lor. Dios da va - lor.
bien los ma-les; Dios da va - lor. Dios da va - lor.
to bus-que-mos; Dios da va - lor. Dios da wva - lor.
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Letra: Wiliam E. Hickson, 18031870 Doctrina y Convenios 58:27-28

Muisica: Ernst Moritz Arndt, 17961860 Alma 27:27, 30



Jehova mi Pastor es 56

Con serenidad J =63-76
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1.Jeho - v& mi Pas - tor es; no me fal - ta - ra En
2.Y cuan-do por va - lles de muer - te i - 16 si
3.Mi me - sa la col - mas don-dehay a - flic - cion. Mi
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ver-des pra - de-ras des-can - so me da. Por a - guas tran -
ti me am - pa-ras, te-mor no ten - dré Tu va-ray ca -
co-pa re - bo-sa de gran ben-di - cién. Un - cion con a -
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qui-las me con-du-c - ra Si an - do e - rran-te, me
ya - do me con-for-ta - ran. El mal no me hie - re, ni
cei - te cos - to - so me das. Tu ma-no me cu - bre;  no
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res-ca-ta - ra Si an-do e - rran-te, me res-ca-ta - ra
pe-nas ha - bra.  El mal no me  hie-re, ni  pe-nas ha - bra
pi-do yo mid. Tu ma-no me cu-bre;, no  pi-do yo mas.
3
s o 1..' ‘.' 4 p I ‘.' r I F_F:_F T F f ‘.' T i |
| — oo oo —H
I I I I I I I I I ) | | I I I i |
[ [ [ | [ [ [ |4 [ [ [
Letra: James Montgomery, 1771-1854; basada en el Salmo 23 Salmos 23

Miisica: Thomas Koschat, 1845-1914 Isafas 26:3—4



57 El amor del Salvador

Con reverencia J =84-96
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1. Tal co-mo_el  sol el a-mor del Sal - va - dor.
2. Nos ha - bla su pi -1 - tu al co - ra- zon;
3.Es - cu-cha, Pa nues-tra_hu-mil - de 0 - ra-cion.
5 2 ; 5
. I . I
A —T— — o—po—o—
S 1 T 1 1 1 1 1 | 1 1 ]
[ ' ' I |

0 4 | | | | |
21 j ——— e —— I
[ oo WAL 1 1 1 O ]
\Q)\/ = I I :I ‘ ‘| I r r_ f ]

Su luz pe - ne nu-bes de do - lor\/
es nues-tro  gui en la a - flic - cién
Te da-mos  gra por la Re-den - cion.
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A - lum-bra nues vi - a ha-ca su ho - gar,
Da es - pe - ran an - te du-das y te-mor;
A - ca-ta - re Dios, tu sem-pi - ter-na ley,
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y.en  su man - si6n - mos des-can - sar.
nos u-ne_a Dios - zos de a - mor.
con  gran a - mor - to, nues-tro  Rey.
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Letra: Edward L. Hart, 1916-2008. © 1977 IRI
Miisica: Crawford Gates, n. 1921. © 1977 IRT

Juan 15:12-14
Doctrina y Convenios 34:1-4



Roca de eternidad 58

Con devocion J =60-80
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1.LRo - ca de e - ter - ni-dad, sé mi fa - ro de ver- dad.
2. Aun-queo-bra - ra con pie-dad y llo - ra - se sin ce - sar,

3.Cuan-do ten - ga que mo - rir y a tu mo-ra-da ir,
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En la san - gre que bro - t6 de tu cuer - po quemu - rid,
por mis cul - pas y mal - dad no po-drfi - a yo pa - gar
tu pre-sen - cia bus-ca - ré; en tu tro - no te ve - ré.
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mis pe-ca-dos la-va-ré y pu - re - za bus-ca - ré
S6 - lo pue-des ti sal-var s6-lo.en ti he de con - fiar.
Ro - ca de e - ter - ni-dad, s¢ mi fa - ro de ver- dad.
. . . P e
= : o —
et 15 ==
- | [ = '

Letra: Augustus M. Toplady, 17401778 2 Samuel 22:2-3, 32-33
Muiisica: Thomas Hastings, 17841872 Moisés 6:57-60



59 Mirad al Salvador

Con humildad J =84-104
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£ r s : :
1. Mi - rad al Sal -va - dor al -0 des-cen - der,
2.;Po - dre - mos a - fir - mar - ber me-jor que  Dios
3. Je - sds, que-re - mos hoy - cer tu vo-lun - tad.
| o ® n J j g 5 F il
. . I I D
I - 1] I I I I I I I I I -
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< r s 25 fE’
en su di-vi-ni - dad, al Pa-dre_a com-pla - cer.
su plan? ;O es-pe - rar ga - nar un don ma - yor, y
Es - ta - mosan - te ti con  go-zoy hu-mil - dad.  Que -
e dl . O osee o [
1 - 1] 1 1 1 1 I 1 I 1 P I 1 I
| I'/ 1 1 1 1 1 ! T 1 1 1 ]

el Jor-dan se bau - ti - z6 y los des-pre - cios re - sis - ti6;
no cum-plir con es - ta ley, ni ser-le fiel a nues - tro  Rey,
re -mos hoy a ti  se - guir y dar-te gus - to al  cum- plir,
| o » » ” e
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y los des - pre - cios re - sis - tio.
ni ser - le fiel a nues - tro Rey?
y dar - te gus - to al  cum - plir
y los des-pre - cios re - sis - tid.
—~
peree of o J J
F—— = oo to——— ———
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4. Bajamos a la mar a recibir tu don; 5. Gran Padre, venos hoy; dispersa el temor
de muerte signo es, y de resurreccion. y danos hoy tu don con gracia y amor.
Morimos sepultados, si; subimos para ir a ti. Iremos, pues, gozando, si, cumpliendo
Subimos para ir a ti. con tu ley aqui,
cumpliendo con tu ley aqui.
Letra: Matthew Bridges Mateo 3:13-17

Muisica: Lowell Mason, 1792-1872 Juan 3:5



Venid a Cristo

Con suavidad 4. = 5058
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1.Ve - nid a Cris - to, dgs - con-so - la - dos; vues - tros pe-
2.Ve - nid a Cris - to; ljil 0s a - tien - de, a - un en
3.Ve - nid a Cris - to, El 0s es - cu - cha, y su - pli-
4.Ve - nid a Cris - to de to - da tie - rra y de le-
— . . . P ) IF. : ;: ; E
R " B S —— . — i —— i ——— - — I ]
I 2 I I I f
h | I | " r '
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sa - res El lle - va - ra. El os in -vi - fta
sen - das de la  mal - dad. Con in - fi - ni - toa -
cad - le en 0 - ra - cion. El os en -vi - a
ja - nas is - las del mar. A to - dos 1lla - ma

al be - llo puer - to don - de des-can - so ha-brd, ha - bra
mor El os bus - ca y os da-ra su ver-dad, ver - dad.
an - ge-les san-tos de su e - ter - na man-sibn, man - sion.
su voz di-vi-na “Ve-nd a mi a mo-rar, mo - rar’.
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Letra y miisica: Orson Pratt Huish, 1851-1932

Mateo 11:28-30
2 Nefi 26:33



Con humildad o = 69-76

Venid a Mi
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1.”Ve - nid a mi”, man - do Je - sts. An - de - mos
2"Se - guid-me  hoy”, nos lla - ma ya; el gran Pas -
3.”Lle-vad mi yu - go, y sa - bed que soy hu -
4”De - jad ve - nir los ni - fios a mi.” Con gran a -
U—Pl_'_'_P_l_e'
— A A —
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| o e r e o B
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en di - vi - na luz; s6 - lo a - si por
tor con - sue - lo da. La paz se - rd el
mil - de, y ha - ced lo que os man - do
mor man - do a - si, y en sus bra - zos
P B ) 4 s T
O —— e
1 F’ :I 1 1 1 ]
| | | | |
o) T |
P A M I I 1 1 1 I I M I Il |
V A% I 1 I | = 1 1 1 M 1 1 I 1 M il |
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T o ve
su po - der, u - no con Dios po - de - mos ser.
ga - lar - dén de los de lim - pio co - ra - zbn
y ve - 1éis la glo-ria que re - c - bi - réis.
los to - mo y ben-di - cio - nes El les  dio.
Yo O T 0 |‘n%‘::_'7 f | } |
)= ’ I ] —to—+—>—H
Z = 1 | | 1 1 1 i 1 L | 1 . il |
i | = 1 ! ! ! 1 | = =I 1 18
5.”Asi cual nifios os haréis, 6. Su gran ejemplo nos mostro;
si en mi reino_entrar queréis la senda El nos indico:
para mi gloria heredar “Venid a mi a descansar,
y vida_eterna_alli gozar.” en paz y gloria a morar.”
Letra: John Nicholson, 1839-1909 Mateo 4:19

Miisica: Samuel McBurney, 1847-1909

2 Nefi 31:10-21



No desmayéis, oh santos

Con serenidad J =80-92
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1. No des-ma - yels, oh san - tos del Se - for,
2.An - tes del sol, la no - che rei -na - r13
3A - ni-mo, pues, co - bre-mos an - dar;
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mas en ad - ver si - dad mos - trad va - lor
mas la au - ro - ra pron-to lle - ga - ra
en la pa - si6n de Cris - to me - di - tad
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Bri - 1lla el sol tras nu - bes de pe - sar;
(No vol - ve - ra la flor pri-ma-ve - ral
So - bre 1Ia cruz su - vi-da o - fre - c;
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su luz ha - ra las nu-bes di - si - par
des - pués del rau - do fri - o in - ver - nal?
la vo - lun - tad de Dios glo - ri - fi - co.
b ~ .
ra | ’_F_I_ 0
hdl IV I I = I 1 I I I Il |
/b —— T |

Letra: ]. Cyrstal
Miisica: Felix Mendelssohn, 1809-1847

Isafas 61:1-2
Hebreos 12:1-3



Aunque colmados de pesar
Conalegria & =80-96
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1.Aun - que col - ma - dos de pe - sar se - guid, oh
2.Aun - que a - qui el mal pro - Dbais, el  tiem - po
3.Al - zad con go - zoel co - ra - zom can - tad a
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san -  tos; a - van zad. Ya pron - to la re -
pres - to pa - sa ré y Cris - to, con la
Dios con fey fer vor. Re - po -so ha - la-
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su - 1rec - cion su luz e -ter - na mos - tra -
hues - te fiel, al mun - do pron - to ba - ja -
réis en El por mas que rei - ne el e -
d 4. . o
ra ) — J T k T 3 #F- £ T — :F T #5 ]
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14, su luz e - ter - na mos - tra - 14
14, al. mun-do pron - to ba - ja - T4
rror, por mas que rei - ne el e - rrOI.
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4. Aunque _haya gran persecucién

6. Aunque se oponga Satanas,

y os despojen con furor,
tenéis promesa de Jehov4;
todo su plan se cumplira.
Todo su plan se cumplira.

5. La obra se extender;
el evangelio avanzara.
La piedra est4 cortada ya

y todo el mundo llenar4;
y todo el mundo llenara.

Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887
Miisica: George Careless, 1839-1932

7. Glorias alzad a nuestro Dios;

las profecias de ayer
No Se revocaran jamas;

su cumplimiento se ha de ver.
Su cumplimiento se ha de ver.

El a sus siervos manda ya
a proclamar la salvacién

que alos hombres paz dara;
que alos hombres paz dara.

Doctrina y Convenios 58:2—4
Juan 16:33



Venid, los que a Dios amais

Con entusiasmo J =80-96
f) 2 |

64

J
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1 =0 1l °
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1.Ve - nid, los que a Dios a - mais en san - ti - dad.
2No cn-ta-rd a - quel que nie-ga al Se - for,
3.Del Dios del cie - lo es el mun-do que for - mé.
4.Es és - te nues-tro Dios, el Pa-dre vy Se - fior,

1 1 1
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Lo - or can-tad con gra - ta voz; su nom-bre a - do rad.
mas el que es un sier-vo fiel pro - cla-ma su a mor.
Las nu - bes pu - so a sus pies; el mar su voz O yo.
a quien la fuer-za de su voz nos lle-va con a mor.
]
0 | | }' —* ‘.' ‘.' —— |
1 | | 1 | I I |
11 1 1
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Letra: Isaac Watts, 1674-1748 Isaias 12:5

Miisica: Aaron Williams, 1731-1776

Romanos 8:28



65 ;Sin contestar?

Con humildad J =72-84
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1.4Sin  con - tes - far, la 0 - ra-ciéon fer - vien - te  cuan-do_al Se -
2.,5in con - tes - tar, cuan-do por vez pri - me - ra se e - le -
3.4Sin con - tes - tar? Mas no te de-sa - ni- mes; tal vez cum-
4.,5in con-tes - tar? La fe ja-mas va - c - la, pues en la
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flor pe-dis-te al su - frir? (Ha muer-to ya tu fe y tes-ti-
vo a Dios tu pe - ti - ci6n? Con mu-cha an -sie-dad le su - pli-
plir con tu de-ber fal - to. La o -bra em-pe-z6 al su-pli-
Ro - ca tie-ne su sos - tén. En to - da tem-pes-tad que a - me-
| N | N —
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mo - nio? Tu es-pe - ran - za de-be re-vi - vir JPor qué du-
cas - te y de-rra-mas - tea El tu co-ra - zon. Aun-que los
car - le, 'y Dios da - ra lo que te pro-me - tid. Mas si tu
na - ce, nos sal-va - ra la o-ra-cion de fe. Tu fe ja-
| | \ f\’
: : s 7] = m——
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dar de Dios y su po - der? El pue-de tu de - se - o
a - fios han pa - sa - do ya, tu llan-to el Se - for con -
fe en El pue-des guar - dar, po-drds su luz y glo - ria
maés su fuer-za per-de - 13 y tus an-he-los Dios con -
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con - ce - der; El pue-de tu de - se - o con - ce - der
tes - ta - r3 tu llan-to el Se - fior con-tes - ta - ra
con - tem - plar; po-drés su luz y glo - ria con - tem - plar.
ce - de - 14 y tus an-he-los Dios con-ce - de - ra.
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Letra: Ophelia G. Adams 2 Nefi 4:35

Miisica: Charles Davis Tillman, 1861-1943 Doctrina y Convenios 98:1-2



Cuan dulce la ley de Dios

Con suavidad J =76-88

Letra: Philip Doddridge, 1702-1751

7
1
I

Miisica: Hans G. Négeli, 1773-1836; arreglo de Lowell Mason, 1792-1872
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1.jCudn dul-ce la ley  de Dios! jCudn gran - de su  bon - dad! Tra-
2.;Ctan gran-de la pro - tec-cion que Dios a to - dos da Sus
3.No os de - jéis  ven - cer por prue - bas que ven-dran. Pe -
4.iCuén fir - me su a - mor; cons-tan - te su bon - dad! Mis
—_ ~
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ed a Bl vues - tro pe - sar; en  su a - mor con - fiad.
ma - nos que la vi - da dan tam-bién nos cui - da - ran.
did con-sue - lo an - te Dios; su dul - ce paz bus - cad
fal - tas a sus pies pon-dré, 'y go - zo me da - ra
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1 Juan 5:3
Salmos 55:22



67 Si la via es penosa

Con resolucion o = 84-100
H | r h , B

)

1.5i la. vi-a e pe-no-sa en la lid, si  pe-

2.5i tris - te - zas nos al - can-zan en la lid, mas fe -

3.Si des - di - chanos a-se-cha en la lid, Cris-to
en la lid

TS O g =

fH |
p” AN/ I I v I
I I I |
SS==sss - - =
sa - res nos a - bru-man en la lid, si la
liz se-rd ma-fHa - na en la lid; hoy su -
nun - ca nos des - e - cha en la lid; Bl ja -
en la lid,
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vi - da es a- mar-ga nues-tra di - cha no se tar-da, y el

fri - mos ve - ja - cio - nes y_en-fren - ta - mos ten - ta - cio- nes, mas ten -
mas nos a - ban - do - na; nues-tras fal - tas El per - do - na; hay que
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go - z0 se a -lar-ga en la lid.

dre - mos ben - di - cio - nes en la lid.

dar - le siem - pre hon - ra en la lid.

en la lid.
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No te can-ses de lu - char; sé fir - me en la
No te «can - ses, can-ses de lu-char, sé fir - me en la
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lid. Dios des - can-so man-da - 1d a
lid, en la lid. Dios des - can-so man-da - ra, El man-da-ra a

. . e _# .
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Letra: W. H. Flaville Doctrina y Convenios 64:33—34

Miisica: John R. Sweney, 1837-1899 Doctrina y Convenios 24:8



La fe
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69-88

Con serenidad J
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2 Timoteo 1:7

Doctrina y Convenios 6:36—37

Letra: Naomi W. Randall, 1908—2001. © 1985 IRI
Muiisica: Stephen M. Jones, n. 1960. © 1985 IRI



:Donde hallo el solaz?

Con reflexion J =80-100

69
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A ] | —a— ——
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01 S35 53 s = 2
1.;Dén - de_ha-llo el so - laz, don - de,el a - i - vio
2. Cuan - do la pe-na_es tal que lan-gui - dez - co,
3. El siem - pre cer-ca_es - ta; me da su ma - no.
7
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) 7 3 7 r
cuan - do mi - llan - to na - die pue - de cal - mar,
cuan - do las cau - sas bus - co de mi do - lor,
En mi Get - se - ma - ni, mi Sal - va - dor.
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cuan - do muy tris-te_es- toy 0 e-no - ja - do
¢don - deha-llo a un ser que me con - sue - le?
El sa - be dar la paz que tan - to quie - TO.
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y a - par - me - di - tar?
(Quién pue de  com-pren- der? Nues - tro Se - fior.
Con gran bon - dad y.a-mor me da va - lor.
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Letra: Emma Lou Thayne, n. 1924. © 1973 IRI Juan 14:27; 16:33

Miisica: Joleen G. Meredith, n. 1935. © 1973 IRI

Hebreos 4:14-16



70 Sé humilde

Con calma J =63-76
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1.5¢ hu - mil-dely re-co - no - ce to-das tus de-bi-1li - da-des,
2.5¢ hu - mil-deen tus de - be - res, y de Dios ten-drdscon - se - jos
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y Dios se-ra tu guf -a si a El te dig - nas ir.
de c6 - mo dar ser - vi - cio con a - mor y her - man - dad.

Sé¢ hu - mil - de al ha-blar -le, y sa- bgés que Bl te a - ma,
Sé hu - mil-deen tus an - he - los, y por El se-rés gui - a - do
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que  siem - pre te re - cuer-da y te quie-re ben - di - dir
a su ho-gar e - ter - no pa-ra siem-prea-lla mo - rar
Il |
H
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Letra y milsica: Grietje Terburg Rowley, n. 1927 © 1985 IRI Doctrina y Convenios 112:10
Eter 12:27



Mas santidad dame 71

Con humildad J =46-52
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1. Més san-ti-dad da - me, mas con - sa - gra- cién;
2. Mas gra-ti-tud da - me, mas fe.en el Se - fior,
3. Mas in - te-gro haz - me, mas tris-te_al pe - car,
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mas pa-cien-cia da - me, mas re - sig - na- cion,
mas go-zoen su glo - ria, mas fuer-zay va - lor.
mas pu-ro y lim - pio, mas pron-to_en a - mar,
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mas ri-caes-pe-ran -  za, mas ab - ne - ga - cion,
Mas la - gri-mas vier - ta por lo que su - frio.
mas dig-no del rei - no, mas li - bre de_e-rror,
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mas ce-loen ser-vir - te, con mas o - ra-cion.
Mas hu - mil-dad quie - ro, cual Cris - to  mos-tro.
mas jus-ti - fi-ca - do, mas co-mo_el Se - fior.
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Letra y mifsica: Philip Paul Bliss, 18381876 3 Nefi 12:48

3 Nefi 27:27



Creo en Cristo

Con fervor J =88-104
H u r | i )
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1.Cre - o en Cris - to; 1El es mi Rey! Con to - do mi
2.Cre - o en Cris - to; me da sos - tén. Na - cid de Ma-
3.Cre - o en Cris - to, el Cre-a - dor; lo a - la-ba-
4.Cre - o en Cris - to, Hi jo de Dios. En ad - ver-si-
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ser loa - la - ba - ré. Le doy go - zo - so
ri - a en Be - Ién. En - tre los hom-bres
ré con gran fer - Vor. Ci - mien-to fir - me
dad oi - ré su voZz: “El rei -no te con -
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mi a - mor; le can - ta ré  con gran lo - or
El mo - 16 y del pe - ca - do los  sal - vo.
es Je - sts, 'y fuen - te de ver - dad y luz.
ce - de - 1§ con - ti - go siem - pre es - ta - 1¢”
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Cre - o en Cris - to; Dios lo man - do. Al mun - do
Cre - o en El la sen - da mar - cd, yel rei - no del
Cre - o en Cris - to; me sal-va - r4, de Sa - ta -
Cre - o en Cris - to, mi Sal-va - dor; lea - com - pa-fa -
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vi - no yen - se - fio. A los en - fer - mos
Pa - dre he - re - do. “Se - guid - me”, El nos
nas me li - bra - ra, y vi - vi-r1é en
ré cuan - do_en ful - gor a es - ta tie - rra
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Bl sa-no vy a los muer-tos le - van - t6
man-da ya, a fin de ir do Dios es - ta.
paz y.a-mor en las man-sio - nes  del Se - fior
vuel-va El pa - ra rei-nar en Is - ra - el.
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Letra: Bruce R. McConkie, 1915-1985. © 1972 IRI 2 Nefi 25:23, 26, 29

Miisica: John Longhurst, n. 1940. © 1985 IRI

Mormén 7:5-7
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Yo sé que vive mi Sefior

Con serenidad J =72-84
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1.¥o s¢ que vi - ve mi Se - fior; con - sue - lo es
2.Hl vi - ve pa - ra sos - te - ner y con su ma -
3. };l vi - ve, mi a - mi-go fie, me a - ma pa -
4.El vi-vey yo lo hon - ra - r&. A Cris - to  siem -
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der sa - ber que vi - ve aun - que muer - to
no pro - te - ger. El vi - ve pa-r1a es - cu -
ra siem - pre EL El vi - vey siem-pre can - ta -
pre a - la - ba - 6. Go - =zo - so, can - to con fer -
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fue y slem - pre su a-mor ten - dré
char y o - i - dos a mis que-jas  dar
ré: El vi - ve, mi Se-fior y  Rey.
vor: — Yo sé que vi-ve mi Se - fior.
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El vi - ve pa-ra ben-de - dir y an - te
El vi - ve pa-ra a-len - tar y mis an -
[’or El la vi-da yo ten - dr§ la muer - te
El vi - veyyo lo hon-ra - ré A Cris - to
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Dios por mi pe - dir. El vi - ve pa-ra sus-ten -
gus - tias so - se - gar. El vi - ve pa-ra a-yu-
yo con-quis - ta - Té. Mi gran man-sion pre - pa - 1a -
siem-prea-la - ba - ré Go - zo - so, can-to con fer -
. # g e e
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tar\‘/ y a m al-ma a-len - tar
dar y a mi al -ma con-so - lar
1, y vi - vi-ré con El a - la
Vor: Yo sé que vi-ve mi Se - fior.
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Letra: Samuel Medley, 1738-1799. Se incluy6 en el primer Job 19:25

himnario SUD, 1835.
Muisica: Lewis D. Edwards, 1858-1921

Salmos 104:33-34



Vive mi Sefior 74

Con conviccion J =80-92

I 1]

LYo sé que vi-ve mi Se-fior, el Hi - jo del e - ter-no Dios;
2.kl vi - ve, 10 - ca de mi fe, la luz de la hu - man-ni-dad.
3.0h, da - me siem-pre e-sa luz, la paz que s6-lo ta da-ras,

ven - cio la muer-te yel do-lor, mi Rey, mi Luz, mi  Sal - va-dor.
El fa - ro del ca - mi-no es, des - te - llo de lae - ter-ni-dad.
la fe dean-dar en so-le-dad,ca - mi - no a lae - ter-ni-dad.
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Letra: Gordon B. Hinckley, 1910-2008. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 76:22-24, 41-42
Miisica: G. Homer Durham, 1911-1985. © 1985 IRI Job 19:25



75 Testimonio

Con reflexion J =80-96
Ha I
o =

A
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1.Por el Es-pi-ri - tu de Dios mi tes-ti-mo-nio doy,
2.Yo sé que Je-su - cris-to es Au-tor de sal-va - ciom
3.La  voz del San-toEs - pi - ri - tu me ha-blaal co-ra - zém
4.Re - nue-va el Es - pi-ri-tu mi vi-da te-rre - nal;

»
% |
el
[ Y
ol

y me a-cer-co mas a El, pues hi-jo su-yo soy.
si si-goa su pro - fe - ta fiel, ten - dré ex - al - ta - cién.
su tes - ti - mo-nio da so-laz en me-dio dea-flic - ci6n.

vis - lum-bro ya el res-plan-dor del rei-no ce-les - tial

)
j

N
\

Letra: Loren C. Dunn, 1930-2001. © 1985 IRI 1 Corintios 2:9-13
Miisica: Michael Finlinson Moody, n. 1941. © 1985 IRI Alma 5:45—-46



Tan solo con pensar en Ti

Con reverencia J =72-88

Ha " 1 | i .
p” A" 2> ) 1 1 | | 1 I al I I I I I I I 11 ]
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1. Tans6-lo con pen -sar en ti me lle-no de  so - laz,
2.Ja-mas el hom-bre o - i - rd tan me-lo - dio - so son
3.El de su-mi-so co - ra-zon, en ti per-dén ten - dra.
4.5¢ nues-tro go - zo, oh Je - sts; del ma-lo ten pie - dad;
- . o |
TE et PS5
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A = 1 A
D 1 j 1 ’f —r —— j — =t —
< q F r -r-‘/r .
y por tu gra-cia oh Je - sts, ve-ré tu san - ta faz.
co-mo tu nom-bre, oh Je - sts; ta das la sal - wva - cion.
Al pe-ca - dor que vuel-vaa i la re-den - cibn  da - rés.
da-nos tu glo - ria ce - les - tial por la e - ter - ni- dad
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Letra: Atribuida a Bernard of Clairvaux, ca. 1091-1153
Miisica: John B. Dykes, 1823-1876

Salmos 104:34
Ends 1:27



Deja que el Espiritu te ensefie 77

Con suavidad J =60-80

o) [ | — _— | —
1 I 1 1 1 I 1 1 I I 1 | I ]
| — ] |
1 |a ]
1.De -ja queel Es - pi-ri-tu te en-se - fie la ver-dad,
2.De -ja queel Es - pi-ri-tu te a-yu-dea de-ci-dir
3.De -ja queel Es - pi-ri-tu te so-sie-gueel co-ra-zon.
o e P o F S he ®be
s — === e |
J—| ! | I — 1 J— i 1 ]

tes - ti - fi - que de Je-sts y te gui-een san-ti-dad.

Ha-ciael Pa - dre Ce - les - tial El te pue - de  con-du-cir

Siie-res pu - ro, te da-ra su di- vi-nains - pi- ra-cién.
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Letra: Penelope Moody Allen, n. 1939. © 1985 IRI Moroni 10:5-7

Muiisica: Martin Shaw, 1875-1958. © 1915 por J. Curwen & Sons, Ltd. Doctrina y Convenios 11:12-14
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Con serenidad J =42-48

Oh dulce, grata oracion

A ' L | A '
S R L B B B
g il Ay
1. Oh dul - ce, gra - ta 0 - ra-cibn, que cal - mas to\/— da
2.0h dul - ce, gra - ta 0 - ra-ciébn, ta lle - va-ras mi
3.0h dul - ce, gra - ta 0 - ra-cibn, an - he - lo tu con -
—
. e r 2z £2 = ¢
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I |- —i —1
Y | y 2 | 28 Y
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a - flic-cién, al Pa - dre pue - des a - cu-dir y
pe - ti-cibn, Al Rey e -ter - no lle - ga-ras sus
so - la- cion; al ver la muer - te a - cer-car, el
e . P e o p e =
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an - te FEl por mi pe - dir En las tris - te - zas
ben - di-cio - nes pe - di-rés Al in - vi-tar - me
mie - do pue - des a - le - jar Cuan - do la vi - da
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y pe - sar mi al - ma pu - do des - can - sar, y
mi Se - for a fiar en El y su a - mor, le

de - je ya i - ré al Pa - dre Ce - les - tial, bus -
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se li-br6 de ten - ta-cion en dul - ce, gﬁ/ - ta 0 - ra-cion; y
a - bri-ré mi  co - ra-zéon en dul - ce, gra - ta 0 - ra-cién; le
can - do a sus pies per-don en dul - ce gra - ta 0 - ra-ci6n, bus-
—~
I r I ' ’. ’ ’ I .I'. I 4 H
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-
s o138 s = pp:i ‘f i
se li-br6 de ten - ta-cion en dul - ce gra - ta 0 - ra-cién
a - bri-ré mi co - ra-zén en dul - ce gra - ta 0 - ra-cién
can - do a sus pies per-déin en dul - ce gra - ta 0 - ra-cién
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Letra: Atribuida a William W. Walford, 1772-1850, modificada

Miisica: William B. Bradbury, 18161868, modificada

Salmos 55:16-17, 22

Filipenses 4:6—7
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La oracion del alma es

Con serenidad J =76-96

| 1EEE

| | 1R

el

en

paz.
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l..a o0 -ra cién
2La o - ra cion
3La o -ra cion
4la o -ra cién
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p” AR - Y I
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o
de S0 laz
hu mil dad,
in fan - i,
hom bre fiel.
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co ra - zon
en su Dios
en u - nién
al mo rir
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Letra: James Montgomery, 1771-1854
Miisica: George Careless, 1839-1932

5. Es voz, también del pecador
que deja de pecar,
y angeles proclamaran:
“Miradle, pues, orar”.

6. Al inclinarse en oracion,
los santos uno son,
y con el Padre y Jests
encuentran comunion.

T NN

8. La senda de la oracién
has recorrido ya;
oh Cristo, nuestro Salvador,
enséfanos a orar.

3 Nefi 13:5-13; 18:15-20
Santiago 5:16

7. No solo en la tierra, pues,
se hace oracién:
Jestis suplica ante Dios,
buscandonos perdon.




Secreta oracion

Con reflexidn J =72-92

80

() 4 r R |
e e e e e et e s B St e e e e
1.Hay u-na ho-ra de so-laz en que mi co-ra - zén
2.1a sen-da que nos lle - va-rd.a la ce - les - tial man - si6n
3.Al na - ve-gar por e - se mar de des-es - pe-ra - cion,
4Y cuan-do ten - ga que an-dar por en-tre ten-ta - cion,

del mun-do se a - le-ja en se - cre-ta o0 -ra - cion
tan s6 -lo se en - cuen-tra por se - cre-ta o0 -ra - cién
mi al-ma se con - sue-la en se - cre-ta o - ra - cion.
a mi Se-fior e - le-va-ré se - ce-ta o0 -ra - cion.
I e |
bl I | I I u I I I I I : I ﬁ I I
[ [ [ [ T [ ) [ [
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Ren-di - ré mi-co-ra - z6n en se - cre - ta o-ra-cion;
Ren-di-ré mi co - ra-zon en se-cre - ta 0 - ra-cion;

ga-na - ré por e - se don, con el cie-lo co-mu - nién.
ga-na-ré por e - se don,
S b= I IF IF IF }.— I 1 I I I I Eam—
. e S . ) — — |
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Letra y miisica: Hans Henry Petersen, 1835-1909

1

Mateo 6:6
Alma 33:3-11
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;Pensaste orar?

Con reflexion J =72-88

r 1 A
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1 1 I I I I J A 1 1 ]
1 1 = 1 0 0 t,
U F z . .
1.;Con fer-vor o-rar pen - sas - te al a-ma - ne - cer?
2.;Con fer-vor o-rar pen - sas - te al en-fu - re - cer?
3.;Con fer-vor o-rar pen - sas - te al en-tris - te - cer?
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(Su - pli-cas-te por la gra - cia y am-pa-r10 es - te
:No pe-dis-te, mi her - ma - no, que, al ver-te o-fen-
Cuan - do lle-no de pe - sa - res, (a tu Dios le su-pli-
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d - a en tu o - ra- cion?
di - do, die - ras el per - don? iQué re-po-so al can-
cas - te al a-ma - ne - cer?
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Trae  con-sue-lo al he - ri do, paz al co - ra- zon.
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Letra: Mary A. Pepper Kidder, 1820-1905 Salmos 5:3, 12

Miisica: William O. Perkins, 1831-1902

Marcos 11:24-25



Padre en los cielos

Con devocion J =92-100

Hu - N . B I
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1.Pa-dre_enlos cie - os, con a-mor e - ter - no, 0 - ye.atus
2.LI¢ - na-nos siem - pre de tua-mor di - vi - no; paz y con-
3.Pa - dre, ben - di - ce to-das las na - cio - nes; da - les tu
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hi - jos con lo-or can - tan - do. Te al-la - ba - mos
sue - lo da al a-fli - gi- do. En ti con - fia - mos;
paz con tus e-ter-nos do - nes. Han de can - tar - te
o 7] . » o o |
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1
por la-paz que brin - das: tu  paz nos brin - das.
siem - pre nos am - pa - ras: ta nos am - pa - ras.
gran-des a-la - ban - zas tus a-la - ban - zas.
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Letra: Angus S. Hibbard, 1860-1945 Salmos 29:11
Miisica: Friedrich F. Flemming, 1778-1813; Juan 14:27

arreglo de Edwin P. Parker, 1836-1925



Entonad sagrado son

Con devocion J =76-92
Nu | . L | | | . —
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E=Sss=====——c==c=
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1.LEn - to - nad sa - gra - do son y ve - nid con
2Di - a san - to de so - laz; hoy bus - cad la
3. Al com - pdss del dul - ce son, hoy tra - e - mos
4E - le - vad vues - tra can - cion; a - yu-nad con
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Letra: William W. Phelps,
himnario SUD, 1835.

de - wvo-cén Hoy re - po - sad; hoy re - po - sad.
dul - ce paz que Dios nos da, que  Dios nos da.
nues - tro don, en u - nién, y en u - nioén,
0 - ra - cion, cual Dios man - do, cual  Dios man - do.
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Al Se - fior las+ gra - cas dad por sus do - nes
Hoy to - mad la. San - ta Ce-na en me - mo - ria
o - fre-ce - mos al Se - fior un con - tri - to
Pa - ra dar - nos su a - mor, es - te di - a
mzpﬂ ﬂl e !
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y bon - dad, por sus do - nes y bon - dad.
del Se - fior, en me - mo - ria del Se - fior.
c0 - ra - zon, un con - tri - to co - ra - zon
con - sa - gro. Es - te di - a con - sa - gro.
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1792-1872. Se incluy® en el primer Doctrina y Convenios 59:8-12

Isafas 1:16-18

Muiisica: Thomas C. Griggs, 1845-1903



Dulce Tu obra es, Senor

Con fervor o = 84-96
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1.Dul - ce tu o - bra es, Se - fior; con - ¢é - de -
2.Dul - ce me es el a - do - rar con fe te
3Mi co - ra - zbn es tu - yo  hoy; ben - di - to
4.Con cuén - to go - zo can - ta - 16 tu gran bon -
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me ren - dir lo - or por e a - mor que
quie - 10 ve - ne - rar. Haz que mi c0O - ra -
se - as, gran Se - qor. Tus o - bras, cuan per -
dad en - sal - za - ré al ver - me cer - ca
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ta nos das y quenos lle - na de so - laz.
z0n, Se - fior, re - bo - se de bon - dad y a - mor.
fec - tas son; cudn in - fi - ni - to tu a - mor.
de tu  faz, go - zan-do  de su - bli - me paz
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5. Ya no tendré mas tentacion,
faltas, dolor, ni afliccion;
habré vencido la maldad,

y yo tendré felicidad.

Letra: Isaac Watts, 1674—1748
Miisica: John J. McClellan, 1874-1925

6. Entonces bien comprenderé
lo que en vida ignoré,
y con divina potestad
moraré por la_eternidad.

Salmos 92:1-5
Enos 1:27



85 El dia santo del Senor

Con alegria J =66—80
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1. El di - a san - to del Se - fior,
2. Al hom - breun di - a da - do fue,
3Her - mo - so di - a de a - mor,
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Ve - ni - mos hoy a sa - lu - dar, el
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Letra: George Manwaring, 1854-1889 Marcos 2:27

Miisica: Robert Lowry, 18261899 Doctrina y Convenios 13:16-18
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Con reverencia J =84-96

Nuestro bondadoso Padre
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1. Nues - tro bon - da - do - so Pa - dre, ta que
2.En tu di - a con - gre - ga-dos, la ver -
3.Dios, a - yu - da a tus hi - jos a ven -
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Letra: Charles Denney, hijo, 1849-1937
Miisica: George Careless, 1839-1932

Alma 13:28-29
Doctrina y Convenios 42:29



Con calma J =60-72

Cual rocio, que destila
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1. Cual ro - o - o que des - ti - 1la en la
2.De - ja Pa - dre bon - da do - so, tu doc -
3. Ve, oh Pa - dre, a tu pue - blo 'y per -
4. Nues - tra pe - t - ci6n es cu - cha y de -
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Letra: Thomas Kelly, 1769-1854
Muiisica: Joseph J. Daynes, 1851-1920

yer - ba del ver - gel, tu pa - - bra
tri - na des - i - lar, ben - de - ¢ - da
mi - te des - cen - der de tu tro - no
rra - mae - ter - no Dios, tu Es - pi - 1 -
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sal - va - do - ra lle - ga a tu pue - blo fiel.
pa - ra dar - nos el e - fter no bien - es - ftar.
ben - di - cio - nes cual ro - i 0 al ca - er.
tu su - bli - me, mues - tra de tu gran a - mor.
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Deuteronomio 32:2
Isaias 55:10-11



88 Placentero nos es trabajar

Con entusiasmo J =96-116
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1.Pla - cen - te - 10 nos es tra - ba - jar en la
2.la - pa - la - bra de Dios es - cu - chad con a -
3.jOh  her - ma - nos, a-di6s, pues, a - dibs! El mo -
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pue - blo su ley y su luz. Por  su luz, por su
re - za, ver-dad y a - mor. Con a - mor, con a -
re - mos a-un mas a - lla Mas a - 113, mas a -
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jar. Por su luz, por su
chad. Con a - mor, con a -
dids! Mas a - lla mas a -
tra - ba - jar. Por su luz,
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mor, la. ban - de - ra de Dios em-pu - fiad.
114, mo -ra - Tre - mos con Dios en a - mor.
por su luz,
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Letra: Andrés C. Gonzales
Miisica: Joseph P. Webster, 1819-1875

Doctrina y Convenios 21:9
Moroni 10:34
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Con reverencia J =66-80

Para siempre Dios esté con Vos
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1.Pa - ra siem-pre Dios es - té con Vos; con su
2.Pa - ra siem-pre Dios es - té con Vos; con sus
3.Pa - ra siem-pre Dios es - t¢ con Vos; cuan - do
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voz € os sos - ten - g3 con su pue-blo os man -
bra - zos El os cu - bra su a-mor El os des -
el te - mor os ven - ga, en sus bra-zos él os
gui - e su ban - de ra; que la muer-te no os
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ten - ga; pa - ra siem-pre Dios es - té con Vos.
hie - ra pa - ra siem-pre Dios es - té con Vos.
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has - ta ver, pa - rasiem-pre Dios es - té con Vos.
has - ta ver, has-ta ver,
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Letra: Jeremiah E. Rankin, 1828-1904
Muisica: William G. Tomer, 1833-1896

2 Tesalonicenses 3:16
Numeros 6:24-26



Padre, antes de partir

Con resolucién J =72-88

A 3 ' ' | o | '
I I I 1 1 I I I 1 1 T I 1 1 ]
b i i I I I I ~ I I I 1 I I ]
1 1 —® ® 1
1Y) r r e ®
1.Pa - dre, an - tes de par - tir, for - ta - le - ce nues-tra fe
2. Cual cor - de - ros del Pas - tor, gui - a-nos en la ver-dad;
3.Pa - dre, bon-da - do - so Ser, al  ser - vir - te con fer-vor,
4.Li - bra-nos ya  del e - rror y de to-da ten - ta - cién.
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y a - ya-da - nos a vi-vir de a-cuer -do con tu ley.
da - nos fuer-za y va - lor pa - raha-cer tu  vo-lun-tad.
que ha - lle-mos gran pla - cer; que sin - ta - mos tu a-mor.
Vi-das pu-ras de a - mor vi - vi-re-mos en u-ni6n
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Letra: George Manwaring, 18541889

Miisica: Benjamin Milgrove, 1731-1810; arreglo de Ebenezer Beesley, 18401906

Salmos 119:33-35
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Con reverencia J =84-100

Al partir cantemos
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1.Al  par-tir can - te - mos him-nos de 1lo - or
22Por mi-se -ri - cor - dia, gra - cia, y a - mor,
3.Re - den-tor, o - {id - nos him-nos e - le - \var
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al E - ter - no Pa dre por su gran  a - mor.
can - ti-cos a - le - gres lle - guen al Se - fior.
a tus fie - les san tos dig - na - te mi - rar.
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Por sus gra - tos do - nes, por cui-da - do fiel,
Por lasben -di - cio - nes que nosman-da  Dios
Sal - wva-nos, oh Cris - to; guar - da-nos dee - rror.
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su - ban nues-tros him - nos siem - pre ha - cia EL.
da - mos a - la - ban - zas con a-le-gre voz
Va - mos a ser - vir - te y mos-trar a - mor
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Letra: George Manwaring, 18541889 Salmos 147:1
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906 Alma 26:8



Hemos sentido Tu amor 92

Con reflexidn J =80-9

1.He - mos sen-ti - do tu a - mor en es - ta re - u -
2.Va - mos, re-suel - tos a vi-vir se - gin tu vo - lun -
3.Dios, al par-tir te e - le-va-mos can-tos de lo -
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nién, ya - qui to - ma - do los em - ble - mas
tad, a a - pren - der a per - do - nar y
or; tu ben - di - cion pe - di - mos en el
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de tu Ex-pia - cién, de tu gran Ex - pia - cién.

dar nues-tra_a-mis - tad, y dar nues-ra_a-mis - tad.

nom-bre del Se - fior, en nom-bre del Se - for.
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Letra: Mable Jones Gabbott, 1910-2004. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 59:9-12

Miisica: Robert P. Manookin, 1918-1997. © 1985 IRI Mosiah 4:11-13, 26
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Con serenidad J =76-92

A Ti, Senor
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1.A ti, Se - fior, rin - do ho - nor y gra-cias

2.De-ja, Se - fior, mis o - jos ver tu be - llo
3.0h al - za ya, al -ma, tu faz; la a - flic -
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sien-te so - laz por tu-es - pi - ri-tu de paz
en su do - lor pi - de per - don a ti, Se - fior.
das del e - rror; re - ci - be ya a tu Se - for.
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z6n sien-te so-laz por tu es-pi-ri-tu de paz
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gui - a, oh Se - fior. Que con a - mor
guir - te, oh Je - sts. Quie -ro  vi - vir
char con la mal - dad, tu pro - tec - ci6n
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pue - da cum-plir,
en tu man-sién
da - me, Se - fior;

y en tu ley
y  me-re - cer
con - ¢é - de - me

siem - pre vi - vir.
la_ex - al - ta-cion.
tu gran a- mor.
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Letra y miisica: Joseph H. Dean, 18551947

pue-da cum - plir,

en

y

ta ley siem-pre vi- vir
Salmos 119:103-105

Doctrina y Convenios 97:8-9



Ya termina el dia 94

Con calma J =60-72
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1.Ya ter-mi-na el di - a y la luz se va;

2.Cris-to, al can - sa - do da tu dul-ce paz; /T J

vie - ne el o - ca - so; to - do quie-toes - ta.
al ce-rrar los o - jos, da - nos tu so - laz
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Letra: Sabine Baring-Gould, 1834-1924 Proverbios 3:24

Miisica: Joseph Barnby, 1838-1896 Alma 37:37



95 El fuego del Espiritu

Con fervor J =56—66
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1.Hoy tu Es - pi - ri - tu, Se - fior, con - mue - ve
2.E1  fue - go del Es-pil -1 - tu i - lu-mi
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en el Si-na - i sen-ti-mos tu pre-sen-ciaa - qui
e - mospor su  Voz en to-dos nues-tros he - chos, Dios.
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Letra: Frank 1. Kooyman, 1880-1963. © 1948 IRI Mosiah 5:2
Muisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI Lucas 24:32 (13-35)



El ocaso viene ya

Con calma J =63-72
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El o-ca-so vie-ne  ya la luz se ex - tin-gui-ra
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Al de -jar de la - bo - rar,

quie-ro con mi

Dios ha - blar.
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Letra: George W. Doane, 1799-1859
Muisica: Carl Maria von Weber, 1786—1826;
arreglo de Henry Greatorix, 18131858
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Salmos 55:16—17
Alma 37:37



Ante Ti, Sefior, Tu grey 97

Con humildad J =66-80
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1.An-te ti, Se - fior, tu grey, a tus pies se - gin tu ley,
2.Haz ve -nir de don-de es - tas un men-sa - je de so - laz.
3.Co-mo di- ces ta, Se - fior, te bus-ca-mos con a - mor.
4. Al en - fer-mo da sa - lud. Qui-ta la es - cla-vi- tud.
g8 LEE feo
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in - vo - ca-mos tu sos - tén; no nos mi - res con des - dén.
Es - pe - ra-mos  hoy tu don; da - nos, pues, tu ben - di - cién.
Go-zo y con - sue - lo da don-de laa-flic - cién es - ta.
Tda, que sa-bes per - do-nar, gra-cia haz-nos  en-con - trar.
Gttt P o re
e e e s e s H— e
I I I 1 I
Letra: William Hammond, 1719-1783 Eter 3:2

Miisica: Harry A. Dean, 1892-1987. © 1948 IRI Deuteronomio 4:29



98 Conmigo quédate, Sefior

Con devocion J =60-69

1.Con - mi - go qué-da-te, Se-fior;, e di - a ce-sa va
2.Con - mi - go qué-da-te, Se-fior; ar - did mi co-ra - zon
3.Con - mi - go qué-da-te, Se-fior, y haz - me des-can - sar.
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El man - to de la no-checae y to - do cu-bri - ra
al ca - mi-nar con - ti - go hoy, los dos en co-mu - nion,
Mal - dad, ti-nie-blas y te-mor te rue - go a-le - jar

Sé hués - ped de mi co-ra-zén; po - sa - da te da - ra
y tu es-pi -1 - tu de-paz por siem - pre que-da - ra
Da a mi al-ma e -saluz que siem - pre bri-lla - ra.
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Oh per - ma-ne-ce, Sal - va-dor; la no - che vie-ne ya.
oy D
= e ]

per - ma-ne-ce, Sal - va-dor; la. no - che vie-ne ya.
N e o
@@,:',—!—; E_D_TEE Ce—e
= i e o — |

Letra: M. Lowrie Hofford, 1825-1888 Lucas 24:29 (13-32)
Muisica: Harrison Millard, 1830-1895



Acompaname 9
Con reverencia J:72—84
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1.Ven, oh Se - nor;, la no-che vie-ne ya. To do_es os -
2.Ve - loz se va la vi - da con su.a - fan. Su glo-ria,
3.Siem - pre tu gra - cia quie-ro yo te - ner. (Quién maés po -
0 - ) T l i — — — e —
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cu - ro y te-morme da. No  hay am - pa - ro; gran mal -
sus en - sue-flos pa-sa - ran. Gran de-ca - den - cia por do -
dra a Sa - ta-nés ven - cer? S6 - lo en ti mi gui - a
~
. .. 2d JJ
1 I ) —— I
P I — —e = i i ———
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dad se ve En  las ti - nie-blas a-com - pa - fia - me.
quier se  ve. Ven, oh Se - fior, y a-com - p4 - fia - me.
ha - lla - ré. En sol y som-bra, a-com - p4 - fia - me.
I J' :I T _€) Il |
1 1 € il |
| =Y = 1 il |
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I
Letra: Henry F. Lyte, 17931847 Lucas 24:29

Miisica: William H. Monk, 1823-1889

Juan 15:4-12



100 Dios, bendicenos

Con resolucion J =76-96

1.Dios,ben - di - ce - nos al ir - nos, con tu gra-cia pa - ter - nal.
2.Por el don del e-van-ge - lio da-mos gra-cas y lo - or

Haz que ca-da ser me-jo - re en su lu cha con el mal
Que a - bun-de en las vi-das fru-to es - plen-dor.
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Da - nos fuer - za, da - nos fuer - za; en el yer-mo sé so - laz.
Fie - les siem-pre, fie - les siem-pre, en la fe y al  Se-for.

Da-nos fuer - za, da-nos fuer - za; en el yer-mo sé  so - laz.
Fie-les siem-pre, fie-les siem-pre, en la fe vy al  Se - fior.

—

Letra: John Fawcett, 17401817 Salmos 31:23-24
Muiisica: Jean-Jacques Rousseau, 17121778 Doctrina y Convenios 6:13



Dios, esctichanos orar

Con devocion J =69-84
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1. Dios, es - ci - cha - nos o - rar y tu
2.Da - nos, Pa - dre, tu so - laz, la son -
3.Con el a - gua ta nos das tu es -
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gra - ca su - pli - car To - ma - re - mos
n - sa de tu faz. Ve - nos hoy el
pi - 1 - ftu de paz. Hoy per - d6 - na -
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con a - mor los em - ble - mas del Se - fior.
pan  to - mar y tu ben - di - cibn bus - car.
nos, Se - qor; nues - tra vi - da haz me - jor.
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Letra: Annie Pinnock Malin, 1863-1935
Muisica: Louis M. Gottschalk, 1829-1869;

adaptacién de Edwin P. Parker, 1836-1925

Doctrina y Convenios 59:9-12
2 Nefi 10:24-25



102

Hoy con humildad te pido

Con humildad J =72-84
r
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1.Hoy con hu - mil-dad te pi - do quetuEs-pi-r1i -tu me des
2.Lle-na nues-tro co - ra-zn de to - le - ran-cia y a - mor.
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al to-mar el pan yel a - gua en tu nom-bre o - tra vez
In-ter - ce - de an-teel Pa - dre por no - so-tros, oh  Se - fior.
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No me de - jes ol-vi-dar que fue por mi, oh Sal - va- dor,
Y al ser ha-lla-dos dig-nos de tu ac - to re - den- tor,
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que su-fris-te en el Cal-va - rio, pa-de-cien-do mi do - lor
dé - ja-nos al fin wvol - ver a tu pre-sen - cia, Sal- va- dor.
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Letra: Mabel Jones Gabbott, 1910-2004. © 1948 IRI
Muisica: Rowland H. Prichard, 1811-1887

2 Nefi 2:7
Doctrina y Convenios 59:9



La Santa Cena 103

Con reverencia J =72-88

f
f

1.La San - ta Ce - na, al to - mar, a Cris - to
2.Por mi su san - gre de - rra - mo, y en la
3En i -no - cen - cia El mu - r1if; a la  jus -
4.Ya nos po - dre - mos le - van - tar y, €O - mo
o | | |
SEEE==ra—ies=—— =
——— o e e o r |
| . a
p” A 1 1 I I I L I L I ]
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# .
quie - 10 re - cor - dar, mos-tran - do - le de
cruz El pa - de - cio. En a-g - ni - a
ti - ca El pa - go. Mi - se - i - cor - dia
El, re - su - «c - ftar, li - bres de muer - te
— . — ry Y
=) = e e =
i I = I I I I I | T ]
I I
f | i
P’ A i I i I I d I I I i I I I Il |
e P m—— —r—e q' I —— ,i_i_s_i_i
1 1 1 1
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co - ra - zon que lim-pio soy  por  su per - dén.
y do - lor mu-ri6, li - brd al pe - ca - dor.
ex - ten - dif, y a los hom - bres res - ca - to.
do - lor, pa - ra rei - nar con el Se - qor.
T 7 !/-\ l | T il |
— 1 — d_|_ z
I r I |:, P - il |
Letra: John Nicholson, 1839-1909 Moroni 6:6

Miisica: Samuel McBurney, n. 1847 Mosiah 15:7-9



104

Con devocion J 69-84

Oh Dios, Eterno Padre

. N i
ﬁ T — "
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1.0h Dios, e - ter - no Pa - dre, del cie-lo al - to Rey,
2.5on pa-ra re - cor-dar - nos a - quel di-vi - no don:
3.Re - cuér-da-nos, oh, siem - pre al Hi - jo que ba - jo
4.Con in - fi - ni - ta cien - cia el plan se pre - pa - 16
- SIS e — '_'—JP—J;J:B—
. =T 1 171 1
T | 1 1] 1 1 | A
T e il ol
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1 1 | | M I I 1 M 1 I
SEes st
en  nom-bre de tu Hi - jo pe - di-mos hoy tu grey,
o - fren-da de cle-men - ca a - mor y re - den-cién.
del ce-lo tan glo-rio - so; con san-gre nos sal - V6.
y sal - va-cibn per-fec - ta en El se pro - ve - yb.
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que se - an ben-de - c - dos el a-gua y el  pan,
Que pue - danlos em - ble - mas li - gar-nos en u - nién,
No tu - vo her-mo - su - ra y pa - de - ci6 do lor,
De car - ne re-ves - ti - do, el Hi - jo des-cen - dié
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ben - di-tos a las al - mas que a to - mar - los van.
yen u-ni-dad lo - gre - mos tu  gra - cia y per - doén.
mas fue el pro-me - ti - do y san - to Sal - va - dor
y la. a-mar-ga co - pa con gus - to a - cep - to.
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872. Se incluy¢ en el primer
himnario SUD, 1835.
Muisica: Felix Mendelssohn, 1809-1847

Doctrina y Convenios 20:77, 79
Isafas 53:2-5



Jestis de Nazaret

Con devocion J =80-92

105
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1l.iJe - sts de Na - za-ret, Rey, Sal - va - dor!
22.Co - me-mos es - te pan con hu - mil - dad,
3. Be - bien-doel a - gua hoy, con gra - ti - tud,
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So - bre la muer - te Fl es triun - fa - dor.
pen - san-doen el Se - fior y_en su bon - dad.
re - Ve-ren - cia - mos a Cris - to Je - sts.
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Del ce - les - ftial ho - gar El des-cen - dib.
Por la. hu - ma - ni-dad El pa-de - «ci6;
En nues - tra vi - da El nos gui - a - 14,
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Cum - pli6 su  gran  mi-sién; su vi - da dio.
de muer - te y do - lor nos res - ca - to.
y.al fin, en su ho - gar nos re - ci - bi- ra
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Letra y miisica: Hugh W. Dougall, 1872-1963 Juan 6:38—-40

Juan 15:13



Cuan grato es cantar loor

Con reverencia J =44-52
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1.Cuan gra - to es can-tar lo-or a il que por su
2.Qué gra - to es o - fren - da dar yel a - guay el
3.En dul - ce, gra - ta co - mu-nibn nos con - gre-ga - mos
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gran a-mor al mun-do vi-no a su-frir vy por  los hom - bres
pan to-mar a la ma-ne - ra del Se-fior, mos-tran - do nues - tro
en u-niébn al - zan-docan - tos de lo-or a Cris - to por su
1 o 4.5 8
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a mo - rir
gran a - mor Pues el  Se-fior su vi - dadio y
gran a - mor
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con su san - gre nos sal - v Can - tad ho-san - nas
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y lo - or a Cris - to por su gran a - mor
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Letra: George A. Manwaring, 18541889 Mateo 20:28
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906 Moroni 6:5-6



Pedimos Tu Espiritu

Con humildad o = 72-84
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1.Pe - di-mos tu Es - pi - 1ri - tu, Se-for de sal- va-cibn;
2.Que-re-mos siem - pre re - cor - dar el su - fri-mien-to cruel
3A - yi-da-nos a com-pren-der la gra - cla que nos das:
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to - me-mos los em - ble - mas hoy con lim - pio co - ra- zén
que pa - de - cis - te en cruz, y  siem - pre ser - te fiel.
la sal - va-cibn a to - dos los que bus - can ver tu faz
e 1 I I I I
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4. Vivamos cual hermanos, pues, 5. Que paz abunde con amor,
en hermandad y paz, unién y hermandad;
y perdonemos con amor que tenga gozo cada ser
a todos los demas. por la eternidad.
Letra: Andrew Dalrymple, 1817-1890 1 Pedro 2:21, 24

Miisica: George Careless, 1839-1932

Mosiah 4:12-13



Mansos, reverentes hoy

Con reverencia J =76-88
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1.Man-sos, re - ve - ren - tes, hoy, in - cli - na-dos an - te Dios,
2.Es - te pan em - ble - ma es de su cuer-po que El dio.
3.Bus-ca - re-mos san - ta paz, com-pa - sion y her - man - dad.
4.Cris-to rue-ga an - te Dios; El es nues-tro me - dia - dor.
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re - cor - de-mos al Se - for, que la li - ber-tad nos dio.
Es - ta a-gua sig-no es de su san-gre que ver - tid.
Per - do-nan-doa los de-mas, Cris - to nos per - do - na - ra
Cual a-mi-go nos a-mb co in - fi - ni-toa-mor.
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El su san- gre - rra - mo; nues - tra sal - va- cibn ga - nd.
Le de -be-mos re - cor-dar, pues nos la li - ber - tad.
En hu-mil-de o - ra-cén bus - ca - re - mos ben - di - cién,
Di - ce El “O - be - de - ced; fie - les hu - mil - des sed.
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Dio su vi - da con a- mor El es nues - tro - den - tor.
En la cuz su vi-da dio por no - so - tros pa - de - cib.
y su gra - cia nos da - ra; co - mo fuen - te ma-na - ra.
Si  mos-trdis a - mor y fe vues - tro Sal - va - dor se - ré”.
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Letra: Joseph L. Townsend, 18491942
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906

Doctrina y Convenios 45:3-5
Doctrina y Convenios 19:16-19



Cantemos todos a Jestis 109

Con fervor J =76-88

l.(;an - te - mos to - dos a Je - sts ho -
2.El de la tum - ba se al - z0; la
3.Ven - ci6 la. muer - te y el  mal, y
4.El pan y el a - gua sig - nos son del
y 2 (2 2
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nor y gran lo - or £l en la  cruz su
sal - va - cién la - bré. Al hom - bre la - ma
a Sa - tan hi - ri6. A los cau - ti - VoS
sa - cai - fi-co a - quel to - mad - los, san -  tos,
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vi - da dio: es nues - tro Sal - va - dor
del e - rror a re - ci - bir su don.
li - ber - to; a muer - tos vi - da dio.
y mos - trad la fe que e te - néis.
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Letra: Richard Alldridge, 1815-1896 2 Nefi 9:5, 10-12
Miisica: Joseph Coslett, 1850-1910 Moisés 4:20-21



110 En memoria de Tu muerte

Con reverencia J =50-66 3
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1.En me - mo - ria de tu muer - te, hoy ve - ni - mos,
2Pu - i - fi - ca  nues-tras al - mas; lim - pia-nos de
3.Cuan - do ven - gas en tu glo - ria, co - mo Rey
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oh Se - fior, a to - mar de tus em - ble - mas,
to - do mal Que nos con - ser - ve-mos dig - nos
0 - mo Juez a to - mar la San - ta Ce - na
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mues - tras  de tu gran a - mor. Al deu - dor ya per - do-
de tu  don es - pi-ri- tual Cuan - do ven - gan ten - ta-
con los jus - tos o - tra vez, que po-da - mos ser con-
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na - mos sus o - fen - sas con a- mor Oh per-do - na
cio - nes, da - nos de tu gran po - der. Guér - da - nos a
ta - dos en tu me - sa, oh Se - nor, re - cor-dan - do
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nues - tras fal - tas y pe - ca - dos, Sal - va - dor.
to - da  ho - ra no nos de - jes pe - re - cer.
nue - va - men - te tu . a- mor al pe - ca - dor.
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Letra y miisica: Evan Stephens, 1854-1930 Doctrina y Convenios 20:75-79

Doctrina y Convenios 27:5



En el Calvario, en la cruz

Con solemnidad & = 6680
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1.En el Cal- va - rio, en la cruz, mu - ri6 el Sal-va - dor,
2.En u-na cruz Je - sts su-fri6 por la hu-ma-ni - dad;
3.En u-na cruz el Sal - va-dor mu - ri6, mas vi - da dio
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mas con su san - gre nos sal - vo de muer-te 'y do - lor
la muer-te ya la puer-ta es a la e -ter-ni - dad.
a to - do hom-bre con el don de la re - su-rrec - cién.
: Il |
H
Letra: Vilate Raile, 1890-1954. © 1948 IRI Lucas 23:33, 46

Miisica: Leroy ]. Robertson, 1896—1971. © 1948 IRI

Helamén 14:14-19



112 El Padre tanto nos amo

Con solemnidad o = 5056
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1. El Pa-dre tan-to  nos a - mé que a su Hi-jo
2. Y, aun-que Hi - jo es de Dios, ba - joel a-zo-te
3.iQué gran a-mormos - tré Je - sus! Le de - bo mu-cha
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nos man - do pa ra mos-trar - nos 6 - mo Vi -
sehu - mi - llé. Sin me - re - cer - lo El su -
gra - ti - tud. En su o - fren-da me in - cu -
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vir; de - be-mos su e jem - plo se - guir
fri6 y del pe - ca - do nos re - di - mi6
y6; ten - go lu-gar en su co - ra - zon
.
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4. Sus leyes quiero acatar, 5. El pan y_el agua_emblemas son
y mis deseos sujetar, del cuerpo_y sangre del Sefior.
a su divina voluntad, Prometo al comer y beber
mostrandole mi lealtad. que siempre le recordaré.
Letra: Edward P. Kimball, 1882-1937 Juan 3:16-17

Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI

Doctrina y Convenios 34:3



Ya nos juntamos otra vez 113

Con reflexion J =72-88
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1.Ya nos jun - ta - mos o - ftra vez  en es - fa
2.De - j6 la.= cor - te ce - les - tial. Al mun - do
3.0h haz - nos, Dios, re - co - no - cer el sa - cri-
4.Se - a - mos dig - nos de to - mar el pan y.el
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me - sa del Se - fior, con fe en lo que
vi - no a mo - rar a dar a to - dos
fi - co de Je - sts, que  nos sal - Vo de
a - gua los que son em - ble - mas del gran
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hi - zo Bl al res - ca - tar - nos  del do - lor.
sal - va - cion y a la muer - te con - quis - ftar.
to - do mal, tra - yén - do - nos e - ter - na luz.
Sal - va - dor y su e - ter - na ex - pia - cién.
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Letra: Eliza R. Snow, 18041887 Helamén 5:9

Miisica: George Careless, 1839-1932 Mormén 9:29
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Con reverencia J =69-84

Cristo, el Redentor, murio

Letra: Eliza R. Snow, 18041887
Muiisica: George Careless, 1839-1932
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1.Cris - to, el Re - den - tor, mu - Tij; a la jus -
2.El fue cda - va - do en la cruz; a-1i su-
3En a-go - ni - a El col - gb y en si-
4.E - ter - na vi - da con - quis - to y sus em -
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ti - ca £l pa - go. Por los pe - ca - dos
frié el Rey Je - sts. In - ju - rias mil El
len - cio pa - de - cid. Su gran mi - sién des -
ble - mas  nos de - jo. La San - ta Ce - na
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pa - de - cif, por los pe - ca - dos pa - de -
a - guan - to. In - ju - rias mil El a - guan -
em - pe - fi, su gran mi - sion des - em - pe -
hoy to - mad, la. San - ta Ce - nmna hoy to -
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cio. Vi-da e - fter - na fl nos  dio.
to. Con car - dos se le cor - ro - nb.
6. Al Pa - dre El glo - 1 - fi - co
mad, y sus con - ve - nios a - cep - tad
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Doctrina y Convenios 18:11
Lucas 22:42; 23:46



Nos reunimos, Padre, hoy

Con devocion J =63-76
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1. Nos re - u - ni - mos, Pa - dre, hoy, y
2.El Cris - to, en Get - se - ma - ni laa -
3To - ma - mos los em - ble - mas hoy y
4.A los que par - ti - ¢ - pen hoy  con
-
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re - cor - da - mos a Je - sus, que por no - so - tros
mar - ga  CO - pa a - cp - t6 yen el Cal - va - rio
pro - me - te - mos re - cor - dar la Ex - pia - cion del
un  sin - ce - 1O co - ra-zon y se a - cuer - den
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pa - de - c6 vy dio su vi - da en la cruz.
muer - to fue; su sa - ci - fi cio El  cum - plid.
Re - den - tor, cuan do  nos vi - no a sal - wvar.
del Se - fior, oh Pa - dre, da tu ben - di - cién.
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Letra: Frank 1. Kooyman, 1880-1963. © 1948 IRI

o/

Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRT
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Doctrina y Convenios 20:75
Doctrina y Convenios 19:18-19



Con serenidad J =66-76

Jests, en la corte celestial
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1.Je - sts, en Ila cor - te ce - les - tial, mos -
2.5u vi - da li bre - men - te dio; su
3. Por 0 - be - dien - cia a su Dios, el
4.Mar - co la sen - da y nos  guid a
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tré su gran a - mor al o - fre - cer - se
san -  gre de - rma - mo Su sa - cai - fi - o
pre - mio El ga - nd. “Oh Dios, tu vo - lun -
e - sa gran ciu - dad do he - mos de vi -
| | | | .
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a ve - nir y ser el Sal - va - dor
de a - mor al mun - do res - ca - to.
tad ha - ré”, hu - mil - de re - pi - tio.
vir con  Dios por la e - ter - ni - dad
4
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5. Comamos y bebamos, pues, 6. Oh cuan glorioso y cabal
con mansa humildad, el plan de redencion:
pues dio su vida el Sefior merced, justicia y amor
por la humanidad. en celestial unién.
Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887 Moisés 4:1-2

Miisica: Thomas McIntyre, 18331914

Alma 42:14-15



iMurié! El Redentor muri6 117

Con fervor J =69-80
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1.iMu - rid! El Re - den - tor mu - rio, e Is - ra-
2.Ve - nid, oh san - tos, y mos - trad a El e -
3.iCudn gran - de sa - ci - fi - cio fue! Su glo - ria
4. Je - sus la tum - ba do - mi - n¢ un 0 - r0
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el por  El lo - 6. E  mun - do se obs -
ter - na gra - t - tud Su san - ta  san - gre
ce - les - fial de - j60. Can - tad lo - or a
ce - les - tal ba - o en al - to a su
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cu - re - co, la tie - rra de do - lor tem - blo.
a - cep - tad, pre - cio - sas go - tas de vir - tud.
vues - tro Rey, que vi - ve aun - que ya mu - r1io.
Rey lle - v6; con glo - ria se le co - 10 - MO
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Letra: Isaac Watts, 1674-1748, modificada Mateo 27:35, 45, 51; 28:5—-6
Se incluy¢ en el primer himnario SUD, 1835. Mosiah 3:7-10

Miisica: George Careless, 1839-1932
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Con reflexidn J =66—84

Asombro me da
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1.A - som-bro me da el a - mor que me da Je-sts.
2.Me cues-taen-ten - der que qui - sie -ra Je - stGs ba-jar
3.Com - pren-do que El en 1la cruz se de - j6 cla-var.
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Con - fu -so es - toy por su gra - cia vy por su luz,
del tro-no di - vi-no pa - ra mial-ma res - ca- tar;
Pa - g6 mi res - ca-te no lo po - dré ol - vi-dar.
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y tigm -blo al ver que por mi Fl  su vi - da dio;
que El ex-ten - die-ra per - don a tal pe - ca-dor
Por siem-pre ja - mas al Se - fior a - gra - de - ce-1é;
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por mi, tan in - dig-no, su san - gre  Fl de - rra-mo.
y me re-di - mie-ra y die - ra su  gran a-mor.
mi vi-da vy cuan - to  yo ten - go a El da-ré
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El por mi.

Cuén a-som - bro-so es

Cudn a - som - bro - so es que por a - mar-mea-si mu-rie - ra
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Letra y miisica: Charles H. Gabriel, 1856-1932

Mosiah 3:5-8
Juan 15:13



En un lejano cerro fue 119

Con reverencia J =72-84
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1LEn un le-ja-no ce - rro fue, a - llen-de la ciu - dad,
2.Ja - mas po-dre-mos com-pren-der las  pe-nas que su - fri6,
3.Tan s6-1lo El fue dig - no dee-fec - tuar la Ex-pia - cion.
4.5Su gran a-mor de - be - moshoy sa - ber co-rres-pon - der,
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que en la cruz Je - sts ex-pi6 del mun-do la mal - dad.
mas  pa-ra dar-nos  sal - va-cion El en la cruz mu - rié.
El nos a-bri6 la puer-ta ha-cia la ex-al-ta - cion
y en su re-den - ci6n con-fiar y 0 - be-dien-tes  ser.
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Letra: Cecil Frances Alexander, 1818—1895 Juan 19:16-20

Miisica: John H. Gower, 1855-1922 Hebreos 13:12



120 Tan humilde al nacer

Con solemnidad J =76-88
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1.Tan hu - mil - de ql na - cer, Cris - to V,ie - ne
2.Cual cor - de - ro El vi - vio; hoy es El el
3.An - tes a - guan - t6 do - lor; hoy ven - drd  con
4. El que hu - mi - lla - do fue de los ce - los
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con po - der. An - tes el do - lor su - frio; hoy el
gran Yo Soy. El que en la cruz mu - ri6 hoy de
es - plen-dor. El que re-cha-za - do fue hoy se-
es el Rey. To - do cuan-to pa - de - ci6 pa - ra
o . o
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rei - no he - re - do. Hoy e rei - no he - re - do
glo - ria se  cu - brié. Hoy de glo - ria se cu - brib.
ra  del mun - do Rey. Hoy se - ra del mun - do Rey.
El ya ter - mi - né. Pa - ra E ya ter - mi- né
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Letra: Parley P. Pratt, 18071857 Lucas 2.7

Miisica: Giacomo Meyerbeer, 1791-1864, adaptado Mateo 25:31



Himno de la Pascua de Resurreccion

Conjiibilo o =92-104
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1.iCris - to ha re - su - c - ta- do Pro - cla - mad con
2.En - to-nad sa - gra - dos him - nos; dad - le glo - rias
3.Cris - to ha re - su - c - ta - do y el cie - lo
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voz triun - fal Se u - nié al ter - cer di - a
al Se - fior. No hay nu - be que 0 - pa - que
nos a - brié. De la muer - te so - mos sal - vos,
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con  su cuer - po in - mor - tal. Cris - to li - ber -
la ma - fia - na de  ful - gor cu - ya ter - sa
del pe - ca - do nos li - bro, y la Pas - cua
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tad  nos dio, y la muer - te con - quis - to.
lu - dez de la Pas - cua sig - no es.
nos ftrae - ré luz  que siem - pre bri - lla - ra
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Letra: Cecil Frances Alexander, 1818—1895
Muisica: Joachim Neander, 1650-1680

Marcos 16:6—-7
Mosiah 16:7-9
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Cristo ha resucitado

Con jiibilo o = 96-108
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1.Cris-to ha re - su-d - ta-do;
2.Nues-tro Rey hoy tie-ne vi-da, A - le - lu - vyal
3.Su a-mor lo ha lo - gra-do;
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Hoy go - zo - so oid el can-to:
y la muer-te fue ven-ci - da iA - le - lu - yal
Re - den-cién El nos ha da-do;
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Con trom - pe - tas

pro - cla - mad:

mu - 16 pa - ra sal - var, iA - le - lu - ya
Sua go - ni - a ter - ml-no
9 h : )
> T i — I
P F :
[ — [
T~
) o P~ S T T S s e e T —. I e N Y i
—— 7 — %
o1 - S Qe
Cie - lo y tie-1ra en - to-nad:
y la.  tum-ba  con-quis-tar; A - le - u - vyal
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Letra: Charles Wesley, 17071788 Mateo 28:5-6

Miisica: Compositor desconocido; se publicé en Lyra Davidica, 1708

1 Corintios 15:20, 53-57



iRegocijad! Jests naci6

Con jiibilo o =76-96
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1.iRe - go - ci - jad! Je - sis na cio, del mun - do
2.Re - go - d - jad! El rei - na - 14 can - te - mos
3. Ya la= mal-dad ven - ¢ - da es; la tie - rra
4.iGlo - rias a Dios can - te - mos hoy! Se - for de
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Sal - va - dor; y ca - da co - ra - zon tor -
en u - nién y en la te - rra yen el
paz  ten - dra. La ben - di cion del Sal - va -
Is - ra- el la li - ber - tad ta le da -
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re - ci - bir al Rey, a re - ci - bir al
mar lo - or re-so-na - ra lo - or re-so-na -
dor qui - t6 la mal-di - ci6n, qui - t6 la mal-di -
rés y ti se-ras su  Dios, y ti se-rés su
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Rey. Ve - nid a re - cd - bir al Rey.
ra, y gran lo - or re - so - na - Tra
cion; Je - sis qui - to la. mal - di - «ci6n
Dios, Se - for, y ta se - ras su Dios
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re - ci - bir al Rey,
Letra: Isaac Watts, 1674-1748; alt. de William W. Phelps, 1792-1872. Alma 5:50

Se incluyd en el primer himnario SUD, 1835.
Miisica: George F. Handel, 1685-1759; arreglo de Lowell Mason, 1792-1872

Salmos 97:1; 98:4—9



124 Venid, adoremos

Con majestuosidad J =88-104
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1.Ve - nid, a-do - re - mos, con a-le-gre can - to; ve -
22Can-tad - le lo - o - res, co-r10s ce-les - tia - les; re -
3.5 - fior, nos go - za - mOS en tu na-ci- mien - to; oh
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nid alpue-bli - to de Be - Ién. Hoy ha na - ¢ - do
sue - neel e - co an - ge - li - cal. Glo - ria can - te - mos
Cris - to, a t la glo - ria se - ra Ya en la car - ne,
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el Rey de los 4n - ge-les. Ve - nid y a-do - re - mos, ve - nid y
al Diosdel cie - lo. Ve - nid y a-do - re - mos, ve - nid y
Ver - bo del Pa - dre, Ve - nid y a-do - re - mos, ve - nid y
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a-do - re - mos,ve - nid y a-do-re - mosa Cris-to Je- sis.
a-do - re - mos,ve - nid y a-do-re - mosa Cris-to Je- sis.
a-do - re - mos,ve - nid y a-do-re - mosa Cris-to Je- sts.
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Letra: Atribuida a John F. Wade, ca. 17111786 Lucas 2:8-20

Muisica: Atribuida a John F. Wade Salmos 95:6



Jests en pesebre

Con reverencia J =60-80

1
1lJe - sis en pe - se-bre sin cu - na, na - cio;
2.Los  bue-yes bra - ma-ron vy El  des - per - t6,
3.Te pi - do, Je - sGs, que me guar - des a mi,
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su tier -na ca - be - za en he - no dur - mié.
mas Cris - to  fue bue - no y nun - ca llo 16.
a - man - do - me siem - pre, co-mo tea - mo a ti.
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Los as - tros, bri - llan-do, pres - ta - ban su
Te a - mo, oh Cris - to, 'y mi - ra - me, si,
A to - dos los ni - nos da tu ben - di cién,
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al ni - io dor - mi-do, pe - que- o Je sts.
a - qui en mi cu - na, pen - san - do en ti.
y haz - nos  mas dig - nos de tu gran man sién.
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Letra: Autor desconocido; ca. 1883, Filadelfia Se permite hacer copias para usarlas Lucas 2.7

Miisica: William J. Kirkpatrick, 1838-1921;
arreglo de Rosalee Elser, n. 1925.
© 1980 de Rosalee Elser.

una sola vez. Este aviso de derechos
de autor debe aparecer en cada copia
que se haga.

Lucas 18:15-17



126

Conjiibilo & =96-116
I

Cantan santos angeles
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1.Can-tan san - tos an - ge - les con ce - les-teen - to - na - cidn;
2.Los pas-to-res sin ce - sar sus lo-o-res dan a  Dios;
3A Be-lén ve - nid y  ved al que a-nun - cia-do fue,
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las mon - ta - fias e - co dan co - mo fiel con - tes - ta - cién.
cuan glo - rio - so es el  son de su me-lo - dio-sa voz
a Je - sis el Sal - va - dor, al re-cién na - ci-do Rey
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Letra: Villancico francés; ca. 1862 Lucas 2:8-20

Miisica: Villancico francés

Salmos 95:6



Con calma J =80-100

Noche de luz

2.No - che de luz,
3.No - che de luz,

al
Ved

no - che de paz;
no - che de paz;

pas-tor
la luz
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1. No - che de luz, no - che de paz; rei - na ya gran  so - laz

mos - tra-rés

de

su faz.

.
—Je 1 DU U | 1 1
0

-~

z

1 " 1 1 I. 11 1 .:i

Letra: Joseph Mohr, 17921848
Muisica: Franz Gruber, 1787-1863

do el ni-fiodor - mi - do es-t4, men - sa-je - ro del Dios de ver-dad.
luz ce-les-te en gran ple-ni-tud, san - tos co-rosque can-tan sa-lud.
Es el al-ba de la re-den-cién; Dios, por El, nos da - ra sal-va-cion.
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Duer - me, ni - fio, en paz; duer - me, ni - fio,en paz.
Hoy mna-ci6 el Se - fior; hoy na-ci6 el Se - for.
iOh  ben-di - to Je - sus! iOh ben-di - to Je - sts!
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Lucas 2:7-14
Alma 7:10-12



128 A medianoche se 0y0

Con alegria J =44-54
—

1.LA me-dia-no - che se o0-y6 a - quel dul-ce re- frdn
2.En glo - ria ved - los des-cen-der, los &n - ge-les de Dios;
3.El tiem-po ya pre - di - cho fue, por sier - vos del Se - for,

de 4n - ge-les que en u-nién las gra - tasnue - vas dan:

el tris - temun - do o - i-rda su re - so-nan - te VOz.
y en elmun - do rei - na-rdn la  paz y el a - mor.
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“La paz y bue - na vo - lun-tad del gran Reyce - les - tial”.
En las lla-nu - ras de Be-lén se 0 - ye su can - cion,
En - ton - ces el Se - nor se-rd el Prirl\- ci-pe/\ de Paz,

El mun-do en quie-tud o-y6 e son an-ge - li - cal
di - cien-doque de Dios ba-j0 al mun-do re - den-cién
y can - ta-re - mos o - travez el can-to de_  so - laz.
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Letra: Edmund H. Sears, 1810-1876 Lucas 2:8-17
Muisica: Richard S. Willis, 1819-1900 Alma 5:50



Oh pueblecito de Belén 129

Con serenidad J =84-100
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1.Oh  pue-ble - ci - to de Be-1én, cuan quie-to td es - tis.
2Na - ci-do el Me - si-as ha y en su de-rre - dor,
3.0h, cuan in-men-so el a-mor que nues-tro Dios mos - tré
. L] :
* | 1 1
EES eSS ===

Los as-tros en si - len-cio dan su be -lla luz en paz
los san-tos an-ge - les de Dios vi - gi-lan con a - mor
al en - vi - ar un Sal - va-dor; su Hi - jo nos man - dé.
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Mas en tus ca- lles bri - lla la luz de re-den - cién
A - la-ben-1lo los as - tros; las nue-vas pro-cla - mad
Aun - que su na-c - mien - to pa - sO0 sin a-ten - cion,
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que da a to-do hom-bre la e - ter-na sal - va-cién
que a los hom-bres dan la paz y bue-na vo - lun- tad.
a - Gn lo pue-de re - ci - bir el man-so co - ra- zon.

Letra: Phillips Brooks, 1835-1893 Miqueas 5:2
Muisica: Lewis H. Redner, 1831-1908 Lucas 2:4-16



Escuchad el son triunfal

Con entusiasmo J =92-112

1. Es - cu-chad el son triun-fal de la hues-te ce - les - tial:
2.i5al-ve, Prin - ci - pe de Paz Re-den-ciéon tra - 1 - do has,
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Paz y bue - na vo-lun-tad; sal - va-cion Dios os da - ra.
luz y wvi - da con vir-tud, en tus a - las la sa-lud
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S e = - e — —— :
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Can-te hoy to - da na-cién la an-ge-1li - cal can-cién;
De tu tro-no  has ba - ja- do y la-muer-te con-quis - ta - do
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ANV 4 i i i | I » = I :,
es - tas nue-vas to - dos den: Na - ci6 Cris - en Be-lén.
pa-ra dar al ser mor - tal na - ci - mien - to ce - les - tial.
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Es - cu-chad el son triun- fal de la hues - te ce-les-tial

Letra: Charles Wesley, 1707-1788
Miisica: Felix Mendelssohn, 1809-1847

Lucas 2:8-14
3 Nefi 25:2



Asombro dio a los magos

Con alegrin J =112-126
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1.A - som-bro dio a los ma-gos ver na - cer un nue - vo as - tro
2.5i - guie-ron la es - tre-lla, que bri - lla-ba en el cie - lo,
3A - si que hoy se re - pi-te la tra - di-cio-nal his - to - ria,
4.En  to-do pue-blo la es-tre-lla ya es-td bri-llan - do;

y en la no-che es- cu-char los
la. que los gui6 a don-de en-con
y se en-to-na por do-quier el

la paz y bue-na vo - lun-tad con

an - ge - les
tra-ron al
can-to de
ti - nua-ra

can - tan - do:
Pe - que - qo.
su glo - ria
sem - bran - do.

Ho - san - na, ho - san - na, ho - san-na al Rey Je - sts.
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Letra y miisica: Autor y compositor desconocidos;
de Laudis Corona, Boston, 1885

I -

Mateo 2:1-11



132 La primera Navidad

Con suavidad J =80-92
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1.La pri - me - ra Na-vi - dad un co ro seo - yo a hu-
2.La es - tre - lla de Be - 1én a los ma-gos gui - O; en la
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Na-ti-vi- dad de Je - sts.
sen - tes  al ni - fio Je - sts. No - e, No - e, No -
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Hoy ha na - ci-do el Rey dels-ra - el

Letra y mifsica: Villancico tradicional inglés de siglo XVII Lucas 2:8-20
Mateo 2:1-11




Campanas de Navidad 133

Con reflexion J =76-92
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L0 - i cam - pa - nas re - pi-car el
25 - bi - a que el ca - ri-llén  can -
3. Mas no po-di - aha - llar so - laz,  pues
4.El son lle - g6 maés fuer - te ya  “Dios
5.El mun - do se me trans - for - mo; la
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di - a de la Na - vi-dad, su dul - ce can - to
ta - ba el a - le - gre son ca - man - do a la
no ve -1{ - a yo la paz Ha - bi - a o - dio
vi - ve 'y ve - lan - does-ti Los jus - tos pre - va -
no-cheen di - a se tor-n6. Su - bli - me son o -
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pre - go-nar de paz 'y bue - na vo - lun-tad
cris - tian-dad la paz 'y bue - na vo - lun-tad.
y mal-dad, sin paz ni bue - na vo - lun-tad
le - ce-ran  con paz 'y bue - na vo - lun-tad”.
i can - tar de paz 'y bue - na vo - lun-tad
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Letra: Henry Wadsworth Longfellow, 1807-1882 Lucas 2:14

Muiisica: John Baptiste Calkin, 1827-1905 Doctrina y Convenios 3:1-3



134 En la Judea, en tierra de Dios

Conjiibilo & =92-112
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1.LEn la Ju-de-a en tie-r1ra de Dios, fie - les pas-to - res o -
2.Dul-ces los can - ti - cos de su a-mor, dul - ce men-sa - je de
3.Y con los an - ge - les san - tos de Dios,  siem -pre can - te - mos con
4.Di - a ven-drd que en to - do lu-gar hom - bres ven-dran en u -
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ye - ron la voz
paz y lo-or iGlo - ria a Dios, glo - ria a Dios,
al - ma y voz iGlo - ria a Dios en lo
nién a can-tar: J
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iGlo - ria a Dios en lo al - to!

3

glo - ria a Dios en lo to! iPaz 'y bue - na
al - to!
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iGlo- ria a Dios en lo al - to!
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vo - lun - tad! iPaz y bue. - mna vo - lun - tad!
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Letra y mifsica: John Menzies Macfarlane, 18331892 Lucas 2:8-20

Doctrina y Convenios 45:71



Hoy sembramos la semilla 135
Con resolucion J =69-80
H | L __ . . p— : 1 .

X g/ @g | o o -'I- | | o

1.Hoy sem -bra-mos la se-mi-lla: u - na bien, la o-tra mal;
2la  se-mi-1lla que el ai-re en-tre pie - drases-par - cif;
3.1la se - mi - lla que, sin tie - rra, pe - re - cid en el ca - lor;
4.Ta que ves nues-tras fla- que-zas, no re - ti - res tu sos - tén;

u - na en-tre tie-rra bue-na, o - tra en-tre pe - dre - gal;
la se-mi-lla que al la-do del ca-mi-nose que - do
la - se - mi-1lla que flo-re-ce muer-to ya el sem - bra - dor.
a tus 4n - ge-les en-car-ga la se-mi-lla a - ten - der

en te-rre-no pre-pa-ra - do u - na par-te se-sem-bro;
la. se-mi-1lla que se siem - bra en du-do-so «co-ra-zon;
Las pa - la-bras que ha-bla - mos siem-bran o - dio o a- mor
has - ta ver ri -ca co-se - cha, u - na sie-ga sin i-gual,

o - tra par -te no dio fru - to, yen-tre pie-dras se que - do;
la se -mi-lla cul-ti-va-da en hu-mil-de o - ra - cién;
i - gual-men - te nues-tros he - chos sie - gan vi-da o do - lor.
re - co-gien-do de la siem-bra la  he - ren-cia ce - les - tial

Letra: Autor desconocido; de Pure Diamonds, Cleveland, 1872 Doctrina y Convenios 6:33
Miisica: Henry A. Tuckett, 1852-1918 Salmos 126:5-6



136 Todos los santos

Con majestuosidad J =96-116
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1.Te da-mos gra - cias, bon-da-do-so Rey, por
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to - dos los san - tos que des - can - san ya des -
moe - llos a - yer, que - re-mos hoy lu - char, y
to - dos los san - tos po - dre-mos des-can - sar; i -
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pués de ha - ber - te se - gui-do por la fe.
u - mna co - ro - na po - dre-mos re - ci - bir A -
re - mos con Dios al Rei-no Ce - les - tial
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3.TG e -res nues - tra ro-cay po-tes - tad; en la ba - ta-lla,
4.Ycuan-do re - cia la ba-ta-lla es, a la dis - tan-cia se
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ca-pi-tin te - nazz  Tu luz nosguia-rda en la os-cu-ri -
o-ye_un son triun - fal; a - fir - ma el bra-zo, a - lien-ta nues-tra
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Letra: William Walsham How, 1823-1897, modificada 2 Timoteo 4:7-8
Muiisica: Ralph Vaughan Williams, 1872-1958. Reimpreso del Apocalipsis 14:12-13

English Hymnal con permiso de Oxford University Press.
Se prohibe hacer copias sin permiso escrito del propietario
de los derechos de autor.



137 Tt me has dado muchas bendiciones, Dios

Debido a restricciones en los permisos, la Iglesia no puede publicar la mtsica en este formato.

Letra: Grace Noll Crowell, 1877-1969, Tomado de Light of the Years, Jacob 2:17-19
© 1936, 1964 por Harper San Francisco. Mosiah 18:27-29
Muiisica: Phillip Landgrave, n. 1935. © 1975 Broadman Press. Todos los derechos reservados.
Amparado por derechos de copyright internacional. Usado con permiso. Se prohibe hacer
copias sin el permiso escrito del propietario de los derechos de autor.



Sefor, yo te seguiré

Con humildad J =76-96
I_

138
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1.Quie-ro_.a-mar-te, Sal - va-dor, y por tu sen-da ca - mi-nar,
2.Yo a na-die juz - ga-1é; es im - per-fec - to mi_en - ten-der;
3.Quie-ro.a mi her - ma - no dar, sin - ce - ra-men-tey con bon-dad,
4.Quie-ro yo a - mar a to-dos, pues yo ten-go tu a - mor.
. 3
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re - ci - bir de ti la fuer-za pa-raa o - tro
en el co-ra - zon se_es-con-den pe - nas que no
el con-sue-lo que a - fio-ra y.a - li - viar su
Mi de-se-o es ser - Vir - te; pi - do que me

— 1
le - van - tar.
pue-do ver.

so - le-dad.

des va - lor.

Quie -ro.a-mar-te, Sal - va-dor; Se - fior, yo te se - gui-ré
Yo a mna-die juz - ga-ré Se - fior, yo te se - gui-ré
Quie-ro.a mi her - ma - no dar, Se - fior, yo te se - gui-ré
Quie -ro.a-mar a los de-més; Se - for, yo te se - gui-ré
- I I I I - | ] 1 I I 1 e N |
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Letra: Susan Evans McCloud, n. 1945. © 1985 IRI
Miisica: K. Newell Dayley, n. 1939. © 1985 IRI

Juan 13:34-35
1Juan 3:16-19; 4:21



Con calma J =40-52

Ama el Pastor las ovejas

f) u ] PR I I A L !
1 T I 1 I 1 1 1 PR | ]
| = 1 1 1 1 1 1 4]
oJ Be Be : . :
Diio . ~—
1.A-ma_el Pas-tor las o - ve - jas, con un a-mor pa-ter - nal
2. A-ma_el Pas-tor sus cor - de - ros, con in-fi-ni-to a - mor,
3.A-ma los no-ven-tay nue - ve queenel a-pris-co guar - do.
4.Sonde - li-cio-sos tus pas - tos, quie - tastus a-guas,Se - fior.
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A-ma_el Pas-tor su re - ba - fio, con un a-morsin i - gual
los que a ve-ces,per - di - dos, seo-yenge-mir de do - lor.
A - ma las que des-ca - rria - das, por el de-sier-to de - jo.
He-nos a-qui, oh Ma - es - tro; tu  co-mi-sién da-nos  hoy.
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A-ma_el Pas-tor sus cor - de - ros que des-ca-rria-dos es - tén,
Ved al Pas-tor,con-mo - vi - do, por los co-1la-dos bus - car.
iO - ye! La voz del Ma - es - tro lla - ma con tier-no a - mor:
Haz-nos o - bre-ros fer - vien - tes; llé - na-nos de tu a - mor
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. 2. Q. J/_\ J_ o
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y  con-mo-vi-do los bus - «ca por don-de-quie-ra que van.
Vuel-ven ya to-dos go - zo - sos; sal-vos por El se ve - ran.
“¢iNo bus-ca-réis mis o - ve - jas, las que pa-de-cen do - lor?”
por las o-ve-jas per - di - das de tu re-dil, buen Se - fior.
2. |
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An-dan en yer-mos, e - rran - tes, tris-tes, can-sa-dos, sin ~ EL
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Si-gue-les puesel Ma - es - tro; vuél-ve-les a su re - dil
ﬁﬂ:&&ﬁ T T % T il |
O 1 1 | =D = <1
Z I I I I I I I I I PNl |
1 1 1 1 1 1 1 = | 1 1 1 1 1 | =D = I |
| O I R —
o/
Letra: Mary B. Wingate, n. 1899 Lucas 15:4—7
Miisica: William J. Kirkpatrick, 1838-1921 1 Pedro 5:2-4



A Dios el Padre y aJesus

Con ma]estuoszdad J 58-72

140
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A dios el Pad-rey a Je-sis al Es-pi-ri - tu de luz
e — . —— ——— ——— [ —— 7 —
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"
al - zad can-cio-nes de lo-or por ben-di- cio-nes a - mor

——r—r—s

/
Letra: Thomas Ken, 1637-1711
Miisica: Louis Bourgeois, ca. 1510-1561. De Genfer Psalter, siglo XV1.

Salmos 148:1-2, 10-14
Efesios 1:3



141 gEn el mundo he hecho bien?

Con ulegrm =46-58
A

E ,t‘tg‘t’ﬁ:% ﬂlg)&;tiﬁ

1.;En el mun-do a-ca-so he he-chohoy a al - gu-no fa-vor o
2. Pordo - quier se nos da o-por - tu - ni-dad deser - vir y a-mor brin-

bien? (Le he he-cho sen-tir quees bue-no vi-vir?  He
dar. Nola de -jes pa - sar; ya de - bes ac-tuar. Haz
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N
da-do a ¢él sos - tén? (He he-cho li -ge-ra |la
al - go sin de - mo - rar Es no-ble y gran-de a
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ety :
Q) ~———
car-ga de él por - que un a - li-vio le di? O a-
o - tros ser-vir;  hay mé - ri-to en tra-ba - jar. S6 - lo
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ca-so al po-bre lo - gré a-yu-dar? ;Mis bie - nes con
el que tra-ba - ja se sien-te fe - liz, y Dios le re -

i
il
1

él  com-par - t? A -ler - tal Y haz al - gomas que so-

com-pen -sa - ré./_\

siem - pre ten - dre-mos, vy g0 - Z0 y gran ben - di - cién.
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Letra and miisica: Will L. Thompson, 1847-1909, modificada Santiago 1:22, 27
Alma 9:28




142 Otro afio ha pasado
Con resolucion J =69-80
Ha | | ~ . |
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1.O - tro a - io mas que - da ya a - trés; e - va -
2.Con a - mor ve-nid; al Se - qor ser - vid en Es -
3.Con va - lor se-guid, por la sen-da id que  nos
4.Pa - dre Ce - les - tial, li - bra - nos del mal; da - nos
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P A I I I I I I I I o I I ]
————— —=
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lue - mos o que pa - so. (Pue - do me - jo - rar,
cie-la Do - mi - ni - cal Es a - Ui que Dios
lle - va - ra al Se - qor. Ve - nos, Dios, a - qui;
tu  sos - tén y so - laz, y fe - 1 - c-dad,
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pue - do  pro-gre-sar es - te a-fio que ya  co - men - z6?
0 - ye nues-tra voz, y nos da su gra-cia ce - les - tial
gui - a - nos a i haz - nos co-no-cer tu gran a - mor.
gra - cla y bon-dad  mien-tras pa-se o-tro a - fio més.
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“Em - pu - fie - mos ya nues-tra ban-de - ra” es el
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le - ma que nos gui-a-ra jA - de - lan - te!  Can-tan ya los
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ni - fos. Co - mo siem - pre, Dios nos cui - da - ra.
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Letra: Mary B. C. Slade, 1826-1882
Miisica: Compositor desconocido

Doctrina y Convenios 88:123-125
Doctrina y Convenios 43:8; 88:78



143 A Dios ofrecemos gozosa cancion

Con jiibilo o = 88-108
!_
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LA Dios o - fre - ce - mos go - z0 - sa  can -
2.A - Dier - tas las puer - tas  del cie - lo es -
3.Al fin  al lle - gar al  ho - gar ce - les -
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— IR B T R PR R RN R
ANV 4 J 'I 1 1 1 i ]
0y L -
cion que can - ta - mos en es - ta fe -
tan, y cor - dial bien - ve - ni - da a
tial, con  sus ca - lles de o - r10 y
)2 4 : I I 4 4 I
== P B A S B S S B
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liz es - ta - cién Le a - gra - de
to - dos da - ran Con fe, pues, o -
mar de cis - tal, y con gran po -
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ce - mos su luz y a - mor y sus
bre - mos en bien de Si - on, con a -
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do - nes tan i - cos de gran - de va -
fan tra - ba - jan - do por nues - tra man -
to - dos los fie - les sus do - nes da -

%
“TTe%
“TTe%

e
el

N

[ 4 ! |
7 —" — — ——— e —
D = —o——= o o o o o L
J 3z v @ - v 9 @ v @ @
lor.
sion. A - le - lu - ya@ jA - le - lu - ya@ En - to-
ré.
| | ‘
SiES = S S === ==

e‘?
[ L 18
|

nad la can -  cibn; con re - bo-san -tes co - ra -

ﬁ
TN
TN

ﬂ ° p—
o = I 1 I I I I Il |
—] . ——— 5 ——— ::
ANIV4 1 1 1 1A |
oJ i # EZ ? s j z
Z0 - nes e - le - ve - mos el son
4):—3—4 = 4 j — ’ — A
Z J =i ‘: J I b 1 1 1 =] 1A |
> o o o I I &
Letra: Julia H. Johnson 1 Crénicas 16:23

Miisica: H. R. Palmer, 1834-1907 Helamén 3:28
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A la gloria marcharemos

Con entusiasmo J =92-108

M 1
r £ e ¢ & & —
LA la glo-ria mar-cha - re-mos con las ar-mas de vir - tud;
2.El sen-de-ro se-gui - re-mos de vic-to-ria y ver - dad
3.Conlos san-tos vi-vi - re-mos en la ce-les-tial man - sién.

o

EES S ase e e S s s Sis===cst=

e - r &
nues-tra sal - va-cion la-bra - re-mos al la-do de Je - sts.
Nos a - cer-can las bue-nas o-bras al rei-no ce - les - tial
Al Me -si-as en-to-na - re-mos can - cio-nes de lo - or.
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Mar - che-mos, si mar - che - mos a ce - les-tial man - si6n.
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Por la sal-va-cibn o - bra - mos; es

ototb

L S
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nues - tra am - bi - cion.
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Letra y mifsica: John M. Chamberlain, 1844-1928
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Doctrina y Convenios 27:15-18

1 Timoteo 6:12



La voz, ya, del Eterno 145

Con resolucion J =60-76

f) # r — N p— | i
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1.La voz, ya del E - ter-no nos lla - ma o-tra vez
2. Las vi - dasme-jo - re-mos, a - man - do la ver - dad
3.Con con es - pe - ran-za, ro - gue - mos al Se - for
zﬂ:PLHDZl: 45-‘ & ;:g:;:ﬂ:
=E =

9 ﬂ I 1 I —= I I‘\ I I I
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a que se - a- mos jus- tos, cum-plien-do con  su ley.
Los  vi - cios de - se - che-mos, y la i-ni- qui- dad.
que  bri - llen nues-tras  vi - das con  ce - les - tial a - mor.
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Que a - me - mos to - dos sm mal ni al - ti - vez
Pues es me-jor la vi - da de paz y de bon - dad
El nun - ca se ol - vi-da del mun-do que for - mo,
-
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y que al des - ca - rria-do lle - ve-mos a la mies.
que ne - gros su - fri - mien-tos en la. e - ter - ni- dad.
y quie - re ben - de - cir-nos y dar - nos sal - va - ci6n.
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Letra y miisica: Robert B. Baird, 1855-1916 Alma 34:32-33

Salmos 119:60



146 Tengo gozo en mi alma hoy

Con alegria J =88-104

T S W R . D Y S
(e %o ] I B - - ] 4 ! —=
[3) - P * * ¢ o ) .
1.Ten-go go-zo en mi al-ma hoy, que bri-lla mu-cho maés
2.Un can-to en mi al-ma hay, can - ci6n al Rey Je - sts,
3.Pri-ma-ve-ra en mi al-ma hay, y cer - ca Dios es - ta,
4.A -le-gri-a en mial-ma hay, y siem-pre gran a - mor.
4 |
I I I I
I =0 =I I I I I I =D

N G B
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que el sol con to-do su ful-gor, pues Cris - to es mi luz.

que El es - cu-cha con a - mor, brin - dan - do-me su luz.
y en mi co-ra-zon, la paz que siem - pre EI me da.
Por ben - di - cio-nes que me da, a El  da-ré Ilo - or

L R

,':a: t'::'::t’:

Ten-go go - zo en mi al - ma don-de to-do es-a-mory paz

] -
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L
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Cris-to rei - na co a - mor; ten-go go-zo so - laz.
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Y 1 | 0 14
Letra: Eliza E. Hewitt, 1851-1920 Isaias 60:19

Miisica: John R. Sweney, 1837-1899 Salmos 16:9, 11



Recojamos los destellos

Condnimo o = 66—80

147

1.Re-co - ja - mos los des - te - llos que el sol ha de lan - zar,
2.Re-co - ja - mos los des - te - llos an-tes de la tem-pes - tad.
3.Re-co - ja - mos los des-te-1llos en la vi da al pa - sar,
e o L N e o
0 ()] 1 1 T 1 1 1 1 I h'
I 1 1] 1 1 1
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1
ey 2
aun-que dé - bil-men-te bri - llen en-tre nu - bes de pe - sar.
Bri - lla - ran en nues-tra vi - da, cualluz en os-cu-ri - dad.

pues do - quier

.

en-con-tra - re - mos

su - fri - mien -

tos y pe - sar.

—

Re-co - ged - los; se nos pa - san; ya se quie - ren a-le - jar.
Re - te - ned la es-pe - ran - za, las tris - te - zas ol-vi - dad.
De-se - che - mos to-da du - da; no per - da - mosel va - lor.
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Un men - sa - je decon-sue -lo s6-lo vie - nen a de - jar.
jHe a - qui o-tro ra - yi - to! Su so - laz a - te-so - rad.
Nos es - pe - ran los des - te - llos si ven - ce - mos el te - mor.
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Letra y miisica: George F. Root, 18201895

Doctrina y Convenios 88:7, 11
Malaquias 4:2
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Con alegria o = 83-108

Si hay gozo en Tu corazon

g r E ﬂ : -1
g J#rl‘ J_j I

o 3 4
1.Tu ca - mi-no pue-de ser un sen - de-ro de pla-cer
2.Cal-ma - rds el co - ra-zon e-no - ja-do sin ra-zon
3.Al her - ma-no pue-des dar més va - lor en su pe-sar
4Vi - vi - ras en dul - ce paz, a-le - gi-a y so-laz
mﬁ:‘:’j‘ﬁﬁ:‘: r — £
I 1
I. 1 1 1 1 1 1 1 I
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: Ho
si  hay go-zo en tu ser. En ti - nie-blas bri-lla- ras
si hay go-zo en tu ser. Ga - na - rds por tu ac-cién
si  hay go-zo en tu ser, com-par - tien-do su do - lor
si  hay go-zo en tu set, y tu al-ma go-za-ra
. A
1
. 1 1 1 1 1 1 1
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1
o z-.
cual ra - yi-to de so-laz si hay go-zo en tu co - ra - zon
u - na ri-ca ben-di-cibon si hay go-zo en tu co - ra - z6n
con ter - nu-ra y a-mor, si hay go-zoen tu co - ra - zon
del a - mor que Dios le da, si hay go-zo en tu co - ra - zon
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I 1 1 1 1 1 =
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[ — = — [
H s 7 | | | —
I L E— = i = 0 [
' 7 — :
Si hay go - =zo en tu ser, td po-
go - Z0 en tu ser
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dréss i - lu - mi - nar tu sen - de -ro a an-dar ol - vi-
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Letra: Helen Silcott Dungan, ca. 1899
Miisica: James M. Dungan, 1851-1925

Mosiah 2:17, 41
1 Pedro 3:8-12



149 Trabajad con fervor

Con entusiasmo J =88-100
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Q) : i ‘ . . . . j
1.Hoy ba - jo la luz del sol tra - ba - jad; ha -

2.Bus - cad las ri - que - zas de gran va - lor; bus -

3.Bus - cad la jus - ti - cia y la  vir - tud, pues
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ced el de - ber con a - mor y bon - dad. Go -
cad el con-sue - lo que da el Se - for; bus -
son la. co-rm0 - na de la ju - ven - tud. Cons-
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zad de las a - ves dul - ce can - cion,
cad el te - so - 10 del co - ra - zonm;
tan - tes y fir - mes, fie - les se - guid;
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pues  nues - tra vi - da es de Dios un don.
bus - que con ce - lo ca - da cual su  don.

con di - li - gen - cia a Dios - vid.
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jad con tier-no a-mor. Hoy tra - ba-jad; pre-pa-ra - 0s
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ya. Por vues - tro fu - tu - ro de-béis tra- ba - jar
= =4
T .
I I L/ 1 1 I | WA I h‘ I I I Il |
I I | 4 | I | 4 | I | I | I - o i |
[ % [ [ "
Letra: L. Clark, ca. 1880, modificada Doctrina y Convenios 64:23-25, 33

Miisica: Evan Stephens, 1854-1930 Articulos de Fe 1:13



150 Siembra gozo

Con alegria J =72-88

Qﬁr . . LN
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1.LEn el mun-do tris - te, siem-pre se ve - ran se - res a - fli-
2. Aun pe-que-fios he - chos go - zo pue-den dar en el mun-do
3.En los di - as tris - tes can - ta con a - mor; ven - ce las tris-
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gi - dos, lle-nos de pe - sar. Oh, qué gran con - sue - lo ti po-
tris - te, lle - no de pe - sar. Oh, qué gran-des  car - gas pue - des
te - zas  siem-precon va - lor. Ve con fe se - gu - ra y sin
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drf - as dar si sem-bra-ras go - zo siem-pre al an - dar.
a - li - viar con la sim-pa - tf - a que pue-des brin - dar.
os - ci - lar a sem-brar son - ri - sas, paz, y bien-es - tar.
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Letra: Lanta Wilson Smith Salmos 100:2
Muiisica: Edwin O. Excell, 1851-1921 Santiago 1:27
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Con suavidad & = 6380

Oh, hablemos con tiernos acentos
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1.0h, ha - ble - mos con tier - nos a - cen-tos en ca - sa y
2.Cual el sol de ma-fia - naque bri-lla, al al - ma dan
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to - do lu-gar Cual el can - to de a - vesque fri-nan,
fe - 1i - ci-dad. Cual su - su - rrode a - guasen  sel-vas,
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tris - te que llo-ra; va - lor y con-sue - lo le dan,
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U r - Armonia | u | u
mor en-fra - ran. Nues - tros tier - nos a-cen - tos se
pu - ra ver - dad.
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Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906

Efesios 4:29-32
Proverbios 16:24



152 No hablemos con enojo

Con reflexidn J =88-96
r

1.No ha - ble - moscon e-no - jo, mas la len - gua re- pri-
2Es muy f& - «cl en la i - ra las pa-sio - nes des-per-
3.El a - mor es muy pre-cio - so; be - lla es la her-man-
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mid; en el co - ra-zénpen - se mos lo que va-mos a de-
tar, y la. a - mis-tad mas fir-me pue - de en ren-cor que-
dad. No man - che - mos con la i-ranues-tra dul - ce a-mis-
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dor a-si nos lo  man - dé. dor a-si man - do.
El a-si nos lo  man - dé. El a - si man - do.
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Letra y miisica: H. R. Palmer, 1834-1907 Mateo 5:22
Santiago 1:26
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Con firmeza J =92-108

el toque del clarin 153
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1.jO - id! El to - que del cla-rin nos lla-ma a lu - char;
2. Yo quie-ro ser sol - da-do fiel, al la-do del Se - fior,
3. Las hues-tes de 0s - cu - ri - dad a - ta-can con fu - ror,
4. Al mon-te de Si - 6n ven-dra Je - sis el Re-den - tor;

los o-fi-cia-les de Si-o6n em - pie-zan a mar - char.
y por la li-ber - tad 1lu- char con fuer-za y va - lor
mas la vic - to - ria es de Dios, el Rey y Re-den - tor.
a los va-lien - tes El da-rd co - ro-nas de ho - nor.
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Sus ar - mas tie - nen lis-tas ya, i - gual su co-ra - zon
A los co-bar-des des-e-chad de nues-tro pa-be - ll6n;
Oh pe - ca-dor, ven a Je-sts, e - ter-no Sal-va - dor;
E - ter - na-men-te go - za-ran de di-cha sin i - gual
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sol - da-dos bus-can, con va - lor, que lu-chen por Si - on.
que - re-moshom-bres de va - lor y fir -me co-ra - zon
en El ten-dras con - so - la - cion en to-do tu do - lor.
con e - llos quie-ro  dis - fru - tar la  glo-ria ce-les - tial
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Letra: Autor desconocido
Miisica: L.D. Edwards
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Efesios 6:10-18
2 Timoteo 2:3
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Con resolucion J =96-116

Haz Tt lo justo
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1.Haz tG lo jus - to. Ra-ya el al - ba; luz y jus -
2.Haz ta lo jus - to. Ca - en los gri - llos; nues - tras ca -
3Haz ti lo jus - to, siem-pre sin  mie-do. A - ma al
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ti - cia de nue - vo se ven. An - ge-les to - man, a -
de - nas ya st}el - tas es - tén. I}o - tas por fe, ce-sa -
Sal - va - dor; El da sos - tén. El da con - sue - lo al
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rri - ba, en cuen-ta to - doslos  he-chos;oh haz ti el Dbien.
ran de da - nar-nos. Yen -ce la  luz al mal; haz ti el Dbien.
tris-te que llo-ra. El te ben - de-ci-r4 haz ti el Dien.
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Haz ta lo jus - to por mas que te cues - te. Lu - cha sin
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Letra: Autor desconocido; de The Psalms of Life, Boston, 1857

Miisica: George Kaillmark, 17811835

Deuteronomio 6:17-18
Helaman 10:4-5



155 Haz el bien
Con dnimo J =84-96
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1.Haz el bien; cuan-do to-mes de - ci - sio - nes, el Es -
2.Haz el bien; no per - mi-tas la dis-cor - dia, y e -
3.Haz el bien; nos da paz ha-cer lo bue - no. Haz el
: £ _ppr cecer .
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pi - 1 - tu te gui-a - ra Y su luz, si ha-
vi - ta to - da ten - ta- cion. Pi - de que el Es-
bien; se - gu - ro es - ta-ras. Haz el bien en cual-
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cer el bien es-co - ges, en tu vi - da siem-pre  bri - lla - ra.
pi -ri-tu te gui - e y si - gue siem-pre su ins - pi - ra - cion.
quie-ra de tus he - chos. Se - a tu me-tael rei-no ce - les - tial
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Haz el bien, haz el bien, y la pru-den - ciate gui-a - ra
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Con su luz
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Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Muiisica: Henry A. Tuckett, 1852-1918

Moroni 7:16-17
2 Nefi 2:27-28



Sefor del cielo, Jehova

Con majestuosidad J =88-104
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1.Se - fior del cie - lo, Je -ho-va, pro - ca-ma tu ver - dad.
2.Tu o-bra ha de pro - gre -sar, tu rei - no cre - ce - r3,
3Re - co-ge las na - cio-nes y en - sé-fa-les tu ley.
4.Un gra - to him-no de lo-or los hom-bres al - za - rén,
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Ex - tién-dan-se de mar a mar tu nom-bre y pie - dad
y en la tie-rra por do-quiertan s6 - lo paz ha - brg
Tu nue-vo rei-no for - ma-ran y ti se - 1ds su Rey.
y a - la-ban-zas al Se - fior na - cio - nes can - ta - ran;
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Ex - tién-dan-se de mar a mar tu nom-bre y pie - dad.
y en la tie-rra por do-quiertan s6 - lo paz ha - bra.
Tu nue-vo rei-no for-ma-ran y td se - rés su Rey.
y a la-ban-zas al Se - fior na - cio - nes can/—\ ta - ran.
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Letra: Autor desconocido
Miisica: Oliver Holden, 1765-1844

Habacuc 2:14
Doctrina y Convenios 45:71
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Con alegria J =80-96

Cuenta Tus bendiciones
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1. Cuan-do te a - bru-men pe-nas y do - lor, cuan-do ten-ta -
2.;Slen-tes u-na car-ga gran-de de pe - sar? ¢(Es  tu cruz pe -
3. Cuan-do veas a 0 - tros que mas  ri - cos son, pien-sa que de
4. No te de-sa - ni-mes do el mal es - {3 y  si-no des-
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cio-nes ru-jan con fu - ror, ve tus ben-di - cio-nes; cuen - ta
sa - da pa-ra a - guan - tar? Ve tus ben-di - cio-nes; cuen - ta
Cris-to es tu ga - lar - doén. O-r0 no te com-pra lo que
ma-yas, Dios te guar - da - ra Ve tus ben-di - cio-nes y de
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y ve - ras cuén-tas ben-di - cio-nes de Je - sis ten - drés.
y ve - rés c6 - mo a-flic - cio-nesnun-ca mas ten - drés.
Dios te da: un ho-gar e - ter-no don-de El es - fta
El ten - dras en tu vi-da grancon-so-la - cion y paz.
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Ben - di - cio-nes, cuen-ta y ve - T1és, ben - di -
Ve tus ben-di - cio-nes, cuen-ta y ve - rés. Ve tus ben-di -
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cio-nes que re - c - bi - rés; ben - di - cio-nes
cio - nes que re-ci-bi - rés. Ve tus ben-di - cio-nes;
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Letra: Johnson Oatman, hijo, 18561922
Miisica: Edwin O. Excell, 1851-1921
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Doctrina y Convenios 78:17-19

Alma 34:38



158 Trabajemos hoy en la obra

Con energia J =92-108

[I— I I I

I
Sy e TR T -
S ey 73
1.Tra - ba - je - mos hoy en la o - bra del Se - fior,
2.Nues - tras fi - las chi - cas ja-mis des-ma - ya-ran,
3.To - da o - bra bue - na a-le - ja el te-mor,
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y ga - ne - mos a - s un ho - gar ce - les-tial
a pe - sar de las hues - tes que con - ten - de-ran,
pues te - ne - mos en Cris - un gran De - fen-sor.
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En la lu - cha cruel em - pu-fle - mos, sin te - mor
y del cie - lo, Cris - to  po - der nos da - ra
En las- du - ras  prue - bas mnos da el va - lor
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la es - pa - da de la ver -  dad.
en de - fen - sa de la ver - dad.
de lu - char por la ver -  dad
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Fir - mes y va - lien - tes en la lid,
Sed va - lien - tes, siem - pre fir - mes, en la lid, y sin
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to - do e - ne-mi - go con - fun-did Lu - cha-
fal - ta to - do e - ne-mi - go con - fun-did. Lu - cha-
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re - mos a ven - cer el e - ITor; se - gui-
re - mos, siem - pre fuer - tes, a ven - cer e - rror; se - gui-
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re - mos sO6 - lo al Se - fior.
- mos al Se - fior Je - sds, tan s6 - lo al Se - fior.
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Letra y miisica: Evan Stephens, 1854-1930 Doctrina y Convenios 6:33-37
1 Nefi 22:15-17
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Con valor marchemos

Con firmeza J =92-112
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1.Con va - lor mar - che mos, hues-tes de Je - sus,
2.Al so-nar la car - ga, hu - ye Sa-ta - nas.
3Va-mos a-de - lan - te con el Sal-va - dor
4.Va - mos, pues, her - ma - nos, al  com-pas del son,
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y  to-mad Ilas ar - mas de ver-dad vy luz.
Fir - mes, pues, mar - che - mos; no tar - de-mos  mas.
jun - tos, pues, mar - che - mos sin nin-gin te - mor.
y cn-te-mos jun -  tos la triun-fal can - cién.
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Nues-tro gran cau - di - llo el Se-for se - ra
El in - fier - no tiem - Dla, lle -no de pa - vor
U - no so-mos to - dos, u - no en ver - dad,
Al gran Rey e - ter - no to - dos hon - ra - ran;
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Su pen-dén en al - to se  des-plie - ga ya.
Al Se-fior can - te - mos him-nos de lo - or
en la es-pe - ran - za fe y ca -1 - dad.
an - ge -les 'y  hom - bres jun - tos can - ta - réan.
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Con va-lor mar - che - mos, hues-tes de Je - sus,
Je - sus, y to -
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Letra: Sabine Baring-Gould, 1834-1924
Miisica: Arthur S. Sullivan, 1842-1900

Deuteronomio 31:6
2 Timoteo 2:3



Tu casa amamos, Dios

Con reverencia J =72-88
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1. Tu ca-saa-ma-mos, Dios, lu - gar de dul-ce paz.
22A  tu ca - sa deo-ra - cibn, ve - ni-mos hoy con fe,
3.Tu pa - la-braa-ma-mos, Dios, pues e -1lla nos da paz;
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En e-lla go-zo hay, - mor y her-man - dad.
pues es - tds a - qui, Se - fior, reu - ni - do con tu - grey.
nos trae con-so - la - cion y ce - les - tial so - laz
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Letra: William Bullock, 17971874
Miisica: Leroy ]. Robertson, 1896—1971. © 1948 IRI

Salmos 26:8

Doctrina y Convenios 84:43—44
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Con resolucién J =84-116

Llamados a servir
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1.50 - mos hoy 1lla - ma-dos al ser-vi - cio, a dar tes - ti -
2.Dios nos da sus ri - cas ben - di-cio - nes; so - mos hi - jos
3.5 -mos hoy lla - ma-dos a las fi - las, a - lum - bra - dos
4.50 - mos hoy lla ma-dos al ca-mi - no de la sal - va -

mo - nio de Je-sus.
del e - ter - no Rey.
por lae-ter - na luz.
ci6én que Cris - to da,

Va-mos a un mun - do en ti-nie - blas
A la - ba - mos su di-vi- nonom - bre;
Con va-lor se - gui-mos el sen-de - ro
y g0 - Z0 - S0S, con a-mor, u-ni - dos,
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pa - ra pro-cla-mar la luz.
da - mos gra - cias por  su le/y. Pres - tos, to - dos
que nos se - ha-16 Je - sts.
com-ba-ta-mos la mal - dad.
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pres - tos, can - ta - re - mos en u - nion.
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Letra: Grace Gordon, modificada
Muisica: Adam Geibel, 1855-1933

Doctrina y Convenios 4:2-3
Doctrina y Convenios 20:17-19



162 Somos los soldados

Con energia J =88-108

e e e e e
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1.S0-mos los sol-da-dosque com - ba-ten e-tror.  jQué di-cha es!
2.Ya em-pie-za la ba-ta - lla con gran cla-mor.  jFir - mes mar-chad!
3.Por el rei-no lu-cha-re-mos con-tra el mal iQué di-cha es!
. o il
B e e e
L 4 L4 <4 4 [ '
H — 2 9 p—
p” AN/ I 1 = I 1 . 1 | 1 _w | I P;_q ]
I . 0 I. || I I I
. I |
iQué di-cha es! Nos es-pe-ra la co-ro - na del ven-ce-dor;
iFir - mes mar-chad! Ha - cen fal - ta més sol-da - dos; id con va-lor.
iQué di-cha es! So - mos luz delmun-do, de la tie - rra la sal
75— — oo oo o e
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la re-ci-bi-re-mosal ga - nar A la ba-ta-lla id sin tar-dar;
La ban-de-ra del Se-fior se - guid. Nues-tro Cau-di - llo  fuer-za nos da;
La vic-to-ria del Se-fior se - ra. En los pe-li-gros no hay te-mor,
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con la ver-dad po - dréis con - quis-tar, nues - tro pen-dén en
el que de-mo - re pe - re - ce-ra Por  Je - su-cris - to
pues nos pro-te - ge el Sal - va-dor. El  nos am-pa - ra
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al - to plan-tar, vy un ho-gar  ce-les-tial va-mos a ga-nar. e
se lu-cha-ra, y un ho-gar  ce-les-tial va-mos a ga-nar.
con-gran a-mor, y un ho-gar ce-les-tial va-mos a ga-nar.
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So - moslos sol-da - dosque com-ba - ten e-rror. iQué di - cha
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es! iQué di - cha es! Nos es-pe - rala CO-ro - na
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del ven - ce-dor; la re-ci - bi-re - mos al ga - nar.
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Letra: Autor desconocido; de The New Golden Chain, Nueva York, 1866 2 Timoteo 2:3; 4:7-8

Miisica: William B. Bradbury, 18161868 Efesios 6:10-18
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Con resolucion J =69-84

iMirad! Reales huestes
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1.iMi - rad! Re-a - les hues - tes ya en - tran a lu - char
2. El e - mne-mi- go vie - ne con fuer - zas a lu - char,
3Y cuan - do se a - ca - be tan lar - ga lu-cha cruel,
. | | A | | |
s\' 6D I I 11 I I I . I
* —o -~ '
Hu | ! | , N ,
4K s S W B S . [ S S I
G =
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con ar - mas y ban - de - ras, el mal a con-quis - tar.
mas e - llos no le te - men; les so-bra el va - lor
y to - dos ya des - can - sen con su Cau-di-llo fiel
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Sus fi - las ya re - bo - san con hom -bres de va - lor
Y su Cau-di -llo gri - ta: “Sed fie - les sin te - mor”;
a Cris - to Rey e - ter - no, las hues - tes con a - mor
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que si-guenal Cau - di - llo y can - tan con vi - gor:
y mi - ran su ban - de - ra vy can - tan con vi - gor:
le al - za-rn vic - to - rias, can - tan - do con vi - gor:
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iA  ven-cer, a ven-cer por El quenos sal - wval iA ven-cer,
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a ven-cer por Cris-to Rey Je - sus! A ven - cer, a ven-cer,
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a ven-cer por Cris - to Rey Je - sus!
por Cris - to Rey, el Rey Je - sts!
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Letra: Fanny J. Crosby, 18201915 2 Timoteo 2:3, 22

Miisica: Adam Geibel, 1885-1933

Doctrina y Convenios 104:82



164 Pon Tu hombro a la lid

Con energia .l =96-116
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1.El mun-do bus-ca con a-fan o - bre - roscon va - lor
2.Te - ne-mosgran ne - ce -si-dad de ma - nos de va - lor.
3.No se - as, pues,cual ha - ra-gan; la lu - chaes re - al

4Vi - gi - la, lu-cha por tu Dios con fuer-zas y va - lor

ven  pron-to, pues, a tra - ba - jar; pon tu hom-bro a la lid.
Hay mu-chas co-sas que ha-cer; pon tu hom-bro a la lid
en con-tra de la ten - ta-cién; pon tu hom-bro a la  lid.
a - lien-ta bue-nas o0 - bras hoy; pon tu hom-bro a la lid.
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con fer-vor.

a-maor.
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Hay que Ilu-char tra - ba - jar. Pon tu hom-bro a la  lid.
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Letra y miisica: Will L. Thompson, 1847-1909 Doctrina y Convenios 58:26—28

Doctrina y Convenios 107:99



Tu palabra 165

1.Nos gus-ta que se nos en-se - fie tu pa-la - bra  hoy,

2.Nos gus-ta tu pa - la-bracon fer - vor es-cu - dri - far,
3.Nos gus-ta tu pa - la-bra a tus  hi-jos pre - di - «car,
4.Por tu pa-la - bra teex-pre-sa- mos gra-ti-tud, Se - for.
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que  nos ins-pi - rael al-ma a ren - dir-tegran lo - or
sen - tir con fe laiins - pi-ra-cion y to-da tu bon - dad.
tes - ti-fi-car queen e-lla se en - cuen-tra la ver - dad
Ben - di-ce-nos pa - racum-plir - la siem-pre con va - lor.
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Letra: Marvin K. Gardner, n. 1952. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 18:34-36

Miisica: Robert Cundick, n. 1926. © 1985 IRI 2 Nefi 4:15-16



166 Firmes creced en la fe

Con entusiasmo J =96-104

l.;Fa - lla-rd en la de - fen - sa de Si-o6n la ju-ven - tud?
2. Cuan-do vea-mos a los i - ni - cuosa - ta-car el plan de Dios,
3. Nues-tra sal-va-cibn la - bre - mos, pro-cu-ran-do la ver - dad,
4. Pro-cu-re-mosser ha - 1lla - dos dignos del Rei - no de  Dios,

Al lle-gar el e-ne - mi - go, jhu-i - re-mos sin lu - char?  No!
(que-da - re-mos in-de - c - so0s?;Es-ta - re-mos sin val - lor? iNo!
y la ju-ven-tud, con ce - lo, lu-cha-rda y ve-la - ra iSi!
re - di - mi-dos con los jus - tos, ob-e-dientes a su voz. iSi!

Fir - mes cre-ced en la fe que guar-da - mos; por la  ver-
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Letra y miisica: Evan Stephens, 1854-1930 1 Timoteo 4:12
Alma 53:18-21



167 A vencer

Con resolucién J =96-116

Unisono

1. Cons - tan-tes cual fir-mes mon - ta-fias, u - ni-dos congran va - lor,
2.— So-bre la ro-ca ha-re-mos pa - la-cio a nues-tro Rey,
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en la Ro-ca nos fun - da-mos, la Ro - ca del Sal -va - dor,
y lo - o-res can-ta - re-mos, Vi - vien-do se-gin su ley,
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en ho-nor y vir-tud plan - ta-da y fe en nues-tro Dios;
porsus do-nesy gran he - ren-cia, te - so-ro sin i - gual,
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su ban - de - ra des-ple - ga-mos so-bre la cre-a - cién
u-na ben-di-cibon e - ter-na de go-zo ce-les - tial.
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El de - sier - to_es-ta  can - tan-do:
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iA ven - cer,
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a ven - cer!

a ve-cer,
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Las mon - ta-fias, res-pon-dien-do: jA ven-cer, a ven-cer, a ven - cer!
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Nues-tro pen-dén en al - to, se - gui-mos has-ta ven - cer.
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Can - tad, ju-ven-tud ben - di - ta: jA ven-cer, a ven-cer, a ven - cer!
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Letra: Ruth May Fox, 1853-1958. © 1948 IRI 1 Nefi 2:10
Muisica: Alfred M. Durham, 1872-1957. © 1948 IRI Alma 57:27



168 Juventud de Israel

Con energia J =100-120
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1.Ju - ven-tud de la  pro - me-sa, es - pe-ran-za de Si - 6n,
2.Ya la hues-te e - ne-mi-ga se a-pres-ta a lu-char.
3.Por Si-6n y la jus - ti-cia, de - se-che-mos la mal-dad.
4.Pron-to que-da - ran des - trui-dos el e-Iror 'y la - mal-dad,

es - cu-chad a Je - su - cris - to y  se-guid-le en u-nion.
Ju - ven-tud, to - mad las ar-mas, el e-Iror a con-quis - tar.
Em - pu-fie-mos la es - pa-da; de - fen-da-mos la ver-dad.
y la ju-ven - tud triun- fan - te su  CO-TO0 - na ga - na - ra.
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Ju - ven-tud de Is - ra - el, la jus-ti - cia de - fen-ded,
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y o-ran - do  con fer - vor, ven - ce-re - mos el e-rror.
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Letra: Joseph L. Townsend, 18491942 Efesios 6:10-18
Miisica: William Clayson, 18401887 2 Nefi 28:7-8, 2028



Al mundo ve a predicar 169

Con entusiasmo J =92-112

pre-dic-ar el plan del Sal-va - dor;
en - se-flar lau - nion en el ho - gar
pro - cla-mar la gran Res-tau - ra - cion;

que Cris - to Hi - jo es de Dios, a - nun-cia con va - lor.
que la fa-mi - lia pa - ra siem-pre jun - ta pue-de_es - tar.
que Cris - to da e - ter-na vi-da, san-ta ben-di - cién.

Al mun - do ve con gran po-der y fir -me co-ra - zon.
Al mun - do ve con va - len-ti - a y de-sin-te - rés.
Al mun - do ve a pro - ca-mar la paz y e a - mor
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A - nun - cia que de Dios los hom-bres  to-dos hi-jos  son.
Su - bli - me pre-mio es ser-vir a Cris-to, nues-tro  Rey.
y go - za-ras con e-1llos al tra - er-les al Se - for.
5 £ I ;—F $ r : i |
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Letra: Ruth M. Gardner, 1927-1999. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 42:6

Miisica: Lyall ]. Gardner, 1926-2012. © 1985 IRI Mateo 24:14



170 ¢Quién sigue al Sefior?

Con resolucion J =69-84
Hu L | | |
p” A1 -
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1.;Quién  si - gue al  Se - fior? To-ma tu de - ci - sion.
2.5 - ga-mosal Se - fior y de-ja-re - mos ver
3. La pie - dra ro - da - r§; al mun-do lle - na - ra
4. La hues - te in - fer - nal sus dar-dos lan - za  ya;
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Cla - ma- mossin te - mor (Quién si - gue al Se - fior?
la fuer - za del va - lor. (Quién si - gue al Se - for?
(Quién  la a-yu - da - ré? (Quién si - gue al Se - fior?
nos quie - re de - te - ner. (Quién si - gue al Se - fior?
N TN
1] i I‘ 1] — i i . i Y i 1 1] 1 h i I I
| r % rvr I i 4
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La gue -rra es re - al con el prin - ci-pe del mal,
Mar - che-mos a ga - nar, sin mie - do de per - der,
Ban - de -ra al - ta ya al mun-do se i - z0;
Ver - dad y 1i - ber - tad de muer -te 'y pe - sar
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que lu - cha con a - fan (Quién si - gue al  Se - for?
pues Dios nos sos - ten - dra. (Quién si - gue al  Se - fior?
on - de - a con ho - nor (Quién si - gue al  Se - for?
son le - mas de la lid. (Quién si - gue al  Se - fior?
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: A A
Z h 1 1 1] 11 1 1 11 1
| | 1 1 174 1 1 1 1 4 1 1 1 4 1 1 1 1
V | r— f | r | |
o/
u — A —r | A | |
a3 PESE==
[ fan A 1 1 U 1 1 1 .
A3V 1 1 1 1 1 .
St = s

(Quién si - gue al  Se - for? To-ma tu de - ci - si6n
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Cla - ma - mossin te - mor: (Quién si - gue al Se - fior?
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Letra: Hannah Last Cornby, 1822-1905 Exodo 32:26

Miisica: Henry H. Russell, 18121900, modificada Josué 24:15, 24



171

Con resolucion J =92-108
r

Laluz de la verdad

p” A I|U % I 1 _ I I ! 1 I I 1 | |
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1.0 - id, na-cio - nes; re - go - ci-jad. La voz del cie - lo
2.Vi - vi - a-mos en 0s - cu - ri-dad, an - tes de ver el
3.Nos ha lla-ma - do Dios a ser-vir a to - do pue - blo
. Py . Py o | .
V4 = IP g P P- b h P I t t 1 1 1 1 1 1
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ya  es - cu-chad. En es - ta tie - 1ra se  res - tau-16
a - ma - ne-cer. El al - ba vi - no; re - go - ci-jad.
he - mos de ir. Va-mos a en - se - far con fer-vor
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e e e :
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la luz de la ver - dad.
La luz se de - ja ver. La glo - rio - sa
en nom - bre del Se - qor.
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luz de la ver-dad bri - lla - ra por la e - ter-ni-dad.
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A lum-bra, cual los ra- yos del sol, to - do el mun-do hoy.
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Letra: Basada en un texto aleméan de
Louis F. Monch, 1847-1916. © 1985 IRI
Miisica: George F. Root, 1820-1895

Doctrina y Convenios 133:36—38
Doctrina y Convenios 128:19-21



Cuando ensefie a Tus hijos

Con fervor J:66—80
Hu
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1. Cuan-do_en-se-fie a tus hi - jos,
2.Quie - ro guiar a mis her - ma - nos,
3.Da - me las pa-la-bras ap - tas;
4.Gui - a-me atus o - ve - jas

I

el

I q

I

P

da - me, Dios, ins-pi - ra - ci6n
al  des-via-do, res-ca - tar

brin - da - me tu com-pren-sion.
que e -rran-tes an-dan hoy.
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ﬁd j o j e
pues qui-sie-ra mo-ti - var - les
y  mos-trar-le el ca - mi - no

Quie - ro ser un buenma - es - tro;
Quie -r0 yo a - pa-cen - tar - las

| 1 18

a  bus-car la per-fec-ci6n.
a tu ce - les-tial ho - gar.
to - ca, Dios, mi-co - ra - zon.
tra-er-las a Si- on.
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Letra y miisica: Lorin F. Wheelwright, 1909-1987
© 1958, 1985 Lorin F. Wheelwright. Se permite
hacer copias de este himno para usarlas en el hogar
o en la Iglesia, siempre que no sea con fines de lucro.
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Doctrina y Convenios 43:15-16
Juan 21:15-17
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El fin se acerca

Con resolucion J =76-84
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1.El fin se a-cer - ca y hay po-co tiem - po; de -

2.Cum - plid la la-bor que ha - béis a-cep-ta - do; se -

3.Oh, (qué os im-por - ta el o - dio del mun - do? Pues

4. Sed fir - mes; pro-ba - dos se - réis, pues, her -ma - mnos. Si -

béis pu-Dbli - car lo que Dios o0s man-do.
guid el mo-de - lo que dio el Se-iior
Dios 0s am-pa - ra; te - néis la ver-dad,
ga - mnanlos jus - tos, Sa - tin per - de - r§,

[

Sa - lid, pues, her -
Las pe - nas pre-
y El 0s Pro -
mas Cris - to da-

ma - nos, con fe pro-cla-man - do que Dios ya su Rei - no de
sen - tes, por mds que nos pe - sen, ten-dran fin a-le - gre en
me - te la vi - da e-ter - na si siem - pre sois fie - les; a
ra a los jus - tos am-pa - ro; Si fie - les le so - mos, El
)b |F I I —e —T— —T— ﬁ I
~—H—e —p o9 oo —o— = ——
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n | | 1 1 ! A r ! | 1 1 | 1 1 1 —‘Il
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nue - vo fun-dé, que Dios ya su Rei - no de nue - vo fun-doé.
tiem - po me -jor, ten - dran fin a-le - gre en tiem - po me - jor.
El es - cu-chad; si siem - pre sois fie - les; a El  es - cu-chad.
nos sal-va - ra Si fie - les le so - mos, El nos sal-va - ra.

Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887
Miisica: Cancion folclorica alemana

Doctrina y Convenios 33:2-10, 17

Doctrina y Convenios 51:19



Qué maravillosas Tus obras 174

Con majestuosidad J =80-96
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1.;Qué ma -ra - vi - llo- sas tus 0 - bras, oh Dios!
2. A to - da na - cion tu luz lle - ga - 14
.
1 1
I I I
I T I

S S W W W . W R -
s @ < ik a4 |
=
iQué jus - tos ca - mi-nos, qué fir - me tu - vozl
tu gran e - van - ge - lio se es - par - ¢ - T4

, , | |
e —— s e (s e e T [
& . — j : ‘ !

(Quién  noha de te - mer-tey ren - dir - te ho - nor?
Los pue - blos de to - do el mun - do ven - drén
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Ta s6 - lo_e - res san - to, su - pre - mo Se - fior.

y an - te tu tro - no te a - do - ra - ran.

|

Letra: Henry U. Onderdonk, 1789-1858; basada en Apocalipsis 15:3—4 Apocalipsis 15:3—4
Miisica: Joseph Martin Kraus, 17561792 Romanos 14:11



175

Con resolucion J =48-58

A donde me mandes iré

R S — - =]
SGESS SSS S o
1.Qui - zé&s no ten - ga yo que cru - zar mon -
22Ha - bra pa - la - bras de fe y paz que me
3.Ha - brad qui - zés al - gin lu - gar, en
” . e s e o -
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ta - nas ni an - cho mar; qui - zas no se - a a
man - de_el Se - fior de - cir; yo sé que_en sen - das de
vi - nas de mi Se - for, en don - de pue - da con
L o S ® e e e
6,: ’: P P ‘ 1 I I I 0
e e E——
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0| N N = \ |
————— — :
R R
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lu - cha cruel que Cris - to me quie - raen - viar
la mal - dad hay se - res que re - di - mir
fe ser - vir a Cris - to mi Sal - wva - dor
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Mas si Fl me 1lla - ma a sen - das que yo
Se - qor, si tu quie - res mi gui - a  ser la
Y siem - pre con - fian - do en su bon - dad, sus
; e e i i e i .
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nun - ¢ ca - mi- né con - fian - do en El, le di-
sen - da se - gui - r§ tu be - llo men-sa - je po -
do - nesre -cd - bi - ré A - le - gre, ha - ré su

TN

e ; ;;
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1

ré: Se - fior, a don - de me man - des, i- ré
dré a-nun - ciar, y lo que me man-des di - ré
VO - lun - tad, y lo que me man-de, se - ré.
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A don - de me man - des i - 16, Se - fior, a mon-
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ta - flas o is -las del mar. Di - ré lo que quie - ras que
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Letra: Mary Brown, 1856-1918
Miisica: Carrie E. Rounsefell, 1861-1930

1 Nefi 3:7
Doctrina y Convenios 4:2



Palabras de amor

Con conviccion J =52-66
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1.Pa - la-brasde a-mor y paz o - {- mospor do- quier,
2.Son de A-pbs-to - les deDios y  sier-vos del Se - fior
3.Son de Pro-fe - tas que nosdan con - se - jos de ver - dad;
—
=: | | l/‘ I 1T 1 1 1 1 1
L4 y ' T T

y nues - troDios su san - ta ley nos da a co - no - cer
que nos en-se-flan el de-ber con gus-to y a- mor
en - sal-zan lo que bue-no es; re - cha-zan la mal-dad
—
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)b —o 1 1 71 1 1 |
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Pa - la-bras de a - mor 0 - i-mos del Se - for. Cuéan

de - cir

Y|

4.Y el Espiritu dara,
a quien busque su don,
consejos de verdad y luz,
y santa instruccion.

Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Miisica: Edwin F. Parry, 1850-1935
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5. Son joyas de saber y luz,
y brillan con primor;
busquemos ese rico don:
palabras de amor.

Doctrina y Convenios 1:38
Doctrina y Convenios 84:43—45



;Qué es la verdad?

Con firmeza J =72-96

177

A r 1
————— |
— S eSS A
* - 3 g T3
1. ;Qué es la ver-dad? Jo - ya es sin i-gual, el te -
2.,Qué es la.= ver-dad? Es e ma - xi-mo don que po -
3. E dés - po - ta pue - de el ce - tro de-jar; la jus -
4. ,Qué es la. ver-dad? Es prin-c - pio y fin y sin
e » 3| |
. = s =
i - —  o— ——1 ——
I
I I I I I | I I ]
S
= : >
so - ro mésgran-de que hay, y  qué gran - deeel va-lor que ten -
dri - a mor-tal an-he - lar. En a - bis - mos bus-cad - la, en
ti - cia lo pue - de ven - cer; mas e - ter - no se-rd el pi-
li - mi-tes siem-pre se - ra. Aun-que cie - lo y tie - rra de -
= | o e o F ; ; .
S == —————— ==
! — !
— o) — i
gﬁ ﬂl - I 1 I 1 1 1
. 1
dra la ver-dad cuan - do to - da co-ro - na de
to - do rin-con, 0 su - bid a los ce - los bus -
lar de ver-dad, y su fir - me ba-luar - te ja -
ja - ran de ser, la ver - dad, la e-sen - cia de
) o il » ®
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vil po - tes-tad se de - se - che porsiem - pre ja - mas.
can - doe-sedon; e la mi - ra mas no - ble que hay.
mis ca - e-rd4 pa - ra siem - pre ten-drd gran po - der.
to - do vi-vir, se - gui-rf - a porsiem - pre ja- mas.
1' > & £ ® o ” o
— o ! —— 1
%ﬁ":":":" S N N S i
—= | e

Letra: John Jaques, 1827-1900
Miisica: Ellen Knowles Melling, 1820-1905

Doctrina y Convenios 93:23-28
Juan 18:37-38



178

Con reflexion J =69-76
I

Nuestra mente se refleja

I
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—fHu = | —
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0y v v e ¥ o 4 o ’—d:’_‘_‘_i —
Drio
1.Nues-tra men - te se re - fle-ja en la luz de la ver - dad.
2.Cris - to di - jo:“Sed hu - mil-des; al her-ma - no no juz- guéis”.
3.Con mi prd6 - ji-mome qui-se u-na vez jus-ti - fi - car,
4.Nues-tra vis - ta des-pe - je-mos con a - mor y ca-ri - dad;
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F F | F
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jAy de los que son cau - san-tes de o - fen - sas y mal-dad!
Si  yo quie - ro sermads pu-ro, de-boa-mar sin in-te - rés.
y la pa - ja de su o-jo fue mi in - ten-ciénsa - car,
los e-ro - resen la vi-da del her - ma - no ol-vi- dad.
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El que juz - ga al her - ma-no, ba-jo jui - cioque-da - 4
De - bo siem - pre es-for - zar - me por vi- vir se-glin su ley.
pe - ro fue di-fi-cil ver-la y la vis - ta me fa - 1o,

Los con-se - josdel Ma - es - tro pro-cu-re - mos ob-ser - var,
B B e — . ——— . = = 2 =
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F F | F
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con la. va - ra queme - di-mos, el  Se-or nos me-di - ra.
Cuan-do ven - ganlas o - fen-sas, con  a- mor per-do-na  ré.
pues la vi - gaenmi o0-jo de ti-nie - blasme cu - brié.
y pen-san - do en la  vi-ga, la. pa-ji - ta ol-vi- dar
4}'—5—;—¢—5—J oy e b el
y P I o — o o I
| =Y | V=) | | =
F F |
I . R S W RO N (R e O E
o EE= = e
Armonia ) ) ﬂ‘
Oh Je-sts, ben-di-to gui - a, 1lé - va-nos a tu man - si6n;

Letra: Eliza R. Snow, 1804—1887; estribillo de M. E. Abbey
Muisica: Charles Davis Tillman, 1861-1943

Mateo 7:1-5
Alma 41:14-15



179 La barra de hierro

Con resolucion J =80-96

f) r P— | ,
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1.A Ne - fi, un pro-fe - ta fiel del Li-bro de Mor - mén,
2.En es - ta vi-da te-rre - nal, que es de pro - ba - ci6n,

L

h

:
i

3.5i en o0s-cu-ra ten-ta cion la sen-da no se ve,
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Dios wu - mna ba-rra le mos-tr6 en u-na gran vi - sion. La
an - da-mos porlaos-cu-ri - dad y en-tre ten - ta - cién. La
la ba-rra os di-ri-gi - 14, sios su-je-tdis con fe. La

ba - rra de hie - rro  fir - me es. A -sid-la sin ce - sar

La ba-rra es lapa-la-bradeDios; a sal-vonospue-de guiar.

Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942 1 Nefi 15:23-25
Miisica: William Clayson, 1840-1887 1 Nefi 8; 12:17



Al leer las Escrituras 180
Con humildad J =66=88
r |

p” AN /1 I I ]

QE |
L
ol
i
el
gggg
(1 10
o
(1 BEN

1. Al le - er las Es - ci - - ras, Pa - dre,
2.Al le - er las Es - cri - - ras, rue - go
3. Al le - er las Es - cri - - ras, haz - me
4. Al le - er las Es - ci - - ras, pue - do
i . | |
SEESE s e
—— == ————-"=—
A1 | | | | B | | .
oy a ==
J o e
Dios de to - do ser, da - me luz yen -
que mi al - ma,  Dios, pue - da com - pren -
ver tu com - pa - sion. Tran - qui - L - za
en - ten - der tu ley. Si yo si - go

.
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ten - di - mien - to, pues yo quie - ro a - pren - der.
der tus vi - as, pue - da co - no - cer tu - voz
Dios, mi al - ma; da - me paz en la_a - flic - cién.
tus  pre - cep - tos, vi - dae - ter - na lo - gra - ré
. . . . . i
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Letra y mifsica: C. Marianne Johnson Fisher, n. 1932. © 1985 IRI 2 Timoteo 3:14-17

Romanos 15:4



181 Cuando raya el nuevo dia

Con alegria J =96-108
I

.0 1
b \_/i
1.Cuan-do ra-yael nue - vo di - ay su luz se de-ja ver
2.Pa - ra nues-tro de - sa - rro - llo nosvol - ve - mos a jun - tar,
3.A - si pues,no des - ma - ye-mosen la o - bradel Se - fior.

las can - cio-nes de las a - ves es - cu-cha-mos por do - quier.
pro-cu - ran-do, co - mo  siem - pre, nues-tra sal-va - cion ga - nar.
El nos cui-da, El  nos gui - a si 0 - bra-mos  sin te - mor.

pfe o

T 7

Bri-1llael sol en-tre las nu - bes y nos lle - na de a - mor.
Tra - ba - jan-do pro-gre - sa - mos con-a - le - gre co - ra - zon.
No du - de-mos; con-ti - nue - mos; la mal-dad fra-ca - sa - r3,

9 ||f) T — | — I 1 ! h I I ! h 1 11
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Can-ta la na-tu-ra - le-za en el di-a del Se - for.
Al que con an-he-lo bus-que, Diosda -rd su ben-di - cién.
y al ver - nosenpe - li-gro, Dios nos pro-te - ge - ra.
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Va-mos pues, sin tar - dar a Es-cue-laDo-mi-ni - cal
Va-mos pues, sin tar-dar,
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g 1D T yee I |
y AW I‘-,‘ I | I
Va - mos pues, sin de-mo - rar, a Es-cue - la Do-mi - ni - cal
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Letra y mifsica: Robert B. Baird, 1855-1916 Doctrina y Convenios 59:9-11, 23
Isafas 58:13-14



182

Con alegria J =76-92

Bienvenido, dia santo

I I I S
i o L 11 4
NIV -‘_':IIY 1 o
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.

1.Bien - ve - ni - do, di - a san-to; hoy po - de-mos des-can - sar.
2.Es - cu-chad el son a - le-gre de cam-pa-nas por do-quier,
3In - ci-na-mos la ca-be-2za en se-nal de de-vo-cion,
4.Con a-mi-gos y vVve-ci-nos nos jun - ta-mos con a- mor.

Bien - ve - ni -da tu au-ro-ra; e el di -a de o - rar
y el cn-to de los ni-fios que a-le-gra to - do ser
y con co - ra- zo-nes lis-tos re - ci - bi-mos ins - truc-cién.
So - mos fie - les com-pa - fie-ros en el Rei-no del Se - fior
o o e > » » o3s 3 N
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Los ma - es-tros nos sa-lu-dan con a-mor y de-vo-cién
Ca - da no-ta nos in-vi-ta a ve - nir sin de - mo - rar,
De los li - bros tan sa-gra-dos, a - pren-de-mos la pie-dad;
Prue - bas nues-tra fe au-men-tan;, es mas no-ble la vir- tud
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y pro-cu-ran en - se-far-nos a vi-vir la ley de Dios.
es - cu-char el e -van-ge-lioo y a Cris-to a - do-rar
sus pa - la-bras ins - pi - ra-das nos a - cla-ran la ver-dad.
que o - 10 -nas y e - lo-gios de im-pi-a mul-t- tud

Bien - ve - ni - do,

di - a san - to; hoy po-de-mos des-can - sar.

Bien - ve - ni - da

tu au - ro - ra;

Letra: Robert B. Baird, 1855-1916
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906

Doctrina y Convenios 59:9-10
Mosiah 4:15



183 Santos templos de Sion

Con devocion o = 92-108

1.En  Si-6n los san-tos tem-plos  bri - llan con gran  es-plen - dor;
2. Pa - dre San-to, haz-nos pu-ros; to - ca nues-tro co - ra - zOn;
3.iCan - ten, co-ros  ce - les - tia-les, en e-ter-naa - do -ra - cion;

son  ca-mi-nos a los cie-los, sig - nos del di - vi-no.a - mor.
a la ob-ra quee-fec-tua-mos da tu san-ta  ben-di - cién.
iCan - ten jun-to  con los san-tos  al Se-fior de sal - va - ci6n!

- o J.

En  no-so-tros paz ins-pi-ran; por suspuer-tas ve-mos ir
Y se - 1la - dos a los nues-tros, en glo-rio-so ho - gar sin fin,
Cla - menva-lless y mon-ta-fias en  be-Ili -si - ma can - cién;

a los hi -jos del con-ve-nio con - sa-gra-dos a ser - vir.
can - ta-re-mos, to-dos jun-tos, a - la-ban-zas an - te ti.
cla - men as - tros ce - les - tia-les: “jLos cau-ti-vos li-bres son!”

I

[\

Letra: Archibald F. Bennett, 1896-1965. © 1948 IRI Doctrina y Convenios 138:47-48
Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI Doctrina y Convenios 128:22-24



Id, oh santos, a los templos 184

Con resolucion J 72-88
i I'~| | ,

1.1d, oh san - tos, 0s tem - plos,
22A - pren - ded el plan e - ter - no
3.Los po - de - res ce - les - tia - les,

1]
f‘

ﬁ]

a la ca - sa del  Se - fior. Sed se - lla - dos
que nos da la sal - va - cion. Si cum - pli - mos
Pa - dre, has de con - fe - rir tus hi - jos
° n Le £ £ n I’P o
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en fa - mi - lia pa - ra siem - pre 'y con a - mor.
con sus le - yes, Dios nos da su ben - di - cion.
que_en los  tem - plos han en - tra - do a  ser - vir.
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Letra: Jean L. Kaberry, 1918-1997. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 109:13-21

Miisica: Robert P. Manookin, 1918-2002. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 132:46



185 En los postreros dias

Con majestuosidad J =84-104

Au | N [
A T 1
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1.En  los pos - tre - ros di - as, por man - da-to del Se - fior,
2.Y por el sa-cer - do cioque Je - sds nos res-tau - 1o
3.Los san-tos por los muer - tos hoy se pue-den bau - ti - zar,
4.0h  san-tos, hoy re - go - ci-jad, pues ya po-déis sal - var
T ]' m—
E S
| T i
| y
I 1 1 I M I
1 1 1 1 1 I
1 1 1 1
I .
la luz del e-van - ge - liocon po - der se res-tau - 16
los  que han muer-to 0 - i-ran su po-de-ro-sa voz
y és-tos con los jus - tosya po - drén re-su-ci - far
a los que en el mas a-lda a - cep-ten la ver - dad.
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Las jo-yas de ver - dad que Dios a - yer man-d6 se - llar
Los san-tos que han muer-to ya en - se-flan la ver - dad
Y cuan-do ven-ga Cris-to en su glo-ria ce-les - tial,
A es-tos se-res jus-tos les que - re-mos a - yu - dar,
o | | o o
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nos las re-ve-la hoy co-mo en la an - ti - gite - dad.
a los que en pri - sibn es - pe - ran luz es - pi-ri - tual
con El ven-dran del cie - lo por mil a-fios a rei - nar
pues e -llos nos es - pe-ran y me - re-cen li-ber - tad
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& 1 1 1 | = 18
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Letra: Joel H. Johnson, 1802-1882 Doctrina y Convenios 138:30, 57; 128:16-18

Miisica: Gottfried W. Fink, 17831846 Abdias 1:21



Volved vuestro corazén 186

Con alegria J =80-96

1.”Pron - to el Se - fior re - gre - sa vol - ved vues - tro
2. El pro-fe - ta E - i - as Vi - no a dar lla - ves
3. Ha - cia vues - tros an - te-pa-sa - dos  vol - ved vues - tro
4. Ha - cia vues - tros des - cen - dien - tes vol - ved vues - tro
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co - ra- zon”, 0s ex-hor - ta Ma - la - qui - as, el pro-
del gran plan. Os re-cuer - da los con - ve - nios he - chos
Co - ra - zon. Con va-lor vy fe  bus - cad - los yen el
co - ra - zon. Al vi-vir el e - van - ge - lio ya - sis-

fe - ta de.o - tros di - as, "y ten-dréis la sal - va - cion”.
en los san - tos tem-plos vy del go - zo quee-llos dan.
tem-plo sed se - lla-dos pa - ra siem-pre en u - nibén
tir al san - to tem-plo, les da-réis gran ben - di - cién.

Letra: Paul L. Anderson, n. 1946. © 1983 Paul L. Anderson Doctrina y Convenios 138:46—48
y Lynn R. Carson Doctrina y Convenios 128:17-18, 22-24
Miisica: Gaylen Hatton, 1928—2008. © 1985 IRI
Se permite hcer copias de este himno para
usarlas en el hogar o en la Iglesia, siempre
que no sea con fines de lucro.



187

Con fervor J =42-56

Oh mi Padre
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1.Oh mi Pa - dre ti que mo - ras en T el e - les-
2.Pues, por tu glo - rio - sa mi - ra vi-ne al mun - do
3.An - tes te lla - ma - ba Pa - dre, sin sa - ber por
4.Cuan - do de je es - ta vi - da y de - se - che
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tial ho - gar, cudn - do vol - ve - ré a ver - te
a mo - rar, ol - vi-dan - do los re - cuer - dos
qué lo fue, mas la luz del e - van - ge - lio
lo mor - tal, Pa - dre, Ma - dre, quie - ro ve - ros
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y tu san - ta faz = mi - rar? (Tu mo - ra - da
de mi - vi - da pre - mor - tal Pe ro al - go
a - da-16 - me el por - qué. (Hay en los cie - los
en la.= cor - te ce - les - tial Si, des - pués que
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an - tes e - ra de m al - ma el ho - gar? En mi
a me - nu - do di - ce: “Ta e-rran - te vas”; sien - to
pa - dres so - los? Cla - ra |la ver-dad es - t4; la ver-
yo a - ca - be cuan-to ten - ga que cum-plir, per - mi-
Lsar toie) o)
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ju - ven-tud pri-me - ra,  fue tu la - do mi-al- tar?
que un pe - re - gri - no soy, de don - de td es- tas.
dad e-ter - na mues - tra: ma - dre hay tam-bién a - lla.
tid - me ir al  cie - vo - so - tros a vi- vir
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Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887

Miisica: James McGranahan, 1840-1907

Romanos 8:16-17
Hechos 17:28-29 (22-31)
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Con reflexion J =80-96

Quienes nos brindan Su amor
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1.Quie - nes nos brin - dan su a - mor re - fle - jan

2.Nues-tros a - mi - gos bue - nos son un i - co
3.Cuan-does-te  mun - do de - je ya el quees a -

4Por los a - mi - gos que a - s ben - di - cen

tu bon - dad, Se - for. Taé nos en - vi - as
y di - vi - no don su vi-da un e -
mi - go de ver - dad, dul-ces re - cuer - dos
nues - tra vi - daa - qui con paz, ter - nu - ra
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luz y paz con la bon - dad de los de - més.
jem - plo es, que for-ta - le - ce nues - tra fe
vi - vi - ran, los que a - qui se que - da - rén.
y a - mor, te da-mos gra - cias, oh Se - fior.
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Letra: Karen Lynn Davidson, n. 1943. © 1985 IRI Proverbios 17:17; 4:18

Miisica: A. Laurence Lyon, 1934-2006. © 1985 IRI

Doctrina y Convenios 42:45—46



Oh Padre, llénanos de amor 189

Con serenidad J =66-88

1.Oh  Pa - dre, 1lé - na - nos dea-mor, del que dae-jem - plo
2.Ben - di - ce, Pa-dre, nues-troho-gar; que pue - da siem-preen
3.0h da - nos, Pa-dre Ce - les - tial, va - lor y fuer - za
4. Oh Pa - dre, da-nos tu sos-tén; a - yi - da-nos aha -
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el Se - fior, y G - ne-nos en co - mu - nién. Oh,
él rei - nar a - mor en ca - da co - ra - zon. Oh,
con-trael mal. Con - sué - la-nos en laa - flic - cién vy
cer el bien, ao - brar con fe y com - pa - sion. Oh,
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da - nos e - se_a-mor; oh, da - nos e - sea-mor.
da - nos e - se_a-mor; oh, da - nos e - se.a-mor.
da - nos tu a - mor; y da - nos tu a - mor.
da - nos e - se.a-mor; oh, da - nos e - se.a-mor.

WJ_?_MH = =

Letra y miisica: Lorin F. Wheelwright, 19091987 Moroni 7:45—-48
©1969, 1985 Lorin F. Wheelwright. Se permite hacer copias de este himno para Juan 17:20-23
usarlas en el hogar o en la Iglesia, siempre que no sea con fines de lucro.




190 Hay un hogar eterno
Con suavidad J.=60—66
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1.Hay un ho - gar e - ter - no, lle - no de a - mor,
2.Mi-les de flo - res cre - cen en a-quel ho - gar,
3. Pron-to ten-dré la di - cha de  mo-rar a - lla
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don - de to - dos «can - ftan, don-de no hay do - lor
do los ni - fios sue - len al Sal - va-dor hon - rar,
Res - ca-t6 - me Cris - to; mi pro - tec-cién se - Tra.
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An - ge-les a-1lla can - tan, dan-do a Diosgran lo - or.
le can-tan, go - zo - sos, him-nos de gran-de lo - or.
ve-ré ya muy pron - to, en su man-sion ce - les - tial
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Al - glin di-a ve - re - mos nues-tro ho-gar de a - mor.
Al - gin di-a ve - re - mos nues-tro ho-gar de a - mor.
E - se di-a ve - re - mos nues-tro ho-gar de a - mor.
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Oh, dul-ce ho - gar, oh be-1llo ho - gar;
Dul-ce ho-gar, be-1lo ho-gar;
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mo - ra-da de Cris - to, oh be-llo ho - gar.
mi ho - gar,
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Letra y mifsica: H. R. Palmer, 18341907 Salmos 23:6

Mosiah 15:23



Con maravillas obra Dios

Con majestuosidad J =58-69
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1.Con ma-ra-vi-llas o-bra Dios en la pro-fun - di - dad;
2.0h san-tos, ya va-lor mos - trad; las nu-bes no te - mais.
3. Sus fi-nes Dios re - ve -la - 14 con to-do es - plen - dor;
4.El que ca-rez-ca de la  fe en va-no bus - ca - ra
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cal - ma la fie-ra tem-pes - tad y pa-sa por la mar.
Lle - nas es-tan de granbon - dad y ben-di-cio - nes dan.
aun - que a-mar-go el bo - tén, més dul-ce es la flor.
El gran in-tér-pre-te es Dios; su plan a-cla - ra - ra
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e e 8
Z b I h I I I Il |
vV || I I I I I O e I I e = I i |

Letra: William Cowper, 1731-1800
Muiisica: William B. Bradbury, 18161868

Salmos 107:23-31
Romanos 8:28
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Con conviccion J =69-88
I I I
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¢Por qué somos?

1.;Ha - cia don-de van los hom - bres,
2. Aun-que no se per-fec - cio - nen,
3. Que ca - ye-ran nues-tros pa - dres
4. Mas que lu-cros mun-da - na - les,

y de dén-de pro-ven - dran?
se es - pe - ra pro-gre - sion;
por el fru-to del E - dén,

quie - ro la ex-al-ta - cion;
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(Quién los pu-so en el mun - do, y a-qui por qué es - tan?
pa - raquien pro-gre-se po - co, se - ra po-coel ga - lar- dén.
fue pla-nea-do en los cie - los; to - do fue pornues-tro bien.
pa - ra e-llo se re-quie - ren o - bras y ab-ne - ga-cion
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s s = S C——
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Yo con-tes-to: Dios el Pa-dre, el au-tor de la  Crea-cion.
Pa - ra el que no pro-gre -se hay ma-yor con - de - na-cibn;
Y la Ex-pia - cion de Cris-to, par - te fue de e - se plan
Ya des-pués a - pren - de-re-mos mas delplan de sal - va-cion;
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£l los pu - so en el mun - do a la-brar su  per - fec-cion.
el que no se a - Ire-pien - ta no po-drd te - ner per-don.
que los Dio-ses  pre - sen-ta - ron en el mun-do  pre - mor-tal
es - ta vi- da fi - nal-men - te, vi-da es de pro - ba-cién.
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Letra: Edmund W. Richardson, 1884-1974
Muisica: Joseph J. Daynes, 1851-1920

2 Nefi 2:21, 25
Alma 12:22-27



El hogar es como el cielo

Con alegria J =88-108
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1.El  ho-gar es co-mo_el cie-lo, cuan-do hay a - mor;
2.En la no-che de ho-gar sen - ti-mos el a - mor
3.Al o-rar sen - ti-mos to-dos el a- mor de Dios;
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hay fe-li - ci - dad y ben-di - cio-nes del Se - for:
con a-le - gre co - ra-zén se - gui-mos al Se - for.
es - tu-dia-mos su pa-la-bra cual EI lo man - dé.
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com - pa-sion 'y ca - ri-dad, paz y gran se - gu - ri-dad;
Pa - dresel e - jem-plo dan que los hi - jos  se- gui-réan,
Le can-ta-mos con lo - or, le pe-di - mos con fer-vor
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se pa-re-ce - rda al cie-lo si en él hay bon - dad.
con la mi-ra en el Rei-no en don-deDios es - ta.
que nos gui - e a su Rei-no en don-de hay a - mor.
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Letra: Carolyn Hamilton Klopfer, n. 1936. © 1985 IRI
Miisica: W. Herbert Klopfer, n. 1936. © 1985 IRI

Efesios 6:1-4
Mosiah 4:13-15



Con fervor J =88-108

Cuando hay amor
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1.0h qué gra - to to - do es cuan - do del ho - gar
2En la ca-sa go - zo hay cuan - do hay a - mor.
3.En el cie-lo go - zo hay cuan - do hay a - mor;
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el a-mor el le - ma es, siem-pre el a - mor.
Ve - ja-cio-nes nun-ca hay cuan-do hay a - mor.
en el mun-do  glo-ria hay cuan-do hay a - mor.
i |
I I IRN| 1 ]
)y tF f L8 | :
1 | AN 1 1 || 1 1 1 1 ~#- ]
[ I I I <
[ 4 [ . | N
e e e et e s et e s e s B S e s |
e =
5. ¢ 2
Paz a - 1i se de - ja ver con son -ri -sas por  do-quier;
Gra-tas flo-res por  do-quier dan per - fu-mes de  pri-mor;
To - do «can - to trae so - laz, to - do as - tro bri - lla mas,
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to - do son a - le-gre es cuan-do hay  a - mor.
oh, cuén dul - ce es vi - vir cuan - do hay a - mor.
com - pla-ci - do Dios es - ta cuan-do hay a - mor.
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Hay a - mor, hay a - mor To - do to-no.a-
Hay a - mor, hay a - mor Oh, cuandul - ce
Hay a - mor, hay a - mor Com - pla-ci - do
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le - gre es cuan - do  hay a - mor
es vi - vir cuan - do  hay a - mor
Dios es - ta cuan - do  hay a - mor.
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Letra y miisica: John Hugh McNaughton, 1829-1891

Mosiah 4:14-15
Eclesiastés 9:9



195 Las familias pueden ser eternas

Con alegria J =80-96
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1.U - na fa-mi - lia Dios me dio; la a - mo
2. Quie-ro_es-for-zar - me des - de hoy por ser dig - no
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de ver - dad, y yo con e - lla quie - ro_es - tar  por
an - te Dios pa - ra ha-cer con - ve - mnios en el
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la. e-ter-ni - dad
tem-plo del Se - fior.

E - ter-nas pue-den ser las fa-mi - lias
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Letra: Ruth M. Gardner, 1927-1999. © 1980 IRI Doctrina y Convenios 138:47-48

Miisica: Vanja Y. Watkins, n. 1938. © 1980 IRI Alma 37:35
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Con fervor J =80-96

Soy un hijo de Dios
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1.Soy un hi - jo de Dios; £l me en-vi6 a - qui
2.Soy un hi - jo de Dios; me de - ben a - yu - dar
3.Soy un hi - jo de Dios; El me ben-de - ¢ - ra
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Meha da-do un ho - gar y pa- dres bue-nos pa-ra mi.
a en-ten-der su vo - lun-tad; no pue-do de-mo - rar.
Yo o-be-de-ce - ré su ley; ha - ré su vo-lun - tad.
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Gui-en-me; en - sé-fen-me la sen-da a se - guir
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pa - raqueal-gin di - a yo con El pue-da vi - vir
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Letra: Naomi W. Randall, 1908—2001. © 1957 IRI Salmos 82:6; Mosiah 4:15

Miisica: Mildred T. Pettit, 1895-1977. © 1957 IRI

Doctrina y Convenios 14:7



Siempre obedece los mandamientos 197

Con suavidad J =46-63
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Letra y milsica: Barbara A. McConochie, n. 1940 Mosiah 2:22

©1975IRI Doctrina y Convenios 59:23
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Hazme andar en la luz

Con humildad J =84-100
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Unisono 4
1. Haz-me_en la luz de sua - mor ca-mi - nar. Mués - tra - me
2.Ven, pe-que - fi-to, y jun-tos los  dos a - pren-de -
3.Pa - dre, las  gra-cias que - re-mos ren - dir, pues nos en -
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c0-mo_a mi Pa-dre o - rar. Quie-ro vi - vir co- mo
re - mos las le - yes de  Dios pa - ra vol - ver a vi-
se - fias la sen-daa se - guir A ti lo - o-res can -
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di - jo Je - sts. Di - me c6-mo an-dar en la luz
vir con Je - sts, pa - ra siem-pre an - dar en la luz.
ta-mos, oh  Dios. Jun - tos va-mos aan-dar en la luz.
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Letra y mifsica: Clara W. McMaster, 1904-1997. © 1958 IRI Isaias 2:5

Efesios 5:8



Dios vive 199

Con suavidad & = 7696
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1.Dios vi - vey sé que es mi Pa - dre Ce - les -
2.Al mun - do me man - db ao - be - de-cer por
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tial, el Es-pi - 1 - tu me di - ce
fe, el Es-pi - 1 - tu me tes - t -
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quees-to es ver - dad; me di - ce quees ver-dad
fi - ca que po - dr§ me di - ce que po - dré.
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Letra y miisica: Reid N. Nibley, 1923-2008. © 1969 IRI Moroni 10:5

Al tocarlo en el 6rgano, emplee sélo los teclados manuales y no los pedales. Abraham 3:22-28



La luz de Dios

Con fervor J =88-104
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1.La luz de Dios ha - ce cre-cer el ar-bol y 1la flor,
22En  to-da al-ma tier-na bri-lla la luz de Ia fe,
3.Tus fi-nes a-cep - ta-mospor la te-nue luz de fe.
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y da a nues-tro co - ra-zén con- fian - za y  a - mor
y cual rte-to-fio bro - ta-rd 'y ya po-drd cre - cer.
Oh Dios, tu san-ta vo - lun-tad per - mi - te-nos sa - ber.

|

ﬁ%ﬁ..__-
DAt

Pa-dre, da-nos hoy tu luz pa-ra po-der ver
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Nues-tros o - jos a - bre ya; haz-nos com-pren - der
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Nues-tra es la  gran mi-sion deha-cer la luz bri - llar,
o

y el men-sa - je del Se-fior A\ a  to - dos pre-di - car.
—
) ﬁJp h J— .
. - I I I I | 1 I I 1 I I I rs : N |
1 11— r——. r oo | —1
' | ' O [
Letra: Matilda Watts Cahoon, 1881-1973. © 1944 IRI Salmos 43:3
Miisica: Mildred T. Pettit, 1895-1977. arreglo © 1944 IRI 2 Corintios 4:6; 5:7



Dios cuida a Sus hijos 201

Con reverencia J =72-84
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1. Cuan-do_el sol sa - lien-do_es-ta y el di-aem-pie-za ya,
2.Pa - dre san-to, gra-cias doy por tus ben-di - cio-nes hoy;
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pien-so en el gran a - mor que me brin-da el Se-iior.
ti  nos das tu pro - tec - cion con pa - cien - cia y a-mor.
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Letra: Marie C. Turk. © 1951 IRI Salmos 68:19
Miisica: Willy Reske, 1897-1991. © 1951 IRI Salmos 36:7



202 En el pueblo de Si6n

Conalegria & = 84-100
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1.En el pue - blo de Si-6n, don - de to - dossan - tos son,
2.5 sa - lud quie-ren guar-dar vy sus vi - das a - lar-gar,
3.De - ben siem - pre pro - cu-rar su len-gua - je con - tro-lar,
4Nun - ca de - ben ol - vi-dar ca - da di - a su - pli-car
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hay mu - chi - si-mos pe-que - Mos por do - quier.
té, ca - f¢ tam-bién ta-ba - coe-vi - ta - ran;
su mal ge - nio y pa-sio - nes do - mi - nar,
que del mal les guar - desiem - pre el Se - fior,
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E - llos to - dos pu - ros son y me - re - cen sal - va-cifn
al - co - hol no to - ma-ran, po - ca car - ne co - me-ran,
y cor - te - sessiem - pre ser y a na - die o - fen-der,
que les dé laha-bi - li-dad de ha - cer su vo - lun-tad,
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de - ben a - pren-der y o - be-dien - tes ser.

y a - si mis sa - lu-da - bles es - ta- ran.

mas vi - vir con to - dos en a - mor y paz.

y de ser  cons-tan - tee-jem - plo de va - lor
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Es - cu-chad sudul-ce can - to, dul - ce can-to de a-mor,
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cuan - do to - dos en u-nion can - tan el a-le - gre son
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de her - mo - sas a - la-ban - zas al Se - for.
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Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887 Proverbios 22:6
Miisica: George F. Root, 18201895 Alma 37:35



203

Con reverencia J =46-56
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Amad a otros
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Co-mo os he a - ma - do a - mad a o - tros.
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Un nue-vo man - da - mien
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Por es-to sa - bran que sois  dis-ci-pu-los mi - os,
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si 0s - mais u-nos a 0 - tros.
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Letra y mifsica: Luacine Clark Fox, 1914-2002. © 1961, 1989 IRI
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Juan 13:34-35
1Juan 4:11



Hijos de nuestro Padre 204

Debido a restricciones en los permisos, la Iglesia no puede publicar la mtsica en este formato.

Letra: Caroline V. Sandell-Berg, 1832-1903. Traducci6n al inglés, Jacob 2:17-19
Ernst W. Olson, 1870-1958. © Board of Publication, Lutheran Church in America. Mosiah 18:27-29
Traduccion al castellano de las estrofas 1y 2, Salomén Mussiett C. © 1978 Casa Bautista
de Publicaciones. Todos los derechos reservados. Amparado por los derechos de
copyright internacional. Usado con permiso. Se prohibe hacer copias sin permiso escrito
del propietario de los derechos de autor.

Miisica: Melodia sueca tradicional



205 Sirvamos unidas

Con resolucién o = 88-108 (Mujeres)
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1.Sir - va-mos u - ni-das,pues so-mos her - ma-nas; que Dios nos ben-
2.El Pa-dre nos dio la ta - re-a sa - gra-da dea-mar, so-co-
3.Cuan glo-rio - sa es nues-tra me-ta di - vi-na; de - be - mos lo -
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di - ga en nues-tra la - bor. E - di-fi-ca - re-mos su
rrer con fiel ab - ne - ga - cibn, deha - cer lo vir - tuo-so, lo
grar - la con fe y a - fan. Con - fie-mos en la  di- rec -
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rei - no_en la tie - rra brin - dan - do ser - vi-cio con sin-ce-ro.a - mor.

dig - no, lo  bue-no, ser - vir, a-len - tar y te - ner com-pa - sion.

cion de los  cie-los y siem - pre vi - va-mos con - for-me al plan.
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Letra: Emily H. Woodmansee, 1836-1906 Galatas 6:2,9-10

Miisica: Janice Kapp Perry, n. 1938. © 1985 IRI Doctrina y Convenios 11:12-14



Venid, los que tenéis de Dios el sacerdocio

206

Con resolucion o = 63-80 (Hombres)
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1.Ve - nid, los que te - néis de  Dios el sa-cer - do-cio.
220 - id al gran Pas - tor, re - ba-fio es-par - ci-do;
3.Per - don ya re - ci - bid por me-dio del bau - tis - mo
4.Pa - sa-dos el pe - sar y to-dos los do - lo - res,
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Las  nue-vas pu-bli - cad y con-gre-gad al  pue-blo.
El os con-ce-de - ra sus san - tas ben - di - cio - nes.
y la con - fir - ma - cién, yen El se-réis u - ni-dos.
po - dréis ya es- pe - rar re - su-cd-tar en glo - ria.
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Ya re-co-ged la gen-te fiel, los es-par-ci-dos dels-ra- el
Su e - van - ge - lio a-cep-tad; en su re-dil os jun-ta-rg
Vues - tro do-lor a El con-fiad, y su con-sue - lo a - cep-tad;
Des - pués con Cris - to es - ta-réis; en su pre-sen-cia  mo - ra - réis
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tra - ed-los a Si - 6n pa-raa-la - bar a Dios

a Sién os tra-e - 14 pa-raa-la - bar a Dios

a Siébn os tra-e - ré pa-raa-la - bar a Dios

mil a-fios en Si - 6n pa-raa-la - bar a J Dios
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Letra: Thomas Davenport, 1815-1888
Miisica: Orson Pratt Huish, 18511932

Doctrina y Convenios 33:5-11
Doctrina y Convenios 133:7-8, 56



207 Oh vos que sois llamados

Con resolucion o). = 46-66 (Fombres)
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1.0h vos que sois 1lla - ma-dos a mi - ni-strar por Dios,
2.0h, de - se-chad jac - tan-cia y va - na am - bi - cién
3.Ce-sad de 1li - ge - re-zas y to - da va - ni- dad
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con san-to sa - cer - do-cio, lla - ma - dos por su
sed pu-ros,pues, 'y  san-tos, y  fuer - tes en u - ni6n.
O -rad con-ti - nua - men-te; sed fir - mes en ver - dad.
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a pre-di-car al mun-do pa - la - bras de so - laz,
Al re-so-nar las nue-vas, con po - de-ro - sa voz
El os da-r4 con - sue - lo y 0S en-se - na - ra
~
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y al-toenlas mon - ta-fias, ver -dad, a-mor y paz
de-cid a las na - cio-nes: “A - mad a vues-tro Dios”.
es-ta-rd con vo - so-tros, y 0s pro-te - ge - ra
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4. Sus dones os esperan; la fe/]::l os dara.
Podréis vencer la muerte; El os coronara,
y pronto con los fieles iréis a habitar;
junto con los conversos, la paz podréis gozar.
Letra: Mary Judd Page, 1818-1907 Doctrina y Convenios 4:1-7

Miisica: Daniel B. Towner, 1850-1919 Doctrina y Convenios 75:2-5



Brillan rayos de clemencia 208

Con fervor J=69-84 (Hombres)
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1.Bri-llan ra - yos de cle-men-cia del gran fa - ro del Se - for,
2.Te -ne-bro - sa es la no-che, ru-gen o - las de fu - ror,

3.A - jus - te - mos las lin - ter-nas; los per - di - dos las ve - rén.
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y sus a - ta-la-yas so-mos, a - lum-bran-do con a - mor.
y con an - sia to-dos bus-can e - se fa-ro pro - tec - tor.
Un a-si - lo delas o-las nues-tras lu-cesmos - tra - ran.

Letra y miisica: Philip Paul Bliss, 18381876 Doctrina y Convenios 18:10-16
1 Juan 2:10



209 Oh élderes de Israel

Con resolucién o = 6076 (Hombres)
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1. Oh él - de-res de Is - ra-el, con mi - go ve - nid;
2.5on po - coslos o - bre-ros y es mu - cha la mies;
31 - re-mosa los ©po-bres,co-mo hi - zoel Se - fior,
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jun - tad a los jus - tos en es - te re - dil
si so - mos u - ni - dos, po - dre - mos ven - cer.
y a los que su - fren pe - sar y do - lor
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De lla - nos, mon - ta - Aas, de tie - rra o mar,
De - jad la c - za - fa el tri - go jun - tad.
Les a - len-ta - re-moscon el plan que nos dio,
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de - jad - los ve - nir - On a mo - rar

Li - bre - mos al jus - to - da mal - dad.

y les gui -a - re - mos rei - no de Dios.
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- diés, oh Ba-bi - lo - nia; va-mos ya a mar - char.
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I - re - mos al. mon - te de paz a mo - rar.
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Letra: Cyrus H. Wheelock, 18131894 Doctrina y Convenios 133:7-9, 14

Miuisica: Thomas H. Bayly, 1797-1839; adaptacion. Doctrina y Convenios 75:2-5





